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Dorwort. .

Das vorliegende Liederbudy ift bejtimmt der gefelligen
Unterhaltung in Kreifen zu dienen, in weldien die platt-
deutidhe NTundart nody heimifd, ift oder gepflegt wird. Diefem
praftifhen Swede haben andere Riicdkjidhten untergeordnet
werden miiffen; die Lieder follen gefungen werden, danad)
beftimmte fid)y die Auswahl und Bearbeitung der Terte;
fie follen im Chor gefungen werden, diefer Befichtspunft
war fiir die Auswahl der Singweifen maggebend. Die
Henner der niederdeutfdien ELitteratur und des Dolfsliedes
werden, wie wir hoffen, durd) die WUnmerfungen, die
Sreunde des Hunftgefanges durdy den anhdngenden Katalog
plattdeutfher Compofitionen einigermagen entidhddigt wer-
den; die lebenden Didhter aber mdgen es uns verseihen,
wenn wir hier und da ihre Lieder mit vorfidhtiger Hand
gefiirst haben, um fie fangbarer 3u madien und wenn
dem unabweisbaren Bediirfniff, die Orthographie unferer
Samnilung einbeitlid) ju geftalten, individuelle Eigenthiim-
lichPeiten ifrer Sdyreibweife geopfert worden find, — Daf
die eigentlidien Begriinder und Trdger der ieuplattdeutichen
titteratur, Klaus Broth und Srig Reuter, in unferer
Sammlung fo fpdrlid) vertreten find, war hinfidhtlid) des
lesteren durdy dte faft ausidylieglidy epifdhe Tatur feiner
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Didjtungen bedingt; die jarte Lyrif der Broth'{den Lieder
aber fann nur im Eingelgefang jur vollen Wirfung ge-
langen, und wir durften weder hoffen nod) wiinfdpen, die
vielen und groptentheils trefflihen EConmpofitionen diefer
Sieder durd) untergelegte Dolfsweifen ju verdrdngen.

Db der Derfud), durdy Aufnahme von Liecdern in
alter niederdeutfcher und niederldndifdher Sprade das JIn-
tereffe fiir die Flangvolle Spradye unferer Dorfahren in
weiteren Hreifen ju weden, cin bereditigter war, und ob
die in wenigen Fdllen beibehaltenen alten Singweifen nody
lebensfihig find, nup der Erfolg jeigen; bei unferer Ar-
muth an nody lebenden niederdeutihen Dolfslicdern lag
diefer Derfud) nahe.

Berglidien Danf aber rufen wir Alen in Ldhe und
Serne 3u, welde durdy poetifhe Beitrdge und Mitthei-
lungen jeder Art, fowie durd) thdatige Beibiilfe bet der
Redaction des mufifalifdien Theils unferer Sammlung uns
unterftigt haben, Danf aud) dem Derleger, der 3u
diefem Unternehmen dic erfte Unregung gegeben hat.

Hamburg, Pfingjten 1884.

Die Herausgeber,
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myn Moderfpraal, wo Flingft du {dden,
Wo biift du my vertruet! »
Klaus Groth.
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Seferegel.
NB. ®ilt nidyt fidr die altdeutichen und vidmifden Lieder.
Jeder Dofal in offener Silbe ift lang.
*, das Feidien des ftumm gewordenen e, hilt die Silbe offen.
Jeder einfadie Dofal in gefdyloffener Silbe ift furs (3. B. wen
fpr. wie hodd. wenn, Stal wie hodd. Stall, dun fpr. wie hodpd.
dunn, Ber wie hodd. Herr, Paf wie hodd. Packt, but wie hodd. Butt.
Die Lidnge des Dolals in gejdloffener Silbe wird bejeichnet:
a. oor [, t, n, m durd) Hinjufiigung eines e (3. B. Dael
fpr. wie hodd. Thal, Doer fpr. wie hodd. Thor, Ruem
[Raum] {pr. wie hodd. Ruhm).
b. vor den iibrigen Confonanten durd) Derdoppelung deffelben.
v ift langes i, ce-Nlittellaut swifden langem & und 8, ¢ ift langes d.
(Ausfihrlideres im Anhang).

Rusfpradjregel.

Webder in der niederdeutichen Rede nody im Gefange darf das
mit einem Confonanten verbundene { wie {dy lauten; in fp und ft
fowoh! wie in {I, fm, fn, fw hdrt man allein das reine {, iiber-
einftimmend mit der {dywedijden und englifdhen Ausfprache diefer
Confonantenverbindungen (alfo nidt ,fdteit”, ,{dpritt”, ,idleit”,
ofdnunt”, |, jboyn”).

1
Singregel
fiiv bie dlteven Yoikslieder.

Um die ridytige Eintheilung der Derfe 3u finden, betone man
fteeng nady dem Sinn der Worte, Wo mehrere Silben auf eine
Lote falfen, wird diefelbe nady Bediirfniff getheilt, audy fann man
das tonlofe e der Mittel- und Schluffilben fortwerfen, 3. B.:

v, 36. ,na myn'r AWl’r lev’ften wil if gaen”.

Ur. 41. ,fe buw’den een Sdeepfen, een Sdeepfen tor See”.

r. 47. ,he vérd’ ein Ded’r up fynem Koot”,

nad) der Regel: :
Wiltu finghen leve Drunt myn

Diffe Regulam late dy funt fyn:
Js dy eine Syllaba towedder,
Slufe fe nedoder. :



1. De Gikboem.
R Ifra'ftig.

®. Bade.
——]— L_—_‘_;‘_—. .—_— 1 ) P
1 f§ It weit ei-nen Eifboem, de fteit an de See, de
* | Stolt veft hei de mdidy-ti - ge Kroenin de B3R, fo

a L ) rascher

/4 ~ i) ~ §T Pi— re |

e e e e ]
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f
Querdftorm de bruf’tin fyn Hneft, \ PR
is dat al bu-fenbgyoer weft. f Hein Minfdenhand de

Tempo 1.

FEESAE s S |

o
het em plant’t, hei reft fif von Pommern bet Led-der-land.

2. 3t weit einen Eifboem ovul Huorrn un oul Knaft,
Up den fétt fein Byl nidy un Eds.
Syn Bort is {o ruuch un fyn Rolt is fo faft,
As wier hei mael bannt un behefst.
ifs het em daen;
Bei ward dody ftaen,
Wenn wedder mael dufend von Joren vergaen.

2. féttsfaft.
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3. Un de Honig un jyne Sru Honigin
Un fyn Doddter, de gaen an den Strand:
LDat deit dat for'n mdidtigen Eifboem jyn,
De jyn Telgen reft aewer dat Land?
er het em pleg’t,
Wer het em heg't,
Dat hei {yne Blider jo luftig rég'tP”

4. i as nu d¢ KBnig fo AUntwuerd begeert,
Tridt vor em en junge Gejell:
JBerr Konig, Ji heft Jug jo fiis nidy driim {dyeert,
Jug' Sru nidh un juge Mlamfell!
Keint vdrieem £iid',
De hadden Tyd, .
Qau fein, ob den Boem oof jyn Redt aefcbiiht.”

L1 dodhy grdunt jo Iujtig de Eifboem up Stunds,

Wy Urbeitsliid’ hewwen em woert;

De Eifboem, Her Konig, de Eiftboem is uns’,

Uns plattdiiiitihe Spraaf is't un Oert. .
Hein vérneem Kunft

BHet je uns verhunst,

Sry wufjen fe tan hodten aen Konigsgunijt”.

o

6. Rajdy gift em den Kouig fyn Dodbter de Hand:
+®ott fegen Dy, Gefell, for Dyn Red'!
Wen de Stormwind etns bruf’t dordh dat ditiitjhe Land,
" Den weit if 'ne febere Sted'.
Wer eigen Oert
Jry wiinn un woert
By den is in 2Wood Ein tau'm beften verwoert.*
Frig Renter.

5. Telgen: Jweige,




2. Wyn vabég;gnb.

ZlImstJ Doltsweije.

(ias e vree Ex e

1. En [liit-ten Plaf-fen Land de¢ hdzt daer deep hendaelan’t

%g”_ S e o

Baf; baer fdputt de gran-e mem und {dyricht, daer
;’_;;2::3:“#,:7_1:{ =

E_( —_—— et

iyb’t et op und af.

2. Daer waggt de See by Siinnenjdyyn
Und blenfert fiilverwit;
De Sdep de jeilt daer wit und fyn
Und Bug und Tiimler mit.

3. De Storm de bruj't daer heejdy und balft
Uud drift dat Water op;
De Deepde griinj’t, de Daggen fwalft,
Und vyt den witten Kop.

. 4. By helle warme Summertyd

) Den lidyt de Ular{dy fo gréen
Uit Koern und Tiiiig, dat wyd und jyd
ifs anners is jo {cdhoen.

5. Ju Daal und Smoot by Winterdag
Dan IDind und Slood umhuelt,
So fod't fe dy en Mlinfdyenilag,
M Dat fif fer Runs nidy {dynelt.

6. De fiind oof nocy van ole Aert,
Lody wranti, treetjd) und fruus
Und ftolt, und weett fit wat um'n Baert;
Daer héer oof if to Huus!

. Boyfen van WienRarken,
1. fdhiittsichicgt, tyd'tsflutet und ebbt. 2. Bug und Tiimlers§ifdhe. 3. balltsheult,
grinj’'t:grunjt, jwalft=treiben jhwanfend, ryi’tserheben. 4. Tiig:Diehgeng. 5. Daal
und Smool:Webel und Raudy, Fod'tscrndbren, Ruus:Sprithregen, jdhuelt-verftedt.

6. wrantisjornmiitig, treetfchstrogia.
1*
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8. Dat hange Leed ant v&hzrlanb.
- Frisch und kriftig. T A Wetbfefel.

_-1:5:1:‘;-' —_d__;'*—__H—d——d——-—Ffi

1. 0 Disiitf!lanb du myn Da-der-land! wu dody dat Woerd fo

=R

e —9———-——1—————1

L
mady-tig !Imgt wn't ftolt un dod) fo -heem- Itl fadt, fo

/o\

ﬁar! un mild ddr't 5er’te brmgt'

2. O Diiiitffland, du myn t}eemaublanb'

5

So ful von ftolte Mannerfraft,
So trii in Woerd, ds ftarf in Daad,
3n dy fliitt ew’ge Levensfaft!

@ Diiiit{fland, du myn Hertensland!
Wo edite Sranenlaifde blaiht,

Wo Sdydenhait nidy aen Sittfambeit,
Wo reine Dugend nidy vergait!

. O dver Al’'s, myn diiiitffe Land,

Ry

Du aller £dnder Hiinigin!
BRaug dver alle Dilfer [3cyt't
Dyn hauge Aert, dyn hangen Sin!

Kumet bdiiiitfte Mldnyer! diiiitffe Sraun!
Kumet an und lov't met Hert un Hand:
@au wyfen nid) von diiiitffe Aert
Un trii tan fyn ju Daderland!
fermann Wette.
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4. Annoc 1818,

(Mel. §. Wo. 31).
De Hdning het oos ropen,
3¢ hder 't in ofen Kroog.
Dat wart en groten Hopen
Un feen blift nid bi 'm Ploog.
Utjee, Atjee, Marylen!
*f blyo’ fene Stunn’ meer hyr,
Kanft dvern Tuen man Pyfen,
Wen if ddrdy 't Doérp marfdyier.

De Kining het oos fdyreben
Uut Breslau enen Breef:

~Be Bin 't nidy meer beleben,
Wyl em fyn Dolf to leef;

Be tin 't nid) lenger ftoppen
it all’ oos Haab un Good,
n miiff den Syend he Floppen
Sir fynen Overmood.

So het de Honing fprafen.
2tu faemt man all’ to Boop;
We nody het gode Hnalen,

De bring’ fe mit in'n Hoop.
De leve Got in Himmel

Bift oos gewis den Syg,

®el Bliidyert up den Sdyimmel
Treft oof mit in den Kryg.

Uidy twe mael let fif feggen
En braven Heerl dit Woerd.
Driim laat mi willig treffen
@o mynen Héning foert!

Js de Sranzof’ bedwungen,
Wat jo nidy felen fan,

Un oos dat Warl gelungen:
Den warr if oof dyn Man.

Unbehannfer Perfafer.
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5. Banfeaten-Leed.

Dolfswnfc aus dem 17T, '\abrbunhm.

s

1.
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lz‘ocrt jy ul de py'pcn l‘[nx‘geu un de (Irumme[n

in-ners, un lat’t uns mael fin-gen, dat een fir mar-
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chx,rt:n f'[:f": } Ban-fe - at, Ka- me - rad!
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faft in Taft mar-{dyeer dyn Straat! frag’t cen, wat forn
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e

Re - gi - ment? {6s un {6 - ven -

2. Uns Berr Hauptmann, de fal leven,

Dat’s en Man, as fif dat hoert!
Drum ward den oof Adytung geven,
Wen he mit uns ererceert.

BHanfeat,

Ju Parad’
Steit feen Kumpany fo grad’.
Dat's een, de dat Regiment
Sos un féventig nidy |hdunt!

3. Jungens, wat warrt wy uns hegen,

Wen dat in de Sladyt mael geit.
3n de Reg’ ward niims fif rogen,
Wen de Kugeln iim em fleitt!
BHanjeat,
Stré un laat,
Holl forn Fyend dy jiimmer p'raat!
Wyf* em, dat dyn Regiment
Z6s un joventig fif nennt!

tigward't nennt!
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4. Geit de Siinun’ den dacl an'n Heven,
Js de Tyd ton lutgaei da,
Kiuners, wat gift dat forn Leven:
All’ de Decrus de loopt uns na!
Hanfeat!
Wat en Staat,
Geit he mit fyn Deern up Straat.
Dat's cen de dat Regiment
Sés un foventig al fennt.

6. AfTdyeed.

Miissig l«ngsam Dolfsmctie

%EA B —;j‘:f:i': EEs Eg =

1. Ulyn {6 - te  An-na, ween man nid), my

PSS St g WSS~ it N SN » S (DY WU « S G 1
e e e s ]
v 1

ward al fnaatidy to Nlod’. i bgb’ dy, maaf en

blyd’ ®e‘1xd;, it gett md; alyfs  tom Dod’.

2. Dat ward my fo al fwaer genoog,
Dat if in Hryg nmu mut,
Dody dropt nidy alf, wat {dhoot un {log’,
Un menni Spits ward but.

5. Niyn Anna, Pum! un drdg’ de Traenn
Mn fyf my hartli an;
So! Fifs my ins! nu mut if gaen,
At bed’ feer my oof man!
Hoyfen van Rienkarken.

1. bIyd':sfreundlidh. 2. butsjtumpf,
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7. Wiyn @uzrbzmm.

Imt Tempo eines Landlers. Doltsweije.

e R

{. Bef if myn Bu - er-deern, hoert my de IWelt,

gfinn if Oe an - nern geern  Ryf-doem un  Geld!
— :::E
v 4—
la-la-la, Ia Ia’la, la-la-la, la-la-la-la-la,

%Ea*:“&tﬁ:c:ﬁ-ﬁz—ﬂz

1 g

la-la- la, [a-la la, la-la-Ila.

2. Deeft du, wofiif fe is?
il dy’t beditd'n.
Wen du feen Efel biift,
Madyft du fe lyd'u.

3. Rood as en XRofenbloem,
Witter as Snee,
Slanf as en Quit{denboem,
Slinf as en Reh.

4. Singt as en ladytigael,
fad)t as en Duv’
BHaer umme 2laf hendael,
Kruus as en Druv’.

5. Baffen as Ulelf un Blood,
Sund as en Fifdy,
Jiimmers vergndogten Nlood,

Jreolidy un frifd).




-~

—_ 9

6. Ua? — un wat fitit my an?’
Madyft fe wul Iyd'n?
Segg mael, — un d&d’ fe 't man
Mmidyft fe wul fry'n?

Jobann Weyer.

8. In'n Tdununern.

amu 54“«"

— N1

2= 5. ___}:t:j:—‘—-l—‘——‘i——ﬁl

1. 2lu lang’ my de Band heer un Ffum mit dyn

ey =T eeeaee

Kop, un daer wo dat I:}art flett daer leag em man

) -

P -
EBe s mode e i i)
et =t ——— - — .

op, um daer wo dat Bart fleit, daer [egg em man op.

2. Den hang' if dy Iyfen
Myn Arm umme 2a¥,
Un tiifs dy de Ogen
Un fteafel dOyn Bak.

3. Den fitt wy to fnaffen,
Den f{itt wy to drdm'm —
Un buten daer blenfert
De Steern der de Boem.

4. Un buten is’t diifter
Un Sred’ op de Eer,
Un {dull 't nody wat wiinjdyen
3t wiifs ni, wat 't weer!
Sefann Weyer.
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J. Anke van Tharaw,

Missiy. Fr. Silder.
o ol o s e
E —&—O—J‘:—b— = == ;_!3

f An - fe  van Gha-ram °b' de my ge - folit,
L \ An-fe  van Tha-raw heft wed-der cer  BHart

Eéé—fj:; —'f_””f”"—'—:t =t

fe  of mihn €c- wen, mihn Goet on  mihn Golt.
op my ge- rédy-tet én £6w’ om  on Smart.

e et S -
.-_.:ti :& —L_L _p* LL:L‘:
An - fe van Eha-xam,mthnRuh!bom mihn Goet, bu mih-ne

—*:_—‘_f—_—_—g: - __r___,.il:a_ t %E o

“See - le, mihn lf[eo:fv:b on mthn Bloct.

2. Quém’ allet Wedder glihf n ons tho flahm,
Wy fyn gefonnt by een anger tho ftahn.
Kranfheit, Derfilgung, Bedréfnds on Pihn
Sall unfrer £6ve Dernédttinge fyn.

AUnfe van Tharaw, mihn Lidt, mihue Sonu,
Mihn Leven {luht 6 on dihnet hendsnn.

3. Redit as een Palimenbohm dver o jtocht
Je mchr en Dagel on Regen anfodt,
So wardt de £6mw’ on ons mddytidy on groht
Dérch Kryhty, dordy Eyden, dordy allerley loht.
Aufe van Tharaw, mihn Rihfoom, mihn Goct,
Du mihne Secle, mihn Slcefdy on mihn Vloet.

3. 6rdeft du glihf een mahl van my getrenunt,
feewdeft dar, wor ém dee Séune Puhm fennt:
E¢ woll dy filgen dérd) Waler, dérdy Madr,
Dordy Vg, dorch Ihfen, dordy fihndlodet Hihr.
Anfe van Tharaw, mihn Lidt, mihue Soénn,

Mihn Leoen fluht 5 dn dihuet hendnn,
Simon Dad).

2. DemnottingesVernietuna.




10. De Woel.

Miisstg langsam. Fr. dlad.

[ | R el ™l Iy el S W Sl
EEE—%— N{ u_vj_s, Z‘l___:k_‘ 1_'_13_ T e 3%
{. Dat Neel vad dreit ver - ftr - fen in'n Bufd) fif a - ne

Rau, bacr waent en  hart - leef e - fen, dat

L R SR .
e W e NS oo o ,3_?? :
e " Ot i,l-.*_d.__. -

oreit fif mael fo  gau. Deer waent en  hart - leef

e s e e N e s ey <o S S
e

© Me - Fen, dat Oreit fit mael fo gan.

t

3JF Ieet dat Koern daer malen,
Dat worr fo fyn un wit;

Se het dat Bart my ftalen,
3JF weet nidy, wo dat fitt.

5. 3 hoer de Micel dacr flappen,
De het fo'n dumpen Klang;
3 mud) den Bef verftoppen,
De orift den Meelengang.

4. JF feh dat Water fleten
@or groten Sce hendael,
Un mud) dat Water moten,
Den weer't wol ftil cenmacl.

JF mudy as Dagel flegen,

I weet nidy, wat if mudy,
JF wull, {e weer myn egen,
Den harr if eenmacel noog!

Sider Woort.
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11. @ Breef vun Hans.
Missig geschwind. Doltsweife.

~1. P 1 n | Iy
%ﬁ“:%;ﬁi:::l—g—# et

1. Nyn GBre - del to € - ven, de jiim - mer my

N
== B

leef, wil'f veel hiiiit ver - tee - ven, wyl fe my trii

né . -
g~ ]
—— e
blev’. IVl my mael eens tii ‘gen in Brann-wyn un

Buer Dat {dal my nid) wrii-gen, lf bI\v in't (Duartxer

2. Prooft, Leeften, faft leven,
Saft gliidlidy nody fyn.
De Siinn an dem EFeven
it al eren Sdyyn
De tiimt dody mit allen
Dyn Grel-og’ nidy by,
Du heft my gefallen,
Un i gefeel doy!

3. Denfit nody wol towylen
Des Uvends an my?
Pledft na my to ylen
Wen de Arbeit virbyr
Al neflang wil't wenen,
3¢ ftell’ my dy vdr,
3¢ {ehh dy im Bromnen,
JF feh dy vir Dder.

1. wrigensriigen, anflagen. 2. Grelog’sgldngendes Auge.
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Byr fingen de Digel

So good, as by ju;

Dat Deh up de Regel,
Dat feh i oof nn;

Dat Bras up den Wisfen
Wart hyr oof to Hen;
Man fan hyr oof fisfen
Un hyr is oof Mai.

Kiimt oof wol towylen

De Junfer to dy? _

3f wull em upfpylen,
Wierft du my nidy trii!

3F weet dyne Batfen,

Dat Kiielfen darin,

Dat bruen BHaer in 2laffen,
Dat lidt em in Sin.

moft my't nidy verdenfen,
Dat if fo wat fnak:

Be Fonn dy befdyenten,
Un weg hejt den Klaf.
Deel hebben’t erfaren:
@en Saf vuller §I16

3s lidter to waren,
Drum deit mi dat wee!

So laat it man wefen,
Prooft Gredel nody mael!
Du fanft dit man lefen,
So fdelft du myn Quael;
3f wil myn Woerd hollen,
3F late nidy van dy,
Bréte Jungen un ®Olen,
Denf jiimmer an my!.

D. &. Babf.
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12. Hans un Greten.

Missig bewegt. Doltsweiie.
— 3 P DR S (S S e

# —=== ___.__.—i e —

S S—— - —_— — - Al —

1. Liit Gret-jen s on mo - je Deern as

@t;:j':___‘;—__ S

u’tvu De - ge

s -
i :r;:::ﬁ:ﬁ:
&g 2t

frog> if geern, wen wy to - ho - pe  {fnaft.

2. 3F neem my alle Dage vder,

© der uppet Sel to gaen.
Wat wart 'r van? fuaf hen, jnat heer —
Da blyv-wy by beftaen.

5. Grit giisftern feet if didyt by der,
De Siinn wull iinnergaen,
Man {naffen funn it bloot vaunt Waer,
Un hef 't oof crelf daen.

1. 1Dy Femen beide inne Saert,
3F PFeel der wmnern Hood
Un jmeet der 'n litjen annen Baert,
Nan fe {dd': do dody good!

. Du [eve Tyd, if harr fo geern
Aer recht wat Godes bad'n,
Wo wil't mit my nody eenmael weern,
Se Fan my nid verjtaen.

3. evelf-ebrlich.
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6. Dan Yvend ga it na den Hrooy,
Un nf' my 'n Litjen an,
My dudyt jo, dat if dujend noog
Jer 't den verfMaren Ffau.

-}

. Den fall if mit de Dder int Huus
Un fegg: Nlyn leve Deern,
Sla in! wat meenjtn, wéle wy usd
Un fe fedt: odh wo geern!

Wilhelm Vabden.

13. De Nware Runjt.

Dollsweivye.

— N——
e e o
ety e __r_—p__._i
— —:4! __E“i_ —— iy i 7 /

1. (Dp Ban-nes fyn Sdmtmne[ dat  ole blin - ne

____._l__.* —. R
e ——— i I — — A e\ g

— _._.__._-§: _vl_‘._;_i* _i___.l_
Peerd, daer hef iFf by [iit - ten dat Ry - dent leert, daer

£ o
P
:;“___—’éz

hef if by liit - ten dat Ry - dent leert.

4

2. Jw'n Redder, in'n Graben,
Wo uiims uus het ftéert,
Daer hef if gan; fadten
Dat Smokent leert.

5. Dody wat it oof fin'n do,
3F vad’ doch verfeert:
o hef ik den bloots mael
Dat Hiiffenn leert?

2. Redderseldweg mit bujchigen Heden (Aniden) auf beiden Sciten.



14. Wrantig.

S I I o——

- -
1. falalalala lalala lalala lalalalala lalala lala

lalala lalafa la. Rei-dy, wat wull if dody,

%——!——0—*-3—«——’«——*&—-«—*—-—!«&—@

* - o ¢ e o
hei - dy, wat full if dody jmu-chen un  unt- flaen

s+ - '

ady - ter un vder, wen  if nidy  juft ver - dreet-lidy

W

waoer. Da-ber treft en glo - nig ®e - fidt,

0- o
ferme e
o ’ M LA -

o - der  pii - ftert as harr fe de Bidyt, Siis - fter

P —:*;_H_ﬁ_ S I
]
fdyynt de Rog - g;n ver - ha-gelt, Bro - der {iiht

1. Wrantigfibellaunig, alonigealfithend, piiftertsblafebalgt.

-
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uut, as harr he fif ta - gelt, @an - te driinf

M&EE@:‘—%

oof wol fiier-li - dhen Wyn und der -

full i ver - gnddg-lih nody fyn?

2. Beidy, wat wull if dod,

Beidy, wat full if dody,

Sunden un untflaen adyter und véer

Wen if nid) juft verdreetlidy wier.
Steef if den Hop tum Sinfter runt,
Wyt my de Llaber fyn {deve Snuut.
®a if in de HdF to de ole Breten,
Deit fe glyF as wull fe mi freten.
Gluitp in den Hof if en bitten man,
Blaft mi de Kdter gotsjamerlich an.

3. Beidy, wat wull if dod

Beidy, wat {ull if dod),

Juudyen un untflaen adyter un vder

Wen it nidy juft verdreetlid)y wder.
Sadytfinnig {lyP if adyter den Knif,
@dv't dodhy Katryn daer, dat is nody myn Bliif.
Dunner und Slag, wat maalt fe vér Ogen,
Sdyreet {if den Rals af: Du haft midy betrogen!
Rood as'n Puter, fo faujtert fe veel —
Js myn Beduld grétter oder grétter eer Keel?
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4. Beidy, wat wull if dody,

Beidy, wat full if dody,

Jundien un nutflaen adter un véer

Wen if nid) juft verdreetlid) wder.
Blift nody dat Weertshuus, daer fall if herin,
Wyl fo verdreetlidy van Dag’ if dody biin.
Byt fan gemddtlid) een allens vergeten!
Do fnauzt my de Weert an, nody hef if nidy feten:
-Betael eerft dyn Sdyulden, fiift fridyft du feen Wyn.
Un daerby full it vergnddgligy nody fyn?

Adolf Sdirmer.

15. Drinhertroopt.
Missig langsam. Briefewis.

- .‘}:; ==

fat; da  drinft vir fy - ne Bel-ler en

o- len Jung fif fat, da  orinft vdr fy- ne

®Bel - ler een o~ lenJung fif fat.

2. Be harr in ‘jungen Jaren,
As et {o fafen geit,
Syn wefe Hart verlarven
An ene moje Maid.

2. falensoft, mojeslieblidy.
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. Be ftunn {if daan in Sdatten,

Dat he to eerbaer weer,
Se gung em dder de Latten,
Un tellde em nid) meer.

. Qlu ween aen uptohdren

Be ’n liitjes Tiinnfen oul,
Do fung em an to freren,
As wen he ftarben {dull.

. Un as ’t na fyn Berefen

Matthdi am lesten weer,
BHet he dat Fat anftefen —
Em hulp jo gaer nifs meer.

Do het Adjees he Fregen,

Em wurr fo ligt umt Hart.
Bell wurr et in fyn Bregen
Un he het nid)y meer quarrt.

. So is he dabi bleven,

Un flentt wat inne Welt
Un in de béfen Sdven,
De em al mal heft ellt.

. So het dat BIiif he drapen,

BHe harr et redyt vertogg,
Un is he nid) entflapen
La den — den drinft he nody.

Wilhefm Rahden,

2.
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16. Drinkleed.

Munter bewegt. Doltsweife.

i —) e rem | T i S |
__“‘_tjg___‘i‘?j“?——ﬁ—je ';—{—:—F—y iﬁ
Stét’t ins an un drinftins rum [ - fti der’t Ge-
*\ £8v't my, dee is gre- fi dum, dee ni fee - len

= : v T

lag.
mag!

0 u A » J—
CSSSaEsssiE=ssees:

wen't fif fogt. Denid), la- la - la! vergnégt, la- la- la!

ad N— .

la-la-la! felt, la-la-la! wen't fif fégt. la-la!la-la-la!

o/

} de nid), la - la - la, vergndg't {eelt, la-la - la!

2. Driipt de Wyn as Gold in't Glas,
Geit dat Hart een'nt op,
Ward 't in'n Boffenr warm to pas,
BRelli Dag in’'n Hop.
Belli, lalala! dat liicht
Een, lalala! 'n Heven {iidt.

3. Jungens, doot my oul Befdyeed,
Dat et lufti flingt!
Weg mit Arger und Derdreet,
Und de Mund de fingt,
Singt jiim, lalala! van Glif
fund, lalala! ’t befte Stiif.
Boyfen van Aienkavken.

2. feelensfudeln, hier fneipeh.
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17. Beenv't man Jo!
Doltsweife.

fanEEses e

1. 3F gung fo geern mael ut-en £ann’ hen na den mo-jen

-
Rhyn, daer drunf if  fe-fer men-nig Kann’ van

e

fe-nen £5-len Wyn, d¢ maaf-den my dat

. ) |
L1ys9 I A I 1

F(art den heet oof by bat dull - fte w&er. Wen 't

ani

Geld my nid) im We-ge feet, gung if ’r hiiiit nody

od
4 —Ei —v ]
E&:&:{E‘_ — —
i) — |7 - p) T {wom
S 7 i’ I v ! 7

diter. Bei - ! hei - da! jud-

he! Gunf if ‘v hﬁiit nod; b&er! dder!
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2, JF fteg’ de Barge up un dael,
't mud) regen, weien of {neen,
Un {fung as Droofdy un LNadytigael
By elf een olen Steen.
Un feem ’ne Maid my inne UT64t,
De na wat lett van fdern,
Wen 't Olfer nidy im Wege feet,
Wull if v good mit fdern!

w\
.

Du moje NMaid am diiiitfdyen Rhyn,
3¢ [8v’, dat if et Rael,

Un by dy van den beften Wyn
Oof nody ins drinf een lael.
Kumt een by dy vam platten £ann
¢+ it fréen diiiitfdgen Sin:

© Den driif em flanfweg beide Hann'
Un denf, dat if et bin!

2]

Wilhelm Aahden,

18. Hamborger Boksmant.
Allegro.

0|

m o e S o e |
‘F——J—J—J—J—H—'—d‘—i—i“ﬁ
Y\ Ban-neshget if, feht he, it binKof, fecht he, drinf oof

%H;F—«——n——a——ﬂ. e e e .
H & [ .4 - H
¥ hd I [ ]

geern, fedyt he, en Blas Krof, fedit he, un dat

T 4

Z—}‘—n——*—v«—r«ﬁ—i——}—*—r«:—w——r—\—q
— — ——

Y b0 if, feit he, al fyd Jarem, feyt he, hef nody

i A T -

o —E N N—N S S S —— |

F@V ) J ; t o —1—® =1

7 [ A 1 ! )}
faren!

jiim - mers, fedyt he, gliid - lidh
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2 Baf if Klilten, fedit he,
Us befant, fedit he,
Spee it eerft, fedyt he,
3n de Band, fedyt he,
Dret’ e dun, fedyt he,
Jerfelrund, fedit he,
De fmelt preditig, fedt he,
Siind gefund!

. Stortebefer, fedit he,
De Piraat, fedyt he,
De wder bannig, fedyt he,
Desperaat, fedyt he,
Sreet to'n Sroftiif, fedit he,
'n gansen Stder, {edyt he,
Uleft und BGabel, fedyt he,
Adyterheer.

4. Sid{di-Eilend, fecht he,
Henn' if of, fedyt he,
Sreet daer Minfdyen, fedyt he,
As nidy ook, fedyt he,
Un of my, fedyt he,
Wulln fe freten, fedyt he,
Dody it biin jem, fedyt he,
Sifs utreten.

5. Up'n Kaap Hoern, fedt he,
Seedy ’F 'n Will'n, fedyt he,
De ddd’ [uud, fedyt he,
«Bummel” briill'n, fedyt he.
Dunner! dady if, fedyt he,
Dat ’s wat Rar’s, fedyt he,
JE féer wyder, fedt ke,
Un t36p — ,Hurrah!”

-, Yenfd.



Lebhaft.
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Winterabend,

Wenjel WMiller,

g .'._r -l_;_ﬁi

o/

La Krd-
to'n Sdhiiln!

%er gif my nod) enSnaps, daer to en An - fer
Vil fiin ja dod) Feen Taps, dat if hyr fit und.

Beer

freer. men‘t bu - ten - friift, dat’t

[T====som=resmeus o

huelt unb Flingt, den paf if my to Kroog, und

rde*—'i—-k —
e s

wen de Sneean’n Grund oof fingt, daer finn'if Warmnis noog.

2.

Den ftopt de Hrdger my de Pyp

Und deit fe Hans Oem hin,

Und treft my jiimmer 'n blyde Slyp,
Dat is fo na myn Sin,

3F el und feel mit Laver loos,

Wy Orinft enanner to;

De Weert vertapt uns Hroos op Kroos
Und flitt fif tweie Scho!

Dat Snaffent geit, as weer et {mert,
Daer deit en Slag op Slag. ’
Um Killl und s ward {if nidy {dyert,
Us weer dat Summerdag!
So fel if den den Winter lang,
Und drinf myn AUnfer Beer,
Und laat de Welt ern {deven BGang!
568, Krdger! nod) een meer!
Boyfen van Wienkarhen,

1. SchilntSdilling. 2. SlypsMaul, feleipe.
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20. Dagdeef.
o Lebhatft. Doltsweife.
GEEEE= e

*{. Der Bufd) un Broofto {ne-Feln, my in "de Siinn fo

=N ~ A

Y re - I;Tn, dat {iind myn be-ften Teeg’; dat fiind myn be-ften
- i

: — _ N

Y Qeg’; unmanf deBldemto oan-geln un op-pen Kniill to

! | - 1] 1|
L g -

ran - geln, dat s myn grét - fte Heg', dat

0

I TE
e s e o o e | e ———
S —— N ——
is myn grét-fte Beg'.

2, J3n'n Kratbufdy mant de Bdfen 3. Wo net dat Water riffelt,
Jn Sdatten ligan un fmdfen, Wo facdyt de Blweder piffelt,
Dat is myn Buusbedryf ; Wo ritft dat Holt fo grden!
Un lingelanf byn Quelborn De Droofel {leit fo niiiidli,
Qo oriiffeln iinnern Sleedorn, 3¢ ref my {o gemiithli
Dat quift my Seel un £yf. Wo is dat wunner{dden!

4. Un ward my oppe Duer
Dat Utraun gaer to {uer,
Un geit de Siinn to Beer:
So ftop id nody en Breefel
Un f{humpel na myn Kefel

Un den — na den ni meer.
flans Groth.

1. fnefelnsfchleichen, dangeln:{dhlendern. 2. KratbujdiHriippelhols. 4. Brefels
furse Tabalspfeife, KafelsHAusdhen, Hafal, Hafino.
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1. Inw'n Winter,
Allegro. Dolfsweife.

] JI'n Winter, in'n mm—ter den fnaf-fert dat
*1 De Bdemhangtoul Ryp un de Kop - peln fiind

cresc.

I?s,' } den nem if myn Scheetpriigel un  flen-fer  to

]

iann nm‘me Q)-ren de pnbelamutz, un Sunfthanfden an.

2. Uppe GBeeft is dat Iufti! alle Dag oppe Jagd!
Dat Hart fpringt as’n Hund, wen de Knapbiiffen Fradt.
De Raf® {diitt Popheifter, dat Blood fpritt in'n Snee,
De Boem {dyiitt den BGrysfop, as d4D’ em dat wee.

3. Der Uloer un deer Wyfden, Iyfever, Iyfan,
Deer Striint un der Riifden, den Stafbujdy veran!
De Snee is fo wit un dat Y)s is fo blanf,
JE glitfd) as en Dampwagen de Groben hentlant,

4. Bef Knafen as fen, en Magen as en Peerd
Biin welt as'n Tet mit't Leid finnern Steert.
Sla’t mael unt 'n Swengel, if faem wul int Spoer!
Burrah, der den Kratbujd), deer myfdpen un Moer.
fAlans Groth.

3. RilfdyensBinfenbijce, StatbujdyHund . 4. CetsStute, LeidsJigelfirid,
KratbufdpHrippelhols.




2. Teemoansliindag.

Doltsweife.

)
VA oL

v 1. Dat Def is fdyiiert un {pe - eI blanf, gIen;t

%ﬁ%ﬁi—#—;ﬁf——p——:——'—l

in  de mor-gm’funn, de Seils fiind reeft, glat

%WE@

is de See, as fleep fe mnody tor Stiinn’, as

—

.

e ——
7 T Ll L ‘D J 1 = L }{
fleep fe nocb tor Stiinn',

2. Huem fudelt uns de Ulorgenluft
Gang lyf in't Angefidt,
De §lagg hangt dael, et is 'n Halm
So ftil un ferlid.

3. Unt Siinnenlidyt ftyg't een by een
Wy uut de Lunf hervder,
Daer is al de Haptein un [eent
An de Kajiitendder.

4. De Gangweg gaat wy fadten rup —
Jedweder denft an fif —
Un ftellt uns in de Reg’ un fteeft
De Pypen in de Sif.

5. So ftaat wy nu, de Kdp vordael
Un in de Hand den Hood;
De Stiierman fprift en Iuud Gebedd,

Un den? un den is't good!
Mdolf Sdivmer.

3. Kalm:Windftille. 4. SidTafde.



28. Imyderdinehen.
Schnell.

%_—*—*———W*—
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1. Un wen de Sny-der rai-fen wil un het tyn Geld, o

{7 — 7
Wi

v v ¥

fett he fif op'n Sie-gen-buf un {dyots-fert d3r de Welt.

2. Un wen de Suyder friggen wil
Un het tyn Baert,
So {dydert he fynen Siégenbuf
Un maft fif fiyf un flaat.

3. Un wen de Snyder trdten wil
Un het Fyn Hdern,
So Fopt he fynen Siégenbut
Un bldft opt Sidgenhdern.

4, Un wen de Snyder danflen wil
Un het fyn Sdan,
So nimt he't Fel von'n Siégenbuf,
Dat gift de fynften Schau.

5. Un wen de Snyder hiémeln wil
Un fan nid) ftaen,
So fett he fif op'n Siégenbut
Un Pdtrus (6t em gaen.

Sermann Wetfe.

5. hiémelnshimnteln.
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24. Weradyting des Htadlevendes.
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Wat s et dod) forn quaat-lif Ding, in

L\ orum wil i oof gany fifs un flin my
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Wal un Muer to le - ven )y ),
op bat famd be - ge-oen: } daer lev’ if, gldv'tet
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my for wis, daer lev’ it, gldv'tet my fér wis, ver-
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gnddg-ter as de  Hai-fer is.

2. 3n Steden is men {lifit verwaert,
' Den daer regeert de Delten;
Daer is gedwungen ELevendsaert,
Daer geit et all’ op Stelten.
Ja, wat men hoert un fiit un deit,
Js Nlismood un DerdreetlichPeit.

3. De Jumfern {iind fo ftram un ftyf,
.Dat fe {it fuem P3ent rdgen.
Se pramfen fo dat liitje £vf,
Dat fe fif meift befwdgen.
Worto deent dody de 2Evermood P
Den fort un dif lett oof redyt good !

4. Driim wil if oof mit grotem Slyt
Ulan op dem f£ande blyven!
Daer fan if my de lange Tyd
mit Sdulten Tryn verdryven,
Den dat is oof al'n flinfe Deern,
Se fiift un dwaalt un Pettelt geern.

1. quaatlitshdglich. 2. DeltensDalentin, Teufel (Dolant). 3. befwdgen : in
Ohnmadyt fallen. 4. dwaaltstollt,
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2B. De baren un tagen Hambeorxgerin.
Allegretto. SHermann !'.""_'

0 “# 4 o 5
e e W

plat; in  Hamborg wurdf ta-gen, fiinn fdhim-pen my

e

dat? fiinn fdim-pen my dat? yn 1Mo~ der » fpraaf

ritard. a tempo.
~
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Plat-diiiit{dy, nidy laat i van dy! Jan Hrifdaen, driim
o bt , i .
et =]

Y bidd if, fnaf platditiitfcy mit my! fnaf platdiiiitfcy mit my!

2, Kumt ’t Woerd nidy vam Karten,

Tom HRarten 't nidyt get’t

Of ndgentig Sprafen

Den Kop dy verdrei't,

Sprif hoodydiiiit{y uut'm Kop ruut,
Man den {prif mit dy —

Dan £ev’ aver, Krifdyaen,

Snaf platditiitidy mit my!

1. tinn {diimpen my dat:tonnte dies ein Schimpf farm idy fein,
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3. Up hooditiitidy to feven,
Mdg’t an're verftaen!
I 040’ 't nidy verfofen,
Un niimmers wilrd t gaen.
Kiinn F hoodpiiiitfdy wol feggen:
«lyn Bart puft fér dp*?
Ltee Krifdyaen, if bidd dy,
Snal platdiifitfy mit my!

& Dyn Bruud {dal if warden,
Wol wiird if °t heel geern;
Man hoodpdiiiitidy verlav’t fif
Keen platdiifitfdye Deern.

Den fiinn fe ’t je oof engelidy
Or franfd) doen — yes — oui!
@ fudelan, Krifdaen,
Snat platdiiiitih mit ‘my!

Ric. Barmanan,

6. De OFs un dat vode Doerx.
Misssg bewegt. Dolfsweife.

1, De Ofsde ftumt faer’t ro - de Doer, bu! bu! fer’t mobe Doer,

@tm:éﬁg‘ﬁﬂﬁﬁ%ﬂ

bad) an  nifs und ed-der-faw’, jaa! jaa! und ed-deg-fan’,

2. De Ofs, de Peef dat Doer {if an,
Bu! bu! dat Doer fif an,
@oderfau und ftunn und funn,
Hm! hm! und fau und funn.

4. Sudelanspfui @iber didh. 2. edderfaunswiederlduen.
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3. ,Dat Doer is rood, wo geit dat an?
Bu! bu! wo geit dat an?
Kinners, wat’s dat funnerbaer,
Bm! hm! dat funnerbaer!”

§ De Ofs de ftreng {yn Bregen an
Bu! bu! fyn Bregen an.
Dady und leet dat Edderfaun,
Hm! hm! vergeet dat Haun!

5. Ke freg’ dat fnaafiche Ding ni Floof
Bu! bu! dat Ding ni Floof:
Warum weer dat Doer dod) rood ?
Bm! hm! dat Doer dod) rood?

6. De Ofs de tdv', dod) feem FPeen Wit
Bu! bu! dod) feem feen Wi,
Roer fyn Muel und edderfau’
Jaa! jaa! und edderfan’.
Boyfen van Wienkarkeu.

R7. Fiih did, Tith dat, Tith dal

Allegro. Sob. Qtuut;botf.

e

1. Wol fingt mit my dat o - le Leed, fiih

Lw

rem— ———m—ﬂ .

— e :D:m
diit, fith odat, {iih da? pas  up und leer deer-

TN .
s S

van Be-fd;eeb Ieer oof de Wy jo ja!
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fing’ unt fLuft, nid wyl i€ miit: {iih diit! driim

fa u .&"
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Flingt myn diiiid-faem Leed, la - la {iih diit, fiith

ﬁﬁfﬁwcﬁﬁ*“*’ﬁ_:?’_ =

dat, fiilh da! brum !lmgt myn dilid - faem

F@*L*-ﬁ—*—*%ﬁ—'—'—ﬂ——tlzﬂ——’fﬂ

fced, [a-la fiih diit, ({iif dat, fuh da!

[8]
.

Dat ole Leed, nu fennft du't al,
Siify biit, fith dat, fiih da!

De wis fteit ware fif vder'm Sal,
Sonft plumpt he dael — jo ja!

Un de daer lidyt, den peddt fe plat:
Siify dat!

Driim fta if wis un fing’, la la
Siih biit, fiih dat, fiih da!

3. Dat ole Leed, et leert fif fifs,
Siih diit, fiih dat, fiih da!
Beft du Peen Beld, fo biift du nifs,
't is Weltloop fo — jo ja!
Weltloop regeert mit buh un bah:
Siih da!
Driim {haf’f my Geld un fing’ lala!
Siify biit, fiih dat, fiih da!
Ric. Barmann.
3
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Dat Brunswyhkeldie Wlummeleet.

Lebhaft. Heo. Gasp. Shiirmann,
- —— e e — Y
Egﬁéﬁ:“— SSSS=as==

Brun-fe-wyf, du  let-we Stat, vor wvel Odu-fent
1. De fo {hd-ne Ulum-me hat, dar if Worft faun

e s EEa s

?::322' } Mumme {meft nodymal fau fyn, as To-fay un

e

Mof-lev-wyn, Slafworft oullt den Nia-gen. Mumme fet - tet

=== een
ey - ren - tald), Fann bey i - ne ut  dem Bald

¥

—et e g

S
as ein Snaps vor - ja-ghen.

2. Wen if gnurre, fyve, brumm’,

Slepe my mit Sorgen,
€y, fo geot mi gode Mumm’
Bet taun liditen Nlorgen.
Mumme un eyn Stiimpel Worjt

. Kann den Bunger un den Dorit,
OF de Denusgrillen,
Kulf, Podal un Tinepyn,
Sup if tein Ralfftévlen in,
Ogenblidlidy ftillen.

2. Hult, Podal un TanepynsKolif, Podagra und Jahnpein.




3. Binridy mag de Ddggeln fangen,
Droffeln, Artidgen, Sinfen,
foopen mit de Lymenftangen —
3t will Numme drinfen!

Dor de Sladworft fat if ftan
Sinen beften Uerhan;

Kann if Worft geneyten,

Sey if mi na nift mer um,
£at darum fyf Stévfen Mumm’
Dordy de Hele fleyten.

dob. Ulr. Kouig.

29. Dubbelt Hartleer.

Moderato. 3.«'(” Paringer.

od
— g N —e—
ﬂ,.’:&__ 5__L_‘_'_¢_U_,::
1. weu if  den heeslen Dady vul-foi-ret hebmynXKladt,

%@mﬁ?ﬁ‘;{:ﬁm ==

wen if den hee-len Dady nul foi - ret heb mynKIadyt Yo

o/

[#?L?:‘,T.J—ﬁpf F :1——_,:5:5: ‘r};gq

fan iP nody md;t raufmtd? f[aspen eent Droom mit

o4

aro - ter Madyt Pumt 8- oer my by Ladyt, my ar < men

e e—————
R e

Kna-pen, eenDroom van IDa-pen.

3. ArtihensHanfling, UerhansAuerhabn. Hartjeer:Herseleid. 1. KladhisKlage.
’ )
3



2. 3Im Slaap {dauw if den Sdyn
Der Allerleifften myn
Mit enem ftarfenn Armboftbagen;
Darup fe heft veel Pyl,
De faamt mit groter X)I
Dan er getagen
Up my geflagen.

3. @o fulfem Sdrefgefidht
Kan if ftil fiygen nidt
Und fdyrey in Angft mit luder Stemmen:
«Laat dod), Jungfrauwe myn,
Dat eisfe Sdyeitent fyn!
De ju deit minnen,
Dem wilt nichgt grimmen.”

4. Dan hor if er Gefdridt:
+Byr mag dy baten nicht,
Man ftrafs verwadyte dynen Enbde;
Went jegen minen Torn
Js alle Kiilp verlorn,
Dat nemant wende
Wat if dy fende”.

5. Dit hebb if to Gewin,
Um dat if triiwe bin
3In feifte al myn Levedage,
Dat {if vernyjen deit
AUltoos myn {ware Leid
Dad)lyfs mit Klage
Und ’s Uadyts mit {ulf eislifer Plage”.
Rad) Yaul von dev Aelf.

3. eiste Scheitents hdfliche Schiefen. 4. baten : niigen, verwadtcsermarte.
5. altoossftets, etslifersjchrectlidher.
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Uns GeloTnis,

Mel : Siehe No. 1.

3F weit einen Eifboem, de fteit an de See,
De Uuerdftorm, de bruf’t in fyn Eft;

Stolt reft hei de medytige Hroen in de Hoh,
So is dat al dufend Joer weit.

Kein Minfdyenhand

De het em plantt,

Bei veft fif van Pamern bet 2Tedderland.

3P weit einen E&ifboem vul Hnorrn un vul Knaft
Up den fdtt Pein Byl nidy un Efs;

Syn Bort is fo ruud), un fyn Holt is fo faft,
Us wier hei mael bannt un behefft.

Aifs het em daen,

Bei ward dody ftaen,

Wen wedder mael dufend von Joren vergaen.

Un nody gréunt fo luftig de Eifboem upfiunds,
®ot heove wy trulif em woert.

De Eifboem, uns Sreude, de Eitboem is uns
Unf platdiiiitidhe Spraat is't un Qert.

Wy hevven fe plea’t,

Wy hevven fe heg't,

Dat de Eifboem fyn Bldder nody luftig rdg't.

So fwdert den un gev't enanner de Band:

tang’ fta nody un faft unfe Red'!

Un wen ins de Stormwind bruf't ddrd) dat Land,
3s fefer den Eifboem fyn Sted’.

Unf Spraaf an Qert

Sry wiin’'n un woert

By uns fiind fe {efer op ewig verwoert!

Wad Frig Meuter: Pe ¢ikboem,
unfer BWeibebalfung feiner Weime.
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81. Wyn Here van Valkeniteen.

o Massiy. Doltsweije.

A

1. 3t fadh my-mem Be-ren van Dal - fensfteen to

SRR aAE s e e

o
i

fy - ner Bordp op - ry’bc'n, een Sdyild vor - de he be-

ne-ben fit her, blant Swerd an fy - ner Sy-den, ja Sy-den.

2. ,®ot gréte ju, Here van Dalfenfteen,
Syt jy des £andes ein Bere,
So’gevet mi weder den Dangenen myn
Um aller Jungfrouwen Ere.”

3. ,»De Dangene, den if vangen hebb,
De is mi worden fure,
De mut gen Dallenfteen in den Torn,
Darin fal he veroulen.””

5. ,&i fo wolde if, dat if enen Telder hedd
Un alfe Jungfrouwen ridden,
So wolde if mit Heren van Dalfenfteen
Um myn fyn Leeffen ftridden.”

5. ,,Od ne, od) ne, {hone Jungfrouwe 3art
Des moft if dregen Schande,
2Temet jy ju Leeffen by der Hand
Un treft mit em uut dem Lande,"*

6. AUs fe nu in de Heide fam
Wal [ude ward fe fingen:
. +2n Pan it den Beren van Dalfenfteen
Mit mynen orden dwingen!”
Wolkslied.

4. TelderJelter.
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32. Ve trwe Boningshinder,

Langsam Dolfsweife.

1-———N—

E@E:—h_i e 35—_2‘3_:5@55—?

1. Daer we- ren twe Konings - fin - der, be had-den en-

e = ==

an - der fo leef, bi emander Funden fe mnid) Fa-men, dat

L
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Wa-ter was veles to deep, dat IWa-ter was veles to deep.

2. ,Leef Berte, Fanjt du nidy fwemmen?
feef Berte, fo fwemme to my,
JF wil dy en Liidyt opftefen,
Ju See to liidyten fdr dy!”

3. Daer weer oof en falidhe LTunmne,
De f{leet {if gan3 fadt na de Sted’,
Uit ded’ em de Liidyt uutddmpen,
De Koningsfeen blev’ in de Sce!

4. ,Od) Uloder, levefte Hloder,
Miyn Rerte deit my o wee,
Ody laat mi gaen un wandeln
Wol an de Hant van de See!”

5. 2, Od Dodzfer, levefte Dodyter,
Alleen faft du der nidy gaen,
Wel up dyn jiingefte Siisfter
Un de laat mit dy gaen!"”



10.

.

12.
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2Ody Moder, levefte Moder,
Myn Siisfter is nod) en Kind,
De pliift wol all’ de Blomelen,
De an de Seefant fiind”.

#n@dy Dodyter, levefte Dodyter,

~ Ulleen faft du der nidy gaen,

Wet up dynen jiingeften Broder,
Un den laat mit dy gaen””,

~Ody Moder, levefte Moder,
Myn Broder is nody en Kind,
De {dyiitt wol all' de Deegelfen,
De up de Seefant fiind".

~Ody Sifdher, levefte Fifdrer,

Wultu verdeinen groot Loen,

* So werp du dyn Letten to Water

Un fijd) my den Kéningsfen.”

BHe {meet {yne letten to IDater,
De Lod’ de funfen to Grumd.
He fijchede un fifdede lange

De Kéningsfen was jyn Sund.

Do nam de KHoningsdodyter
Dant Hovet de giildene Hroen:
»Siil daer woledele Fifdyer,
Dat is juwe verdeinede Loen!”

Se nam em in ere Arme,

Dat BHerte dat ded’ eer fo wee.
Se fprang mit em in de Wellen :
«Leef Dader, leef Uloder adee!”

Dolhslied.
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33. Twe Lrigaevs.

Sehr mdssig. Doltsweije:

0
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1
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1. En
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Mi-fen  van ad) - tein Ja - rven, de

had-de twe Sriggers to - glyf, " de ¢-ne datwas en

i S

0
S

Sdyips-man, de ann-re en Koopmans - fen.

2

“-.

3.

4.

[31)
.

Se ddd' de Mioder fragen,
Wen fe wol nemen |dull.
.Laat ou den Sdyipsman faven,
Un nim du den Koopmansfen!”

Dat wurd de Sdipsman geware,
Do he up dem ater wol weer.
Be fderde fyn Schip to Lanne,
Bet he fyn Leeffen fund.

Syns Leeffen in eer SlaapFamer,
Se friillde eer geelfruus Baer.
2 gif my de Qriigge wedder,
De if dy geven hef!”

»n3F weet da van nener Triigge,
3F weet da van nenem Sdat!
So fal my de Riiter halen,

So if van der Triigge weet!""

5. TriggesTreue, ift das Verlobungsgefchent, wie im folgenden Ders der Schag.
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6. ln as nu Feem de driidde Dag
Do giing de Hodytyd an,
Daer Feem en ftolte Riiter
Up enem fneewitten Peerd.

Be cet jo nid)y, he drunt jo nidy,
BHe danfede wol mit der Bruud,
Dansd' dremael mit eer rund iimmne
Sloog mit eer tom Sinfter ruut.

-1
.

Bolhslied,
34. De Buhuhk. :
Lebhatt. Dolfsweife.
[ e T A

1. De Kuful up dem ¢u'nc fat, bat regent ent Schuer und

féﬁgf_: SRR e e 2

he word mnat. De Ku-ful up dem Tu - ne
e e e
@j_t_,j__c_ B e e

fat, dat regent en Sd)uer und he word uat.

(3]
.

Do feem de blyde Sunnenfdyyn,
Do word de Kubuf hiibfdy und fyn.

3. De Kuluf breed' fyn Seddern nut
Und floog wul ewert Goldfmids Huus.

4. ,®ut'n Tag, gut'n Tag, lieb’ BGoldfdymied mein,
Sdhymied meinem Sdhaty ein Ringelein!”

5. ,Sdymied meinem Sdafy ein'n Rofenfrans,

Ein'n Rofenfrany jum Abendtanz.”
Bolkslied.
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85. @yetelyn.

'icht zu langsam, Dolfsweife.

E§ Bl

1. ,,Hu {chorte dy, Breetlyn, {horte dy, wol up mit my dar-

____ N

*f'*#"** = .r:o:;—:i

van !

dat  Korn is in- ge - fne » Oen, de

b e

o
Wyn is

(2]

-~}
.

=

in - ge-daan;de Wyn is  in - ge - daan.

+Ady Henslyn, leve Henfelyn,
So laat my by dy fym,

De Wefen up dem Delde,
Den Dyrdady by dem Wyn.”

He nam fe by der Hende,
By erer fnicewitten Hant,
BHe vdorde fe an ein Enbde,
Dar he ein Wertshuns vant.

22, Werdin, leve Werdinne,
Bringt uns den filen Wyn,

De Kleider, de dat Breetlyn dredyt,
De moten verflomet fyn.”

#2Ady Breetlyn, leve Breetlyn,
fate du dyn Weynent fyn,
Geiftn mit einem Kinde,

3Jf wil de Dader fyn.”

«3a, iffet den ein Kneblyn,
E&in PFleine Hnebelyn,

So moot it leven {dyeten

De Fleinen aldvdgelyn.”
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7. ,Und iffet den ein Meitlyn,
Ein fleine Uleidelyn,
So nioot it leren neien

Den Slémern de Hemdelyn.”
. Altes Bolhslied.

ginllwgang.

Doltsweije.

BT e R

1. 3! fan nid) fittm,lf fan nidy ftacn, namyner Afer-leveftent
0

CES=== ===

wil if gaen, daer wil if vdr  dat Sin-fter ftaen, bet

£ N

dat de Olden to Bed - de gaen.

2. el fteit daer vdr, wel Eloppet an,
De my fo jadyte upweffen fan?”
awnDat.is de Allerlevefte dyn,
Sdyitfelen fta up un laat my in!"”

3. ,3F fta nidy up, if laat dy nid in,
Bet dat myne Olden to BVedde fyn.
®Ba du nn foert in den grénen Iold,
Den myne Oen flapet bold.”

4. 4,0 lange {dhal if daer buten ftaen,
3JE jee dat Mlorgenrood anfamen,
Dat Nlorgenrood, twe helle Steern,
By dy BHertlevefte were if geern.””

Dolhslied.
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87. Dodenamt.

Doltsweife.

@ B S Sse==

3t da-get in dat Qo ften, it lidhy - tet

% 4_;:&:1:1:—:

o - ver - al, wo wei - nid) weet myn

Iy

= = ==

Sc-pe - Pen, wor if nu hen - nen fdal.”

2. ,®d) weren it al myn Sriinde, 6. ,Wo ligge-gy hyr vorflagen?

De nu myne Dyende fyn, De my to trdeften plady;

.JF véerde ju utem Lande Wat hebbe-gy my gelaten

NMyn feef, myn Mlinnefyn.” So mennigen dréven Dady?¥
3. ,,ar {dolde gy my vdren?® 7. Dat Meidfen nam ere Nlantel

Stolt Ridder wolgemeit ; Un fe ging einen Gant

JF ligae in Leves 2Armen 2la eres Daders Porte,

Jn groter Werdidpeit.”” De fe gefloten vant.

4. ,Ligge gy in £eves Armen, 8. ,Bod gréte ju Heren alle!
Bylo! gy ne fegget nidyt waar; 3s hyr neen Eddelman,

Baat to der Linden grdne, De my nu diffen Doden
Dorflagen lidyt he dar.” . Begraven helpen Fanp

5. Dat Uleidfen nam ere Mantel 9. De Heren fwegen ftille,
Un fe ging einen Gan? Se mafeden neen Gelunt,
Wol to der Linden grone, Dat Aeidfen Ferede fif umme,
Dar fc dent Doden vant. Se ging al weinende uut.

3. wolgemeit:frohlich. 4. bi losbeteuernder Ansruf. 9. Geluutsfaut.

’
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10. Wit fynem blanfen Swerde 11. ,An wil if my begeven

De Erde {e upgroof, In ein Flein Klofterlyn
Uit even {neewitten Armen Und dragen fwarte Kleider
Se em to GBrave drood). Und werden ein Lunnefyn.

12. Mit erem hellen Stemmen
Se em de Ntiffe fang,
lit eren fueewitten Henden

Se em d¢ Schellen flang. :
Altes PolRslied.

38. Zrommerfeld.

Lebhaft. Dolfsweife.
o4 ~ ~
e e i e P
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1. 38 und myn E£ys - bet wilt Sum - mer - feld
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gaen, Sum-mer - feld gaen, wilt hof - fenr und
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bin - den, als  an - der £iid' doen.

(8
.

AUnder Liid’ hoffet und bindet dat Hoern,
3F und myn Lysbet {ittet adyter den Doern.

3. Uchter den Doern dacr wafft mael jdhden Kruud,
Daer bind if myn Lysbet een Krenzelyn nut.

Polkslied.
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De Ldyryver.

" Doltsweije.
S ==t
S e T
1. »De Uaan de¢ {dynt fo  hel - [e to
- re - —
— N — T T e
Sy —{EEE——E——}_:;'Zi

fe-ves Sinfter-her - in:

e

de. mu fy - tem

by
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4 -
e - ve is, de ma-Ffe fif bald van |hin, de
(R e e

nu by fy=ncm iexve t:,

2. De Wediter an der Tinnen
Boof an ein £eet und fang:
»Du {dhalt to mynem Heren

tamen
Und mafen de Wyl nidyt lank.»

3. o 3tFamenidytto dynem Beren,
De is my jo nidt holt;
JF hebbe to lange geflapen
By fyner Jungfrouw folt.“"

4. ,Befftu to lange gejlapen
By fyner Jungfrouw gemeit,
So fdaltu morgen hangen,
*Ein Balge is dy bereit.”

de ma-fFe {if bald van hin.”

5. ,,Woriimme fdal i¥ hangen?
3f bin doch jo mneen Deef;
Dat Rert in mynem Lyve
Datheftde Sroumwlyn fo leef.“”

6. Als do de hdvejhe Schryver
De erften Tramen up trat,
Be f{praf: ,gy féven £andes-

heren,
Gevet my eines Wordes
Ntadyt.”

7. »Eft dar ein Frouwlyn queme
Al vor ju Beddelyn ftaan,
Wold-gy fe helfen und Fiifjen,
Oft, wold-gy fe laten gaan?*

7/
¢. gemeit:ihon. fol3. 6. hovejdh:bofijch, hiibjdh, TramensLeiteriprofe.



8. @ohant fpraf fif ein gryfe,

€in olde grysgrouwe Ulan:
»3F wolde fe helfert und Fiiffen
Und fluten in mynen Arm.*

. Uls do de hovefdhe Sdhryver
Den leften Tramen up trat,
Do ftund der des jungenMlarf-

greven fyn yf
Und feer vor den Scyryver bat.

48

10.

+Quftyd heraf, myn Sdyryver,

Mnd frifte dyn junge £yf,

Dor dy fo heft gebeden

Des jungen Marfareven fyn
wyf. “

. nollnd heft vor my gebeden

Des jungen Marfareven fyn
0vf,
So fterfe fe God vam Hemmel
Und frifte er’ junge Lyf!“*
Altes BolRslied.

40. Finjern.

Doltsweife.

0 4 4
J ] T
@E‘zia’—i——;?—i—i—-—l—*w—-#——bL 5=t
myn Schdtsfen biift, dat du wol weeft!

1. Dat dn

.

< N
P—F—F—P—O—F-J—F—E—J—H—J—Hﬂ

Kum by bde Ladyt, fum by de Qadyt, feag wo du heeft.

2. Hum du tim Middernadyt
Kum dou Klof een,
Dader {[8pt, Nloder {lopt,
3¢ flaap alleen.

3. Klop an de Hamerdeer

Saat an de Klink!

Dader meent, Nloder meent,
Dat deit de Wind!

Bolkslied,
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41. Ber Hincih,

Doltsweife.

Ber Binerif und jy - ne Brd-der  alle dree,

e%azr

0
|7 -

]

buwe-den een deeepnfen, eenSdyeep-Ten tor See,

0
F‘_j—r% |'—g—p:l:g:1:é__z.__:ﬂ
e hd — — y—r 7 —— —

" bumeqden ecen Sdyeep-fen, “een Sdpeepefen “tor See.

10.

2. rebesferﬂg 10. Krufetrol:Kraustopf.

Do dat Sceeplen, dat. Sd;aw!m rede was,
Se fetteden fit darin, fe vdreden alle darhen.

Unde do fe weftwarts aver quemen .
Do ftund dar een Goldfmedes Sden vor der Dder.

Wefet nu witfamen, jy Heren alle dree,

Wille-jy nu Hleed, ofte wilfe-jy nu Wyn*?

nn 0y willen nenen Nieed, wy willen nenen Wyn,
Wy willen enes Goldjmedes Dodyterlyn s,

#Des Goldfmedes Dodyter en Fryge-jy md;t
Se is Liitfe Loifen al togefedyt”.

#nLiitle Loife en {dal fe tor Heime nidyt dragen,
Dar wille-wy dree .unje BHelfe umme wagen”*!

giitfe £oife fyn blanfe Swerd uphoof,
Be houmwede Her Binrif fynen liitfen ;fmger af.

Ber Binrif fyn blanfe Swerd uphoof,
Ke houwede liitfe £oife fyn Hovet wedder af.

+Ligge du aldar, een Krufefrol,.
Myn Berte is hundert dufent SFrouden onl.”

Blfes HAolhslied,
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Qlcmztwliikken.

Dollsweife.

Eesss e se

L Daetmeet en liit - te 8u-er’beem, be wull fo frd up-

oé N
T

ftaen un wull to Blomen-p[ul’fen gaen un wull to Blo-men-

#‘i‘:t—d‘::ﬁ:p—-—?ff_ﬁ%ﬁ:

pliif-fen gaen, to Biom'nplif'nwnll fe gaen.

2, E&s fam ein reidier Berr gegangen:
_ oDu liitte Buerdeern,
" Wo iult dn den fo frd hengaen?”
nu I3t wil to Blomenpliitfen gaen,
To Blomenpliiffen wil it gaen.“*

3. ,,0il de Ber my villidit helpen,
Dat if myn Sdoot ful Fryg'»""
Be hulp eer ja to pliiffen,
Be hulp eer ja to pliiffen,
Bit fe eren Sdoot ful harr.

4. Was sog er von fein Finger?
Een Ring fo rood van Goly:
#St hyr, du liitte Buerdeern,
Sii hyr, du liitte Buerdeern,
Au tref dyn Blomen groot!”

5. 3t warede Feen dreverdel Jaer,
" Do harr fe 'n Bloem in Scoot;
Do dadyde fe in eren Sin,
Do dadyde fe in eren Sin:
JBare 'F man myn Bloem eerft groot!”
BolRslicd.



43. De Wadgtwady,
Doltsweife.

1. ,®re-ten, fum mael vér de Dar, fum dodymael her-

0 a1 [ 2] e : N ) N
uut, u'ut; wy bei-de wdlt fpa-sre-ren gaen un
o 1V 2]

N N T _(l‘é?.ll = - - ——]

ou {daftwarrnmyn Bruud; Bruud;ja  dufdaftwaren, ja

N

- . N N N—71 — J—
I 1 W

= ___lj__!l_.i._‘ﬁ_;.‘__d?‘___i-‘:i.:ﬂ_. .
du {daft waren, ja  du {daft warrnmyn  Braud! ja

du {dhaft warrn, ja dufdaftwaren, ja du{daftwarrnmyn Bruud.”

2. ,,Q0e, ne, ne, dat do it nidy,
JFf faem oof nidyt herumt,
AM* de Deern, de fiind verflaten
Un feen-cen Fumt heruut!””

3. ,T38f wy wolt de Ledder halen,
De an 'n Heuben fteit;
De wil-wy an 't Sinfter ftellen,
Dat na Straat ruut geit.”

TR SO S PV S
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4. ,,30, warraftig, fo wil-wy 't maleu,
Anners geit dat nidy,
Wen de Olfde deit opwalen
Kryg ' de fware Jidyt."”

5. Unfe Olfd), un de warrt munter, .
Se tom Bedd heruut:
2 T88f, Ju {dhal de Diivel halen,
Glyls in diiffe Minuut!”

6. Bans de meen, de Diivel feem,
Dat feedy® oof grad’ fo unt.
Be paf fyn Scho und Striimp tofamen
Un dat tom Sinfter ruut!

(ZTu harr Bans dat Nlalder, dat he de Uadtwady grad’ op den
Kop f{priing).

7. ,Keerl, is he den befapen?
Springt my op den Kop!
3F wil em den Baft mael régen:
Lleem fit man to Hoop!”

(Bans worr nu gang fdrdyterlidy bang’, driif de Wadtwad)
gan wat inne Hand un dd’:)

8. ,Od laat he my diit Mael man lopen,
_Be is jo oof fo net;
Be fan fif ja Figarren FPopern,
Ba he man to Bedd.”

(De Nadytwady lett em lopen, geit na "u Liidytenpael und be-
fift fif den Hraem um denft: 'n Preifhendaler weer 't dod) ganj
gewis — ,Ehot verdammy, 't is en Foppern Sosling!”

9. ,Bet de Heerl my nidy bedragen,
Uy un de Deern oof?
De Klof het halweg olben {lagen,
Balweg dlbent is de Klof",
' Bolkslied.
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44. Wyn Henfdyen.

Do(!swdfe

[Eere=mt=mreass

1. Utyn Ben-{dien feet in'n deotfteen un flif - de

fy - ne

L e
I Jul A
Fq::?:-f'—}“f——'—'f———?'—f~i—9-—t:tf]
I — 37 S S 7 S 7 MU 7 RS, 7 S

I

o T |

Sdyo,

O

d0 Feemdaer'nwaf-Ffer Ule - ten heer un

%E—"?——* — N~

e

feef

fo mny - pe to.

»Boer Benfdien, wult du frygen,
So fryge du na my;

3t hef en blanfen Daler,

Den wil if geven dy!“

2n T3, Nleten, wen dn frygen walt,
So fryge dy den Papen;

Kanft dyn Geld mit Singen verdenen
Und Fanft oof lange {lapen!””

«Papenfroens gefallt my nid,

De mett fo vele fingen;

Deel Tever wil if en Goldjmid nemen
Un dregen gollene Ringen”.

»n@oldfmidsfroens de hebt 't nidy good,
De meett fo vele blafen;

Deel lever fanft du en IDyntapper nemen
Un drinfen unt den Glafen.””

«Oyntapperfroens gefallt my nidy,
De meett fo vele tappen;

Deel lever wil if en Suyder nemen
Un fliffen ole Lappen”.
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#nSnyderfroens de hebt 't nidy good,
De meett fo vele naien;

Deel lever fanft du en Sdyipper nemen
Un [uftig mit em {eilen. "

Sdhipperfroens gefallt my nid,

De mett fo vele forgen;

Deel lever wil if en Pradjer nemen
Un {lapen bet tom Ulorgen”.

snPraderfroens de hebt ’t nidy good,
De hebt fo vele Liife,
Un wen fe in de Harbarg fiind,
So pypt fe as de Nliife!””
BolRslied.

45. De Goldmole.

Doltswetje.

3
T I R |

vern in  jen - nem Sranf - ry - Fe, dar

v : —
lid;t ei- e UWo-le ftolt, de ma-let al-le

mor - gen dat thvet und ro - \ (§'OH

2.

Bebdode if bes Goldes ein Stiiffe

Qo einem fmalen Dingerlyn,

Ulynem Bolen wolde ift jdenfen
Dat fe myner nidt vorgit.

Wat gift fe wedderiimme?
Dan Perlen ein Krenzelyn:
.Sii dar, du hiib{de Slomer,

Drage it um den Willen myn”.
Alfes Bolkslied.
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48. De Feger.
Geschwind. Doltsweife.
Ny ——— S e D ]
——— | —»—9—
o 1 %7 1" —t 174 . |

1. Jt wolde ein Je - ger ja <4 gen, Ore
o4

_______ i Pe— N— re — |
ﬂren ver bem Da - ge bes Ja-gens w;rt h'e‘
%ﬁn === e

fro, ja fro, des Ja-gens wart he fro!

2. IDat bejegende em up der Heide?
Ein Nlegtlyn in witten Kleiden,
;0 3t was van Jaren junt. :,:

3. Dat Krenzelyn dat was grone,
Dat Megtlyn dat was {ddne,
,+ De Knabe was fiiverlif,

4. De Jeger nam fe in der Nlidde,
Swang fe hinder {if toriiage
:.: Wol in dat gréne GBras. :,:

5. Dar legen d2 beiden fo fdle,

Wol aver fe {deen de Siinmne,

:,: De helle Dady braf an. :,:
6. ,®But Jeger, du hefft it vorflapen,
Min Hrenzelyn darf if nod) dragen:
;s Ein Nlegtlyn bin if nody!” :,:
1 {dalt du dyn Haar upbinden,

it grdner Syden bewinden,
;o Wo ander Drouwens doon.”" :,:

~)
.

8. ,Myn Badrfen wil if laten hangen,
Dem fulen Jeger te Sdanden,

:,: Dat he de Tyt vorfleep!” :,;
h vt vorfleep Altes PolRslied.
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47. De Riiter.
Mdissig. : Doltsweifc.

1. 3t reet ein Rii-ter wol-gemoot, tu  rid-de rid-de

e

a, he vd5rde ein Deder up fy - nem  Hoot, he

v36rde ein Deder up  fy - nem 5:ot.

2. Be reet na Bambord) vor dat Dor, ru ridde 2c.
0 3t heelt ein {ddne Junffrouw darvor. :,:

3. ,Sdon Junffrouw tredet unt dem Wege, ru ridde 2.
:;,: Dat juw myn grauw Pert nidt en trede”. :,:

4. ,,Juw Pert fan weder treden nody flagen, ru ridde 2.
0 3t fan wol {done Junffrouwen dragen””.

5. ,Od 3Junffrouw, neme gy nidt root Golt, ru ridde 2.
;0 Unde werdet dem Riiter im Herten holt?” :,:

6. ,,Dat rode BGolt is balde vordaan, ru ridde 2c.
;¢ Darna méft if in Sdanden ftaan“”.

+Od Junffronw, i geve juw tein Punt, ru ridde 2c.
;¢ So {lapet by my ein halve Stunt”.

-]

8. ,nJuntheer, fnydet af juw gele Pruns Haar, ru ridde 2c.
;0 So flape if bi juw dat ganze Jaar““. :,:

9. ,Llene Junffrouw was my nit fo leef, ru ridde 2.

Dardord) if min gele fruus Baar affneet”. :,:
% s B ff Mtcs BolRslied.
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48. BVan Golde dree Wolen.

Missyg. . Doltsweife.

Py n

1. Dar fteit een

00— P ) L
—"—tﬁw — —
%;;‘_:___}_4_1- y :1 2 V__El

ba - ven breed und ned-den fmal, van GBol-de Odree

ind-boom in  jen-nem Dal, is

Lefjter Ders:

T v
Ro - fen. vanGoldfdenftie em dree Ro - fen.

2, 3s baven breed und nedden {mal
Darup da fitt Sruw Aadytigal.
Dan Bolde dree Rofen.

3. ,®od grite dy Ladytigal hdveld und fyn
Wiltn des Levefen Bade nidyt fyn?“
Dan Golde dree Rofen.

%. Dat floog fit hen, dat floog fit her,
Dat floog vor enes Goldfmedes Dor.
Dan Bolde dree Rofen.

+Od Boldfmid, leve BGoldfmid myn,
Smed’ du my up een Ringelyn
Dan Golde dree Rofen”.

(<)
.

®

Se ftrefen em den Ring wol ver den Kop,
3t floog to Hamborg darmit in de Stad.
Dan Golde dree Rofen.

Dat floog fit hen, dat floog fif her,
Dat floog vor enes Borgermeifters Dor.
Dan Golde dree Rofen.

~



8.

10.

.
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#~®Bot grite juw Bdrgermeifter hovefdy und fyn,
Wor hebbe jy juw jungefte Dodyterlyn?”
Dan Golde dree Rofen.

#nSe fitt da in erem I(amerl'yn,
Und ftidet da up een Hodelyn
Dan Golde dree Rofen.””

2 ®ot gréte juw Mdgdefen hdveid und fyn,
Dyn Leeffte fdhift dy een Goldringelyn,
Dan Bolde dree Rofen.”

»nSdift myn Leeffte my een Goldringelyn,

Wilfamen fdal my de BVade fyn!
Dan Golde dree Rofen””.:

Und de dit Ledefeu heft erdadt,
Syner feefften heft he it gebradyt,
Dan GBold f{denft fe em dree Rofen.
Alfes Bolkslied.
. Herman,

Doltsweije.

%ﬁ@w

Ber-man, {la £erm an! la’ py - pen, [a’ trummen! de

Kai-fer wel fum-men met BHa-mer un Stan-gen, wel

~

¥—t——r«—7

y J (T —1
>

prp——

g

Ber-man up - han-gen.

2.

Un Herman {laug Lerm an,
Leet pypen, leet trummen.
De Sorften find Fummen
Met all’ eren Mannen,

Bevvet Darus uphangen.
Bolkslied.



Fxounw Wadytegal.

Missig. . Doltsmweife.

=]

\. Darlidyt ein Slot in O-fter-ryf, dat is jo wol ge-
By - vet, mit Sﬁ[sver un - de ro - bem Gold, mit

W—h —

Mar - mel- fteen ge - mii - ret.

2. Darbinnen wonet ein Jungfronw fyn
Und buten fteit ein Linde,
Darop fo fingt Srouw Ladytegal,
Se finget fo {hdn van Mlinnen.

3. @O Qadytegal, Flein Digelyn,
£ate du dyn helle Singent,
3¢ wil dp al dyn Dedderlyn
mit golden Draat bewinden.

§. ,Wat vrage it na dyn rode Gold,
2ta dyner lofen ’linnen?
3¢ bin ein Elein wild Dogelyn,
Qtein NMan fan my bedwingen”.

5. Biftu ein Flein wilt Dégelyn,
Kan dy nein Nlan bedwingen,
So dwingt dy de Ryp und folde Snee
Dat £dvefen van der Linden.

6. ,Dwingt my de Ryp und folde Snee
Dat Lovefen van der Linden,
Darna fo fdyynt de Siinne {hdén,
So {dal if vedyt beginnen”.
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Deé Riiter reet mit Ulode vry

AT over de gréne Strate,

Und de fyn Leef nidyt hebben mady,

De moot it varen laten. Altes Bolhslied.

51. Anne 15561,

Mdissig bewegt. Doltsweife.
e S e e e~ -"_—_?*:—Ei
-——D—}——M—f———i—j——t——

(Dd; ey - de - bord), holt dy 1va - fte, bu
L ] dar  fa - men veel from - der Be - fte,

%—iﬁﬁﬁ@r‘:

wol ge - bu-we-de Huus, }
mlﬂcn by dry - ven uut, de  Ge- fte, de dar

fa -men f nt Pa-pen und manm!e - lnedyt help

et k|

ry- -fe. Chnft vamBimmel,d0at wy fe gré-ten redyt.
2. J3n Hleydebord) der werden
Sint Krygesliide vil,
@o™Dote und oof to Perden
Dryven fe eer Ridder{pil.
3In Nieydebord) der vaften
3s mannidy Jungfréuwlyn ftolt,
Se bidden vor de Chriften,
Se fint nenem Spanier holt.
3. Qo Meydebord) vdr dem Raathufe
Dar fteit ein yfern Ulan,
Wolden en de Papen hebben,
Mannid) Spanier mdfte daran.
@o NMeydebord) up dem Ularfede,
Dar liggen twe Date mit Wyn,
Und wel darvan fdal drinfen,
Dat moot ein Dilde{dier fyn.  Artes BolRsCied.

-
‘ .
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52. Wlettgelang.

Doltsweife.
a N N
Lq . N ~ B
H Ia] Il H o1 & F
|4 P | H & [ J hed 1 3 i
NT—w-—® 11—y 7} i 17— |
= 1— e ¥ v

1. @: ,3Ff weet my ei - ne {dho - ne Maget, if

=

neme fe gerne to 1y - ve: fonde fe my van

PR IS IS
| B N N hnl

N
]

Ba - ver-ftroo {pinuen de flei - nen Sy - den.”

2. Sie: ,,Und fdal if dp van Haverftroo
Spinnen de Fleirien Syden:
So {daltu my van Lindefenloof
@in nye Paar Kleider {nyden”’.

3, @c: ,Und {dhal if dy van Lindefenloof
&in nye Paar Kleider fnyden:
So {daltu my de Schere halen
To middenwarts ntem Ryne”.

4. Sie: ,,Und {dal if dy de Sdyere halen
@o middenwarts utem Ryne:
So fdaltu my ein Briigge flaan
Dan eintem Fleinen Ryfe”“.

5. @: ,Und {dal if dy ein Briigge {laan
Dan einem Fleinen Ryfe:
So fdaltu my dat Sovenfterne
@o hogem Nliddage wyfen”.

1. tleinen Syden-feine Seide.
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6. Sie: ,,Und {dal if dy dat Sévenfterne
@o hogem Nliddage wyfen:
So {daltu my de glafen Bord
Mit einem Pert up ryden””,

~)
.

Er:  ,Und {dal if dy de glafen Bordy
© IMit einem Pert up ryden:
So fdaltu my de Sporen flaan
Wol van dem gladden Yfe”.

8. Sie: ,,Und fdal if dy de Sporen flaan
Wol van dem gladden Nfe:
So {daltu fe aver den Ddten dragen
Am heten Sunnenfdyyne.“*

9. Er: ,Und {dal if fe aver den Diten dragen
Am heten Sunnenfdyyne:
So {daltn my ein Swepe dreien
Dan Water und van Wyne”,

1. Sie: ,,nd fdal if dy ein Swepe dreien
Dan Water und van Wyne:
So {daltu my alle wilde Swyn
. JIn einen Kaven dryven”“.

1. G ,Und fdal if alle wilde Swyn
JIn einen Kaven dryven:
So fdaltn my dyn Nloder geven
Dor Jungfrouw to einem Wyve”,

12. Sie: ,,Und {dal if dy myn Uloder geven
Dor Jungfrouw to einem Iyve:
So {daltu hangen {8ven Jaar
Und wedder werden to Lyve.
De Diivel uter Hellen-Grunt

De fan dy nidt verdryven”’. )
- Altes Bolhslied.

6. glafen Bordpgldferne Burg. 9. SwepesSchweif, Peitfche,



58. Breinvidy un Life.

Massig geschwind. Doltsweife.

SRS e

1. Iven be Put  nu abers en £of het, myn le - ve

e =i e

Bein-rid), myn le- vefpemnd}? Stop et to mynle-ve, le-oe

@;:i:ﬁ:u:ci:*q:szﬁﬂﬂ

fi-fe, myn le - ve £i- fe, [top et‘ to.

2. Wo fal if dat den mit toftoppen,
Myn leve Reinrid), myn leve Beinridy?
mit Stro, myn leve, leve fife, *
Myn leve Life, mit Stro,

3. Wen dat Stro nu abers to lang is,
Niyn leve Reinridy 2c.
Snyd et af 2c.

4. YWomit fal if dat den abers affnyden,
Ulyn leve Beinridy 2c.
Mit en Meft 2c.

5. Wen dat Uleft nu abers to ftump is,
Myn leve Heinridy 2c.
Maaf et {darp 2c.

6. omit fal if dat den abers {dyarp mafen,
Nyn {eve Beinridy 2c.
Up en Steen ac.

7. Wen de Steen nu abers to drddg is,
Myn leve Heinridy 2c.
Maat em nat 2c.
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8. Domit fal if em den abers nat mafen,
Ntyn leve Reinridy 2c.
mit Water 2c.

" 9. Momit fal if den abers dat Water halen,
Nyn lede Beinridy 2.
it en Putt 2.
Belkslied.

54. Piexrlala.
Allegretto. Doltsweife.
)

N 1 i “‘ = —o—]
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fKomt hier al by en hoort een Kiudt! if
L \ een  drol - [ig Dent - jen vol ge-nudt, de

e e e e e s

3ing van Pier - la - [a, }
Dreugdvan 3yn  Pa - pa,

wat i jyn Le-ven

0O

%“— —= —::”Eé =

is  ge-fdyied, dat 3ult gy hoo - ren in dit £ied, 'tis

al van pPier-la-la, fa fa, ’tis al van Pier-la - la.

2. Boe 3eer werd Pierlala bemind
Dan Dader, Moder faem!
By jeiden hem: ,hoort toe, lief Kind!
By 3yt on3’ Erfgenaem,
By wordt haeft Uleefter van ons Boed,
Daerom 3iet toe wat dat gy doet!”
»C’est bon*! j3ei Pierlala.

Wortertldrung fiehe im Anbang.
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AUls hy 3yn Geld nu had vetbtuib,
Qoen wift hy geenen Raed;

Waer hy om Trooft ging, eI! was nrt'
Door Llood werd hy Soldaet.

E€n als Ry ererceerde dan

En aenlei op den halven MNian:

»Dat’s raef!” 3ei Pierlala.

‘Biet, Pierlala ftond eens op Wadyt
et 3yn geladen Roer,

By 3ag in’t Duifter van den Ladyt

Den Duivel of zyn HUloér.

By viep al bevend: ,qui va lax¢

Maer 't Spool en vraegde daer niet na.
»Mon Dieul“ 3ei Dierlala.

By flom van 2ngft op eenen Boom,
Maer viel weér op den Grond,

En [iep van daer in syuen Sdroom
&oo veel hy fopen Pond’;

&ag een Weerdinnefen in haer Denr
et eenent witten Dor{djoot veur:
«Bier in!“ 3ei Pierfala.

Want Pierlala had nu weér Geld,
— &yn Moeifen die was dood —!
By dadyt: fon if nu jpn Rerfteld
&n rafen nit den 2Tood.

Ware if uit de Soldatery!

Wat Nliddel om te worden vry?
»Voyons!“ zei Pierlala.

@oen Ry een Kanne drunfen had,
Spraf hy: ,Wat ben if franf!

't heb aen myn Rart, ¥ en weet niet wat,

*t ent lef geen Ure lang!“

By maefte dan 3yn Teftament

Door Driend en Mlagen hem befend:
23 fterf!” sei Pierlala.
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8. E&n Dierlala lag in de Kift
Al met 3yn Billefens bloot,
Want Yiemand anders dadyt of wift
Of Pierlala was d00d.
By werd begraven met de Trom,
De KloPfen [uidden: bom, bom, bom!
o't gaet fraei!” jei Pievlala.

9. AUls hy nu was in’t Graf, den Tyd
Dan nog geen halve ller,
En hoorde dat men ging verblyd
En dat men {loot de Deur,
By {dopte 't Delfel van de Kijt
@n Proop er nit, dat 't Yiemand wift.
» T herleef”! zet Pierlala.

10. En Dierlala ging redit naer Huis
En vond 3yn naeften Bloed,
Fyn Drienden die met groot Gedruis
Daer twiftent om jyn Goed.
@IP die hem jag die ftond perbaesd,
By greep den Befem met der Haeft:

HBier nit!” 3et Pierlala.
& 3 P PBlamifdes Bolkslied.

55. e Landshnedit.

Alte Dol!swexfe

W&uﬁ@

quam vor ei - ner Wer-din Huus, nen froog my,

@rqvﬁﬂ%wﬂﬁzgiﬂ

wol if we - » - re?  JF binein ar -
&

(o Srer 4—%

Smarbenhals, if  ete und drinfe ge -
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2. Nlen leet my in de Ddrns henin,
Dar boot men my to drinfen;
Niyn Bgelyn leet if riimmer gaan,
Den Beler leet if finfen.

3. Ulen fett my baven an den Difdy,
Als eft it en Koopman were;
Und do it an ein Talent ging,
Myn Biidel was my lere.

4. Und do men fdolde flapen gaan,
Iten wyfet my in de Schiine;
Do ward my armen Swardenhals
Myn Ladyent vel to diire.

5. Und do if in de Schiine quam,
Do hoof if an to nefteln,
Do ftefen my de Ragedorn,
_ Darto de fdyarpen Dyfteln.

6. Do if des Norgens frd upftunt,
De Ryp ladh) np dem Datfe;

- Do mofte if arme Swardenhals
Myns Ungliifs fiilven lacen.

7. 3 nam myn Swert wol in de Bant,
Jf bant it an de Syden;
Do if neen Belt im Biidel hadd’,
To Dote mofte if ryden.

8. ¥ mafede my up und tood) darvan,
3t mafede my up de Straten,
Do métte my ein Koopman gunt,

Svn @ ' he my laten.
v Tafche moft’ he my late Alfes Bolkslied.

2. Ddrnssheizbare Stube. 5. neflelnsfich ein Lleft wihlen. 8. métte my-fam mir
entgegen.

5%
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De GrofImid.
1. §iir die plattdeut{den Derfe.

vol!swcﬂc.

I
11

3
]
1

1
1

4 & 4 ¥V o L4
go - der Roo un  {mdst fyn Pyp To - baf dar - to. ;i

= S =

ouit, fii dat, fii  dal Sﬁ diit, fii dat, {ii da!

iir die hodhdentfchen Derfe

@ e ==

Gott gtﬁﬁ’ Sie, lie - ber l:}ert pa » pa! Rat

H—H—d—a— e —

der  @eu-fel fhon wie - der da?

2. ,Wat tlopt den daer an myne Dder?
€t is ja as wen ’t de Diivel wder.”

3. ,nE&n Breef van de Gdtting'{de Poft
De fyv un twintig Penning foft.*"

4. ,Wat {drift my den myn leve Sriind
Dan mynen Sden, dat Diivelstind P

5. Be het fif mit den ®liften flaen
Un dréf nidy meer Callegen gaen.
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23t mut mael glyfs na Gdttingen gaen
Un feen woans de Safen ftaen.”

#n®ott griif Ste, lieber Herr Papa!
Bat Sie der Teufel {hon wieder da?

Wie fieht's mit meinen Wedfeln aus,

~ as madyt die Srau Hlama ju Bausp““

9.

10.

.

12.

13.

4.

15.

16.

"7,

Don dyne Wefjels fioyg’ my fhil
Du Ddgenifs, du Lumpenteerl.

»n &l ei, mein lieber Berr Papa,
So fdhrt man Ffeinen Burfden an,

Die gange Wody’ hab’ i) ftudiert
Und nur am Sonntag Pommerfdyiert.”*

»Dat Kommerfdyteren faft du blyven lan,
Wenn’ du dyn Geld to Bafer an.”

»n@&in Sdmaus fam gan3 gelegentlidy:
Bwei meiner Sreunde jdhlugen fidy.

Da wd id) fle su mir in’s Haus,
®ab ihnen den Derfdhnungsifmans.**

»Du faft mit my na Bufe gaen
Un wedder vdr den Ambolt ftaen.”

o Und e’ id) wieder Grobjdymied werd’,
So werd’ id) eh’r Seldat ju Pferd.”

#Ady lieber Srifg du dauerft midy,
Komm nur nady Baus und leb fiir did).
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18. Jd) will'dir geben Haus und Gut
BHab’ mir nur wieder frohen Niut.“

19. ®ott fegne deine Studia:
Ans Dir wird nidts. BHallelnja.

Polhslied.

' B7. @o Bule gae wy nidy!
Doltsweife.

N ~ In] -— JE——
-

. 4. H

v v

14

[ J
1. Xtu latet us fingen dat A - bend - leed, mna

W) . ~

P 1 | =]

A g1 J id 1P} I
L g v 1 g v

v

Bufe fo mdte wy gaen. Dat Kenn-fen mit dem

o4

:_\ 1 J 11
T e —

Wy - ne dat la - te wy ftaen.

»Dat Hennefen mit dem Wyne
Dat mot gedrunfen fyn,

AUlfo mot oof dat AUbendleed
Gefungen fungen fyn!“

[N
.

3. Een Krdfefen wil-wy nod) drinfen,
Qteen Geld hebbe-wy nid) meer.
De Weert fal us wol borgen,
Behdd' us BGod de Heer!

Polhslied.




58. BHYerry Sammers. -
n frifcher Bewegung. Dollsweife.

-N“——F*—-h—*“*'ﬁ““‘-—'—f—;]
___s_a

—
1. Ber Sam’mers uut bc £am-mer-Lam-mner - firaat,

1 — Tt —1—4
%*v = ey

f£am - mer-£am-mer- ﬁtaat fan  ma- fen, wat lqe

 wil, -

fan [mafen, wat he wil, a-ber jimmers in de

%ﬁf%a

v Stil, a-ber jiim-mers in de  Stil. in bg
s
:.1:I:L e
maaf he en ®ei- gc,fen, ®ei - ge - fen par-

ggg’“mf

v dooy! Di-go - Iyn, Dt—go-lyn' fdd’ dat Beige-ten. Di - go-

%L——zrs:p—-;#—f:i‘:z:—l

v I\m, Di - go - Iyn’ fab’ dat Gei - ge !m Un

Di- go-Di-go-lyn, un Dx - go - Di - go-lyn! un fyn

S L-——r——‘%—i—i——i_—'_‘—:_‘_j“:f:]
Y Deern de heet Ka-tryn; un fyn Deern de heet Ka-
ry

e e i s m—— e "
s

4 4 | 14

Y tryn, un fyn Deern de heet Ka - tryn.




Un daerby waent ke yody jiimmers in de &mmerflraat

Un fan mafen 2c.

Un do maaf he fif en Hollandsman,
BHolladsman pardoos!

Gotverdori, Gotverdori! {dd’ de Hollandsman,
Digolyn, Digolyn! {dd’ dat Beigefen,

Un Digo-Digolyn, un Digo-Digolyn,

Un {yn Deern de heet Hatryn.

Un daerby waent he 2c.
Un do maaf he fit en Eugelsman,
Engelsman pardoots!

Damn your eyes! Damn your eyes! {id' de Engelsman,

Bodverdori, Gotverdori 1c.

Un daerby waent he 2.

Un do maaf he fif en Spanijdman,
Spanifdman pardaot;!

Caracho, caracho! {dd’ de Spanifjman,
Damn your eyes 2c.

Un daerby waent he 2c.
Un do maaf he {if Lapolijum,
Lapolijum pardoots!

_ 3 biin Kaifer, if biin Kaifer! {§d° Lapolijum.

Caracho 2c.

. Un daerby waent ke 2c.
. Un.do maaf he fit en Hanfeat,
En Banfeat pardoots!
Sla em dood, fla em dood! {&d’ de Hanfeat.
3¢ biin Kaifer, if biin 2c.

Bolhslied.
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Qe 3‘ ' Doltsweife.

———

Wor fdal (¥ my - hen fe - ten? if
1. Wor {dal it my e - mne - ren? myn

dum - me Bro-der - Iyn,

Gunt is veel to fleen; } als  if ein We - fent

ban, fo mootif balt dar-van: wat it {dal hir D;t-

te - ren, dat hebb if vern vet-baan.

2. 3t bin to frd geboren,
Ja, wor if henne fom,
Miyn Liiffe Fiimt erft morgen;
Bedd-it dat Kaiferdoom,
Darto dent Tollen am Ryn .
Und weer Denedig myn,
So weer it al vorloren,

3t méft’ vorflémet {yn.

3. 3t laat de Ddgel forgen
3n diffem Winter folt:
Wil uns de Wert nidy borgen,
Den Rof gev-if em balt,
Dat Wammes oof darto;
3f heb neen Raft nod) Rouw
Den Avend als den Hlorgen,
Bet dat if °t al vordoo.

SidmersSchlemmer. 2. LitfesBlad, vorfldmensverichlemmen.
- 7
-
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4. Stef an de Swynebraden

Darto de Honer junf,

Darup wert my geraden

Ein frifden fryen Drunt;

Drag’ her den beften Félen Wyn
Und fden? uns dapper in;

Ny is ein Biite geraden,

De moot vorfldmet fyn.

3JF bind myn Swert tor Syden
Und mafe my gauwe darvan,
Bebb-iF den nidyt to ryden,

@o Dote moot if gaan;

3t fan nidyt altyds fyn gelyf,
3¢ bin nidyt alweg’ ryf,

3JF moot my darup tyden,

Dat if dat £iif erflyf. Atfes Bolkslied.

60. #irmes. :
Miissig. Dollsweife.
_—2_—r«—-—35:"¥?ﬁ:e~p——'— r—p :ﬁ
4—.&—-—L—h——1—v~v—~

o
.

Soot ons tod) ens dren-Pen, Su-cler - [ie - vet Gesret'fdyen'

e e e e |
loot ons,nod; ens btewfen, Suecfer - lie - ve Hleid!

2. Brandewyn mit Suder,
Sucferlievet Geretfchen!
Brandewyn met Suder,
Sudferlieve Neid!

3. e fall dat dan betalen ?
Suderlievet Geret{cdpen!

We {all dat dan betalen?
Suderlieve Nieid!

4. Den erjten Buur, den beften,
Suderlievet Geret{djen!

Den erften Buur, den beften,
Suderlieve Meid!
5. gauwesjcqnell, {if tyden up:Rechnung macben auf.

Bollslied.

-




Doenties.

Js dat Beer ute Hann,
is de Derftand uten NMan.

)
— NN s - S S S —
,::('[ } ; r
- —e ——

Einer: Hans la-ber, it heb et ju to - ge-bredyt, fet

et

e e e e e
S— ? g1 g
jy man den Du-men un  Sin-ger to- red;t Bei!
obkd % -
#‘: _':2:G x _——’———_
_____.L H H —

b I;, x;el DI nody da - rin!

Alle: Bift 'n Super, fuup unt, du Enmpenhund,
Bift 'n Super, fuup uut bet up den Grund!
Bei! tuf he mol drin!
nifs Dle, nifs d')lc, nifs O meer darin.

%r}ﬁ——dﬂf.:#:b&;m:::‘l

Seet en @ef-hoern up den F}e-gc doern, up ben
Fine.
m .

Beer-boem ba-ven drnp.  Wderft nidgy rup-fteg’n, woerft nidy
Da capo sin al fine.
——N—

Val L

. vl J__ . . }—
v B L g v—r— L L4 T

runner full’n, harrft myn Siisfter heirad’t, wéerft myn Swagerworrn.
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a N
al o 2

Eﬁzﬁ__ﬁ;ﬁa——‘__‘;jﬁ%ﬁ

Dat  Re - la - ti - oum qui, quae, quod; dat

N N N e
bl InY

o PR S A ——
Re - la - ti-oum  qui, quae, quod. @Qui, dat fiind

o4 8 N ~
—— i _A PN
- — b
wy! Quae, dat is he! Quod is de

%&%—T—""_*}i r———— ¥
5 e e e s e e e et i

Pot, den he unt - fu - pen mot.*

* Das Wort ,mot” wird wiederholt, bis das Blas geleert ift.

3¢ feh dy! — Dat freut my.

3F fuup dy to! — Dat do!

3t hef dy tofapen. — Beft den Redyten drapen.
3 mag nidy meer. — f£ang’n my mael heer!

Prooft! {8d’ Jooft, un ftaf fyn L& in 'n Kroos.
Dank! {dd° Jan, un fidf fyn 24" inne Hanmn.

Broder, it un du,

Wy gaat na Bugtehu':

Waolt den Buern in’n Keller Frupen
Un em alf {yn Beer uutfupen.

Wat {iihft du den fo fuer unt, fo fuer unt?
So feh if van Yatuer nut, Llatuer nut.

Un fryg’ if den Kiiper, den Kiiper fyn Dodyter nidy,
So neem if den Kiiper, den Kiiper fyn Sru!




—_ T —

CESSEESsSse s ==

Dent  Baen, den fteit de Sedder fo Frum, drum

_
I
Fal ‘ -

fuupt wy nody mael rum, rum, rum, rum. Dat

s LSy M I T

Beer dat is fo s - ne, dat Glasdat is fo

2. |

fle - ne! Drumfuup, fuup, fuup; dtum funp, fuup, fuup! Au

@E%E‘Elﬂ:i—l—e—-—aj——u

fyt mael wat de  Ke - rel fu - pen fan!

* Drum fuup, fuup, fuup” wird wiederholt, bis das Glas geleert ift.

Je ja, je ja! fleut Greten na!
Se geit nu na Umerifa.

Oeljdy mit de Liidyt funn dat Bedd nidy finden,

Sallt mit de Liidyt na'n Hellerlof rin.

Qeljd) mit de Lhcht

De de £iid’ bedriidyt, .
De de Eier haelt,

De {e nidy betaelt.

Sott is dood, fLott is dood,
Jule lidt in Starven!
Dat is good, dat is good,
Den foent wy fe bearven.



Sev't den de o - [e Hulen-gre-ver nody? Iev‘t ben be o - le

%E%ﬁjﬂa%

Knlen'gre’vet nody? £ev’t he den nody? Lev't ben % o-le
)

u t : 1 17—
Kulen-gre-ver nody? £ev’t den de o - le Kulen-gre-ver nody?

fev't den de o-le Kulen:gre-ver nody? He le-vet nody!

Bott verlett feren Rammer nid,

Dat deit he, Gott verdammi, nidy!

Dat deit he nid), dat deit he nid,

Dat deit he, Gott verdammi, nidy!
Biiiis up!

Qu gram’ dy man nid), nu grdm’ dy man nid!
3 hef nody dre Sésling, dat weeft du man nidy.
&
7
—8—3 . —
De Rar-tog vanBrunswyf, de harr fon ol Peerd, dat

fie=remEE et

harr {on {de-ve Snu - te; dat e - ne @ - gedat

e
ﬁTRLLL | o —
F@u&—n*l_f—Lﬁ—{—o—p——.—-g——L_ﬂ
IJ J 1J. "J hl "J 1'11

was em ver - dweer, bat an-1e - re was em gan3z




[ “‘Lﬁﬁ? N ol 3 T—N N N A 3
IIH " ’ , ‘ ! l ! H F .
dJL J i g
u - te. Snup n - te, fnup n - te, fuup
o8

== S

v u-te,* un wifdy dy af de Snu - te.

* Wird fo lange wiederholt, bis derjenige, an welchem die Reihe ift, fein Glas
geleext hat.

Een Budoel Beer, twe Buddel Beer,

Dre Buddel, Budodel Beer!

Beergle’, Wynale{’; Wynglef” un Snapsglef H
Beergle]® un Wyngle]® un Snapsgle]’, hu ha!

Ernft mahnend.

AN — A
I~ N—t ~N— ~N—]

N

5
)
)

1. O®-1le Win-felmanih! o-le Win-fel-manfd! wat
n I _-] | 2. Sdhneller.

MM
fupt fe den o fe

- re? feer? IDat geit den em myn

- Tempo L

e e
— =

Su-pen an, wen if dat man be - ta - len fan! O - Ie

Winfelman{d! o-le Winfel-manid! wat fupt fe den f; feer?

he Ilnfang und Shiug wird im madglihft groben Baf g
fiftuliert

der Nlittelfagy

4



o/ . . . A s y ¥ ¥
rie! Ma-rie, Ma-rie, Marufdqfata, Ma-rie, Na-rie, Na-rie!
Beididelup, myn Geld is up!
Od), wat is dat diifter,
Al de Lampen uutgepuuft
Utit *n groten Piifter.
o 4 &

e

1. Sau - renstia, le-ve Lan ren-tia myn, wen

I —y

{dySelt wy wed-der by'n - an - ner fyn? An Siin-dag!* So

® Bet jeder Wiederholung wird der nadhfte Wodpentag genannt und in dem dann
folgenden Schlugfage jedesmal alle Tage, vom Sonntag an, der Reife nach wiederholt
und die Worte ,by myne” fo vielmal gefs als Tage g t worden {ind.

4
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-k-——h———h-——*-—
‘ﬂ — S — » , » _1—'—_F- ‘N—f—‘e
—e—o—

v wull it dat al - lc Dag Siin-dag weer un

; g_g_____*__

| R\3va } D 1
it by my-nc ian - ren—tua weer! Sau - ren - tia!

Myn Grootvader het en Swartdrooffel fung'n
Mmit fostein Eier nn foftein Jung'n. Judyhe!

Zwmhch rasch.

W—tﬁ:ﬁ— —
iaat uns nody mael da-ven, da-ven al - le A-vend un

== . o e —]
—N—Y f—NR———N—N ~N—

laat uns [u-ftig fy:: De NMan Jo-hann, de Fru Su-fann, de

Egg*_r,f_;.:ﬂ—i:«_:ﬁ—jﬁ:_ﬁ_‘rﬁﬁ:ﬁ:]

Dody ter Ma-ri- ann'!* Lu laat dat BGat-je, Bat-jegaen, nu

¥ al
= ~ ~ ¥
| .- ial N Al ~ & <7y
H ) H ) H 18
& & H I JL
v LJ

A -
laat dat ®Bat - je gaen!

* Bei diefen Worten geben fich die Teilnehmer die Arme und hipfen im Talt
auf den Sifien.

BHannes mit de rode Wi
Kift in alle Brannwyngldf’.
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62. Die Taverne.

Missig. Doltsweife.

F%g—ﬁd‘:d‘:::ﬁq:r&gt—g

Ivat {daet ons, dat wi vro - lic fqn?
1+ \ vat foe - te Xlat, den  coe - [en Wijn ben

et e

4
wil - len  ter tIa - ver-te;
drinf - ic al - tijt  gher-ne, } en fijn wi on-fe
o N
- - [ |
W:ﬂf:‘,—t—:f;{_ﬁp& ————
?u ] t {1 |7 N e —— '..l
Sd;ellmcs quijt, ben Weert fal ons wel bor’ghcn, wi
o4

e

willendrinfenen fijn ver-blijt tot aen den lid)-ten m;g-lze_n.

2. En drinct die Son den helen Dady,
Warom fal ic het [aten ?
Ltu dorfte elc wie dorften mady!
Mijn Dorft is boven Nlaten.
3¢ wou ic waer die lieve Son,
Dan haddic minen Willen.
Ztu moet ic uter cleinen Ton
Den Dorft den groten ftillen.

3. Wat fdaet ons, dat wi vrolic {ijn? ~
Den Sdhaden wil ic draghen,
En hebbic altoos minen Wijn,
So fal ic node claghen.
Wat {dhaet ons, dat wi vrolic fijn?
Wi willen ter Taverne.
Dat foete Xlat, den coelen Wijn
Den drinfic altoos gherne.
. o Soffmann von Falersleben.

l fchaetefchadet, quijt:quitt, los. 2. boven matensmaglos, ic wou f. woude:-
wollte. 3. altoossimmer, nodesungern, fdywerlich.
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68. Alevaart.

Alegretto. Alte Doltsweife.
@ﬁ—% e e
La (Doft » land wil-le- wy va - rem, na

e tE s s ha

Ooft-land wil- Ie »wy mee, al J-ver de Berge und

Schneller Tempo I
~ . ~

T 1 .+
Da-le, vrifdy 6 - ver de Kei-den, und - ver de

Esssse e E

blau - e

2, Us wy dan in Qoftland gefomen
Al under dat Huus marmelyn,
Dar werdewy wol upgenomen,

—- Drifd) dver de Heiden —
Se heten uns willefom fyn.

3. J3a, willefom mdtewy wefen,
Seer willefom motewy fyn;
Dar {ddlewy Avend und Nlorgen
— Drifd) dver de Beiden —
Lody drinfen den Félen Wyn.

§. Iy drinft unt Friftallen Schalen,
Und Beer oof, {o veel. uns beleeft;
Dar is it fo ordlif to wanen:
— Drifd) ver de Eeiden —
Dar warnet myn {ote Leef.
Rad) einem viamifden Bolkslied.

Alevaart=A . g. 1. it

6.
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64. Yitalienbrsder.

Alte Doltsweife.

%:E EeE=sscae=—ess

1. De blau-e Slag-ge wei’'t! ode blau’e Sla - ge wei’t! Wy
4
”

oo =]
S P S ot S— S—— L

o/ .
er - 1ten woor de Koopman fei’t. NMord un-de Brand!  Den

@J:r:o:etfﬁrﬁi*::r——#:i——-ﬂi

le- ven ®Bot to Drun-de und al-ler Werlt Di - ant!

D

2. s Und fomt ein Koopmansvaar :,:
Dan Qoft und Wejt bringt he uns Waar.
Uord unde Brand!
Den leven BGot to Drunde und aller Werlt Diant!

3. i Wy orinfen fynen Wyn :,:
Syn Want und Werf moot unfe fyu.
Nord unde Brand!
Den leven Got to Drnn‘be und aller Werlt Diant!

4. :: Ledit Dredefdiepe uut! :,:
3u batet wedder Loot nody Kruut.
Mord unde Brand!
Den leven Got to Drunde und aller Werlt Diant!

5. :,: Bift uns ein Sdyot gunt adyt: :,:
Int left gheladyt is beft ghelacht.
- Mord unde Brand!
Den leven Got to Drunde und aller Werlt Diant!

£, fKoppmann.
1. ernenserndten. 3. WantsTud), Werl:Pelzwer?. 4. Lecht Dredefdhepe uutslegt
Sriedefchiffe aus (fiehe hinten), batetsniifit, £ootsBlei, HruutePubver. 5. SchotsScug,
guut Nadyt geven:£ebewohl {agen, todien.
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65. De vrame Zdjyipman.

Alfred ;Munut.
o4

e S ——
2 e o e e iy ==

1. Den le-ven Bil-ghen al-len {hal £of und & - re

mg*tﬁ

fdal-fen in al - ler  Cri- ften - heit, nu

M:&—mlw

und in € - wi- deit! DesScbtpmans hil-ghe Be-ren mit

et e

un-fem Sang to ¢ - ren, vor - [udt uns Bert und

@—E‘E& G ErE—=—=

Sin, du Bim-mels-fo-nin - ghin!

2. De Winter tengt to olden;
ol holt mit ftrengem Woldert
Be Dloot und Stroom in Bann:
Dody fomt dat Dorjaar an.
Sunte Peter deit fyn Wunder;
mit Blizem und mit Dunder
Breft he unde fmelt dat X)s:
Sunte Peter £of unde Prys!

{. vorluchtserleudste. 2. tengt to oldensbeginnt 3u altern, WoldensWalten.



3. Sdyipstinder, Koopgefellen,
Zin mote ghy ju fnellen,
Qougart behovet Want
Unde Wert dat Dlanderlant,
De Yormans, Sweden, Denen
Qla NMertzenbeer fif fenen
Und unfe folde Wyn
Sdial Englands Droude fyn.

4. QUidt vrudytet Wind unde Wetter:
De Bulghering ledyt fif nedder;
Lidyt vrudptet den Diand:

Sunte Jacop holt em Stand.
BHode du man dyne Planfen
Unde laat dyn Hantbyl wanfen,
De Her van Cumpeftell

Maret dy vor Doot unde Hell.

5. Ghewin was allerweghen
Und van des Hemmels Seghen
Beft Noer fynen Part;
Des tee wy heymewart.
Bald fomt np fyme Schimmel
Sunte Nerten her vam Bimmel
Unbde ftrout den erften Sne
Unde dedt mit N)s de Se.

6. Denn fitte wy imme Darmen
Unbde denfen nidt to Parmen,
De Moige heft gheweft,
Sunte Ulerten gaf uns Reft.
Des wille wy em to Eren
De Mertensgoos vorteren
Und holden guut Ghelad)
Am hilghen Mertensdady.

3. fnellensbeeilen, Xlougart behovet Want: Z'(owgorob bedarf Tudpe, w"l-pelsmr!
4. vrudytetsfiirchtet, Bulgheri ,xr 10 fe, fensgehen, CumpeftellsSan
3ago di Compoftella. 5. bts tee wys barum sieben wir. 6. larmensfidh harmen,
MoigesNihe, Reft:Rube, Raft.
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7. Wy danfen ju van Berten,
Sunte Peter, funte Ulerten,
Sunte Jacop, hebbet Danf,
Danf unfe fevent lant.
Den leven Bilghen allen
Sdhal £of und Ere {dallen
3In aller Criftenheit
n und in Ewideit!
K. Koppmann.

66. mmkattuzr.

Doltswetife.

e
De  leve-fte Bo-le, den ifhaan, de [lidht byme
L. Be  heft ein hol-ten  Rodelyn an unde heit de

/-,

mﬁ;;:e_im,':e ﬁ?ﬁ:‘;f } Eme de. mi nedyten brunten fady, unde

P

e e S

vro-[if hu-bde all den Dad) eme ge- ve Bot ei- ne

@ﬁ;&:ﬁ =
gu - de adt.

2. Dan deffem leveften Bolen myn
Wil if einen Groot dy bringhen.
Be is de allerbefte Wyn,
Mafet Inftidy my to finghen,
Al dor fyn Kradyt unde grote Uladyt,
Dorver{dit dat Bloot, gift fryen Nloot
Su fulveft, wat he Wunbder doot.
R. Koppmann nady einem hoddeutichen Dollsliede.

1. neditensvergangene Lladyt, hudesheute. 2. KrachtsKraft, vorverichtserfrifcht.
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6%7. fLurxelen.

Andante. N Fr. Sitder (1832

- — \ —
TaEeEee— e ey
Y| 3Ifen weit nidt, watfdal dat be - ii - den, dat

o4 ~ N —

if fo trn- ridy biin? eine Sa-ghe nt ol - den

Ty - den de en Pomet my nidht ut - me Sm

--:—*«—r:ﬂj—_—'—-'—l:; ——‘—_j:—-gg‘t%

| 72—

bun-fer Z‘(ad;tﬁ na-flet, unde rouwe-lifen vlét de

l‘
. .
It |y N |
v

A-vend - fun-nen  Schyn.

2. Dar boven fittet de FHolde,
Eine Junforouwe wunderbar,
Wo gliffet er Smyde van Golde,
Se femmet er gulden Haar.
Se femmt it mit guldneme Kamme
Unde finghet ein Leet darby,
Dat heft eine wunderfame,
Eine tover{die Ulelodie.

L. dunfersdunfel, naletsnahet. 2. SmydesGefcimeide, toveriche:3jauberijche.




3. De Sdyiphere lidt an der Steven,
@me wert dat Herte fo feer,
BHe en weit nid) van Reven unde Kleven,
Be fdonwet, unde en denfet nidht meer,
Jd& vrudyte, de Wellen Flinghen
Tofamen over Sdyipper unde Kaan,
Unbde dat heft mit ereme Singhen

De fureley ghedaan.
K. Koppmann nady 5. Heine.

68. Wlinnecladyte.
NMel. fiehe o, 29.
1. Eilaes, hoe wee het- doet,
dat ic U laten moet!
ght waert ter Derelt mi die Eieffte.
ic vindu niewers weer,
ic fie 11 nemmermeer,
al Luft is henen,
en ic moet wenen.
2. Op Uerden vindic nu
Gheen Droude fonder U,
" &n fal ooc ghene webder vindern.
Een Seven fo alft mijn,
Hoe madyt een Leven fijn!
U, al mijn Leven,
Uloet ic begheven.

3. aer {i gheloont mad fijn,
Js Ulinne ghene Pijn;
@en Bert in Minnenluft mady fingen:
Maer ic en finghe niet,
Een Sudyten is mijn Liet,
Al guft is henen,

En ic moet wenen.
B . Seffmann ven Fallersleben.
3. feerswound, van Reven unde Hleven:von Riffen und Kliffen, fdhonwetsihauet,
vruchtesfisvchte. Minneclachtes€icbestiage. £. ter Wereltsauf der Welt, vindu f.vinde u.,
niewerssnirgend, weerswieder, henenshinweg, dafin. 2. fonder Usohne didy, alft f.
als het, begheven-aufgeben, verlaffen. 3. waer, wo, maersaber, SuchtensSeufien.
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69. Die Linde.

Andante. Nady Fran; Subert.

Y a) N e n N
il )
(R e
1

BRoe fdo-ne ftaet die Lin-de met meni- ghen groe-nen

Cac! l};ru'ifd;t in coe- len Win-de {o me - nid tril-len-be

Y Blat! od) waren bdie Blade-ren  Ton-ghen, ten

e
— 4-4—4 e —e——e¢
fouben ghe—noedy niet fijn, om alle die Mlinne fte
@‘—m?:t‘: ey
N R S—— B |

cott - dent bie gro - te NMin-ne mijn, Ddie

= -x——’—&\—— —
— it

gro - te IHlin-ne mijn.

2. Enbde waren die Sterren Ghedadyten
Die oit in eenre Ladyt
Aen den Hemel te bliden pladyten,
Jc heb dijns meer ghedadyt,
- Roe drae is ontlovert die Linde,
Boe drae fonder Sterren den Lladyt:
3¢ minne di, {o ic di minde,
Dijns denc ic, fo dijns ic ghedadyt.
Seffmann von Falersleben.

1. Cacs3weig, trillensfich hin und her(bewegen, ten fir het en, Ghedaditen, Bes
danfen, oitsjemals, blidensfunfeln, plachtenspflegten, hoe dracswie bald.
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70. DVat blaw Blomelyn.

Dlel. fiehe No, 9.
1. Dunfer und ftille de Werlt um my lidt,
Beide de Droude und Herteleit fwidyt;

Dy oof, o Rerrin, gaf Rouwe de Wadyt,
My holt de falidifte Droude nody wadyt.

Lein in dem hillighen Romifdpen Ryf

3s my an feferem Lude ghelyt,

idites en vrudyt if, nidht Swert, nidt Denyn,
JF hebbe gheounden dat blaw Blomelyn.

n
.

3. Ryfoom und Ere en gere if nidyt,
3P bin alleine der Leve vorplidyt;
®old unde Bunt leage ein ander fif an,
3¢ bin der Leve Dener und Nian.

4. Berrin, du Junforouwe hogher Aart,
Du holde Blome, du Rofelyn Haart,
Kan defle Salidjeit Waarheit den fyn,
Dat du myn bift, alfe if dyn?

Ja, du hefft dat Wort my ghefedyt,

Befft dyne Band in myn BHand gheledyt,
Gafft my de Truwe tome ewighen Bund,
Dredift nu dat Seghel upme rofighen Mund.

o
.

6. ot unde leve funte Marie,
Sonen, du mildefte Herrin, dy,
Bolden dyn Rerte in truwer Wadt,
Geven dy Dreden unbde falighe Ladt!

f. Keppmann.
2. fid.@lad, Denm.Gift. 3. geresbegehre, BuntsPelswer?. &. SalidheitsSeligs
feit. 5. Truwe:Treue vgl. die Anm. 3u No. 31.




1. Batrinchen.

@%&E‘E}:
f Xa - tri - ne - fen, myn @ri - ne - fen, wat
t \ Hom, ¢Ffife my an unde fadie my tho! edder

L — . — _
= rﬁ,“—ﬁ@f&%ﬁ
3 = -

hebb - if dy ghe - daan? \
fhal if e - ver gaan? |

Doltsweife.

Myn Qri-ne - fen, Ka-

4 . i\
o

0
¢ "IL ;. | - — I !T ’; I ’% S "t—_

tri - ne-ferr, {u nifit fo bo-fe nut! Boldelledde-fen

— ' —— T

fut me nm-mer ghern, mer du, ou bift myne Bruut.

2, Myn Qrinefen, leef Trinefen,
De Krunfen mafen alt,
Kom, gnyde dy de Sterne glat,
Qu vryge wy uns bald.
Myn ein, myn all, myn Qrinefen,
Bude is nein Nanenfdyn,
J& weit imme Dunfer ein Rofelyn ftaan,

Dat wil gepludfet fyn!
f. SKoppmann.

1. mersaber. 2. Hrunfens§alten, Runjeln,” SterncsStirn, gnyden:gldtten, Hude:
heute, DuntersDunfel.
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2. Wyn Ghefelle.

Reuere Vollsweife (c. 1825).

e e . B et —
EeEsEEEese ==

v 1. 3c hadd ee- nen tru-wen GBhe - fel- len, ee- nen

)

Wﬁw —_
T : j_ i 1Y) 1 1
o/

tru- we-ren fin-ftu niet, dit Lie-de-Pfen fall un ver-

[iee==oreeemreies

tel - len, dit Lie-de-Fen fall u wver - tel - len, hoe

ggg.—:ﬁﬁqﬁzgi

dat hie van my {djiet, hoe dat hie van my {dyiet.

2. @e Paerden te famen wi reden,
Wi hadden malcander fo leef.
;. Bi vodit op myner Syden, :,:
Bi niimmer van my bleef.

3. i troden met Pipen en Trommen
Int Delt met vroliden Moet.
,: Daer fyn de Franjden ghefomen :,:
Daer bleef menid) Ruyter doet.

4. QNlet vieftien hondert Paerden
Die Sdyellemen vielen ons aen,
:,: Daer fand ooc doet ter Aerden :,:
Utyn Bhefelle, den truwen Nlan.

5. Daer heb ic myn Swaert ghetoghen
En viel wel dapperlic drin,
GBhewrofen heb ic den hoogen

Den truwen Ghefellen myn.
Sans Surmithlen,

4. SchellemensSchelme. 5. ghewrofenegerddyt.



— 94 -—

78. Héxrvo Hénxih.

Andante commodo. garl SLoewe.

: ]
G e

.

fo-gal-net-te {at, San morganjun-non f{f-ne glét Ja

e e

gras ja [6f noh nat; En-di wang ja feld, en - di

S — t ] f—

fin-fo gol endi le-war-Fa, Thi-unah - ti - ga - la fang.

Sefiter Ders.
con espressione.

R xS

pSah G-fa hér-ro Bén-rif than Up-pan te he-va-

ﬁberfeaung fiehe im Anhang.
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fa k&u cresc. >—

o

Seese=msemam

" ntenuto !

ne: @Thu God mi ga-vi  gb-dan fang! St

tban? tlu droh - ti - ne!

@ho hérro Héneif {fawoda Thefan {Fonun middilgard:
«Wela! wunfam wedar thit", quadh he, ,Te fahane fuglés
i wardh.”
San hi ant{prang end {lopda thurh Sin [offid har thia hand:
JHwat nu! thar figid menigi, Ridand ja helmberand.”

Welm wél up, héfslag thunida Endi wapno braht awdf:
Bt Bode, erlés warhtun that Al fogal elljor {F6f.“

§or themu heritogon ft6d hin menigt ftille nu,

Bérro Hénrif in tegegnes ftép: ,BHwena {6Fjad gi man jup”

Sie herifanon fwenaidun E&nd Rriopun: ,hérro, thi!

Bél livva Funing Hénrif fordh, hél Saffo edhili!”

Thus grotjandi an Frio te  Is huldt féllun ths,

Themu wundrondon andwordidun: , Folc Thindisc wil it §6.“

Sah dfa hérro Hénrif than Uppan te hevane:
+Chu BGod mi gioi gddan fang! St thant thi drohtine!”

€. Palther nach 0. Dogl.
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74, Linth inggalandis Gutishis.

Dol!smcife
I és | ; I ] l 1

Jf hair - tin jah hambau mtf havmothqa gaf, thus,

=

lin-ba-lei- fo g’a - pi! tl{us, l'u‘ ftu - 1’;1 - n'ta vagg! thus

e

liu-ba- lei - fo ga - vi! thus, [u-ftu - fa-ma vagg!

2. Jft ahma meins allis
@hus ainamma triggos,
fand fraujins Srithigairnis
Jah manne frijane!

3. @hu vairtho land ovulthanus,
@hu Dulfilan aiht!
3F mund jah mun gaveiha
Gutthindos mifilein.

4. O hilp, Guth! ei haftjan
2n jugg hairto mein
jah foefaleifai fointhein
Jah foifnai foegnithai.

5. NMis maht handaus manvei
Jah mpod mifilet,
Du drauktinon jah divan
Saur fand mein diurileif.
€. BWalther nach §. §. Nlafmann.

fiberjegung fiehe im 2Anbang.




Llachweis
der

benuggten fitteratur und biographijche LTotizen.

Babft, Dicderidy Beorg. ﬂﬁethanb fdmadfde. Safen tum Tiet-
verdriew.. Rofto 1788, .
Diedrich Georg Babft, gcbomt am 24. Juli 174X 3 Schwerin, be-
fudhte wdhrend des fiebenjdhrigen Krieges das Gymnaftum £ibed,
dann in Shwerin, fludicte in Roftod Reditswiffenfdraft, ward Procurator
_beint . Niedergerichte, dann Sefretair des jweiten Quarctiers Ehrbarer
Biirger{chaft (d. h. der Dertretung der Handwerlsdmter) in Roftod. Er
ftarb dajelbft am 21. Anguft 1800.

(Bdrmann, Wic.) Dat siilwern Boof. Plattdiiiidfhe Schrivden mit
twee Nufitblidern un enem Uennerldper, dee uns lehrt nnf’
BHamborger Plattdiiiidfd) to ldfen und to fdryven. Dan den,
dee ,dat groote Hddg- und Hawel-Boof” heruutgdven hett.
@erfte Deel. Hamborg 1846.

®eorg Uicolaus Bdrmann ward als Sohn armer Birgersleute in
Hamburg am 19. Ulai 1785 geboren. Sehr jung nody widmete er fich
dem fehrfache und griindete etwa 1818 eine Ersiehungsanftalt. 3Im
3ahre 1820 erwarb er den philojophifchen Doctorgrad an der Univerfitdt
3ena. Radhdem er jeine Anftalt im Jahre 1834 aufgegeben hatte, er-
ndhrte er fich mit litterarijchen Publicationen, Dderen, mieiftens Ueber-

fegungen, eine grofie Fahl. E&r ftarb ju Hamburg am 2. Mar; 1850.
girlinger, 2Anton, und IWilhelm Crecelins, Dentjche Lieder. Seftgruf
an £udwig Erf sum 50jdhrigen Dienftjubilium, Berlin,

10. Juni 1876. Beilbronn {876.

Bohme, Sranz UT. 2Altdentjdes Liederbud). Dolfslicder der Deutfdien
nady Wort und Weife auns dem 12. bis jum 12. Jahrhunoert,
feip3ig 1877, _ :

Bopfen van 2ienfarfen. feeder und Stiidjden in Ditmarfder
Platt. $Leipjig 1865.

Johannes Wilhelm Boyfen, Dr. phil., wurde am 24. Jan. 1834 3u
Reuentirdgen in Dithmarfhen, wo fein Dater Prediger war, geboren,
befudyte das Gymnafium 3u Neldorf und die Univerfitdten Hiel und
Berlin, Nachdent er afs EKauslehrer beim Brafen von Sdwerin auf
Scywerinsburg und dann in Rofleben und Nlagdeburg als Lehrer ges
wirft hatte, fand ecr 1865 Unitellung am Gymnagfium ju Nleldorf. Bei
Ausbrud) des Krieges 1820 erwirlte er fich Urlaub, um als Sreiwilliger
bet den Pommerfchen Jdgern einutreten, madhte die Belagerungen von
mcg und Paris mit und erhielt am 3. Dec. bei Champigny einen Schuf
in den Oberfdientel, welder am 6. Dec. 1820 feinen Tod 3ur Solge
hatte (vergl. Diditungen von J. 1. Boyfen. Igehoe 1878).

Dicrmiffen, 3. Ut de Mingkift. Plattdentihe Reime, Spriide und
GBefdyichtdyen fiir Jung und Alt ans Lordalbingien. Kiel 1862,

Ditfucth, Srang Wilhelm, Sreiherr von. Deutide Dolfs- nnd Ge-
felljdhaftslieder des 1 7. u. 8. Jahrhunderts. LTordlingen 1872,

-
¢
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De Eckboom. Berlin 1883. 2r. 1.

Erk, fudwig. Deutfder Liederhort. Berlin 1856.

— —  Jugend-Album. Dolfsthiimlide Jugendlieder fiir { oder
2" Singftimmen mit Pianoforte-Begleitung, Leipjig und
Berlin. €. £. Peters.

— — und Wilhelm Irmer. Die Dentfdien DolPslicder mit
thren Singweifen. 2. Ausg. ELeip3ig 1843.

Firmenid), Johannes Hlatthias. Germaniens Dilferftimmen. Samm-
lung der Dentfchen UTundarten in Diditungen, Sagen, Uldr-
den, Dolfsliedern u. {. w. Berlin. Sriedberg u. Ulode.

Frifdbier, §. Preufifde DolPslieder in plattdeutjdyer Hiunodart.
Konigsberg i. Pr. 1877.

Groth, Klaus., Quidborn. 13. Aufl. Berlin (879.

Heim, J. Sammilung von Dolfsgefdngen fiir den gemifdhten Chor.
11. Ausg. BFiiridy 1870.

Hofmann vou Fallersleben. iederldndifdie Dolfslieder. 2. Ausg.

: Bannover [856.

—  Soverfens. Ultniederldndifde Lieder. GBdttingen 1852.

— Brudftiife mittelnicderldndifder Gedidite nebft Loverfens.
BHannover 1862.

Aug. Heinridy Hoffmann, geb. 2. April 1798 Sallersleben bei

Braunfdiweig, war Profeflor au der Univerfitat g:tslau, fpdter Bi-
bliothetar su Corvey in Weitphalen, wo er 29. Janumar 1824 ftarb.

Meyer, Johann. Ditmarfder Gedidite. Plattdentihe Poefien in
ditmarfdier Mundart. BHamburg 1858.
Johann Ulever, geb. 5. Januar 1829 in Wiliter, Sohn des Otto
Nleyer, Mahlenbefigers su Sollerup im Sdhleswigichen, lebte als Knabe
in dem ditmarfifhen ®Bectdorfe Schaafitedt, fpdter in Sollerup und
Sdylesmig, und war bis 3u feinem 21. Jahre Jimmermann und Maler
1851 gab er fein Handwer? auf und besog 22 Jahre alt die Tertia des
Gymnaflums 3u Nleldorf, weldhes er im Jahre 1854 nadh beftandenem
Maturitdtsezanten verliefy, um in Kiel theils Theologie, thetls philofophiide
und dfthetifche Wiffenfchaften ju fludiren; 1858 verlie§ er die Univerfitat
und war von Michaelis 1858 bis Juli 18569 Lehrer an dem Inflitute des
Herrn Undrefen in Ultona; von Juli 1859 bis Lenjahr 1862 Redacteur
der ,,B?ehocr Nadyridhten” ; 1862 tm Juli begriindete er die Jdiotenanftalt
in Kiel, weldher er feitbem als Director vorfteht. v
Millenhoff, Karl. Sagen, Mdarden und Lieder der Herzogthiimer
. Sd;leswig—k}o[ftein und Lanenburg. Kiel 1845.
(Qiederdeutjches Liederbud) etwa v. JI. 1600.) Die niederdentiden
Siederbiiher von Uhland und de Boud. erausgegebern
von der germaniftifdhen Section des Dereins fiir Kunft und
mxﬁenigaft in Bamburg. KHamburg 1883, -
(®edrudt fir die Nitglieder des Vereins fir niederdeutiche Sprad:s

forfdung.) .
Rabden, Wilhelm. Krufe NMenthen. Plattdentidhe Bedidte meift heite-
ren Jnhalts in oldenburgifdher NMundart. Lene Solge. Olden-
burg 1879. (Der erfte Band Kolmar 1868 im Selbfiverlag).
Wilkelm Emil Diedrich Rahden, geb. 14. Sebr. 1818 in OPenbura,
wurde am dortigen Seminar gebildet und wirlte jeit 1838 als Lehrer an
verfchiedenen Orten feines engeren Daterlandes, julegt in Holmar, Gcs

meinde Strudhaufen, wo er am 2. Lov. 1876 fard.
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Reifferfdyeid, Dr. Alexander. MWeftfdlijdye Dolfslieder in Wort und
Weife mit Clavierbegleitung und lfedervergleidenden Bemer-
fungen. Beilbronn 1879,

Reater, Srig. Sammtlide Werfe. Dolfs - Ausgabe., Wismar,
Roftod und Ludwigsluft 1878,

Sdyerer, Georg. Jungbrunnen. Die {donften dentfden DolPslieder.
Berlin 1875.

Sdirmer. Adolf. Diit un Dat. Riemels. 2. Aufl. Hamburg 1861.

Udolf Schirmer, geb. 7. Mai 1821 in Hamburg, ftudirte Alterthumss.
funde nnd Medicin, und wurde 1842 Schaufpieler. Spdter verlief er die
g:lt;::c z;t:bslzsbt)feitbcm als Sdyriftfteller in Wien (fer. Hamb. Sdyrifts

bland, Ludmwig. 2llt3 hody- und niederdeutfhe Dolfslieder mit Ab-
handlung und Anmerfungen. Stuttgart. 1844—46.

Vof, Johann Keinridy. GBedidite. Hamburg 1785.

Wette, Hermann, Was der Wind erzdhlt. Poeften in niederdenticher

Mundart. K3In 1884.
Hermann Wette ift geboren am 16. Nai 1857 3u Herbein in Wefts
phalen als Sohn des Haufmanns €. Hermann Wette. Er bejuchte das
@ymnaftum su Nlinfler, fudirte von Oftern 1876 bis 1880 Uledicin in
Bonn, Nanden und Balle, promovirte in Mlanden und lebt jeit 1881
als praftifdher Arst in Kéln.' .
Willems, 3. §. Oude vlaemfdie liederen ten deele met de melodién.
Gent 1848,
Woort, Liider. Plattdentidie Didtungen. 3. AUusg. Bremen 1880.
: Johann Dietridy Plate (Dieudonym £8der Woort) geb. 18. Jan. 1816
3u Nlafen in der Graffdaft Hoya, bildete fich im Seminar 3u Stade jum
felirer ans, wirlte als jolcher in verfciiedenen Orten und ift nody jegt
su Ultenbrudy im £ande Hadeln in Thatigleit.

3urmiihlen, Hans. iederrheinifdie Dolfslieder. Im alten Miiihlgan
gefammelt. Fweite Ausgabe von: Des Diilfener Siedler’s
fiederbud). Leipjig 1879.
Norrenberg, Dr. phil. P., (Pfeudonym Bans Jurmiblen), geb.
X. December 1847 in Hdln, lebt feit 1871 als E&aplan in Dierfen am
iederrhein. :
®ipel’s Dentfdies Lieder- und Commersbud). Sammlung von iiber
fiebenhundert der beliebteften Lieder mit ihren Singweifen
in  mehrftimmiger Bearbeitung herausgegeben von Th.
Taglidysbed unod J. Miileifen. 2. Aufl. Stuttgart.
enes Hallifdes Liederbud) fiir dent{de Studenten. it grdftentheils
meheftimmigen Nlelodien und nady den Originalansgaben
beridytigtem Texte. Balle 1853.

Aligemeines deut{dies Commersbnd). Unter mufifalifcher Revaction
von Sr. Silder und §r. &b, (7. Aufl. Strafburg.
Siederfdjay. Eine Auswahl der beliebteften Dolfs-, Daterlands-,
Jdger-, Studenten- und ELiebeslieder fiir eine Singftimme
mit Pianoforte-Begleitung. Leipzig und Berlin. €. §. Peters.

P



1. e,
Mel.

2. Tegt:

Nel.:

3. Te
Nel.

&. Qegt:

5. Qert:
Nel.:

6. Tert:
Nel.:

7. Qegt’
Mel.:

8. Text:
Mel.:
9. Tert:

Mel.:
0. Qegt:
© o Mel.:

1L, Cegt:

Lo - Bemerfungen

' 3u den Eicdern und Singtoetfen. -

L. Kunfididtung.

: aus §rig Reuter, Hanne Nite, Wismar 1860, <. 163.

aus ,De Eetbom*, von 2A. Kues in Berlin b geget plattdentidy
wodzenblan jabrgang 1883, Mo. 1. (Jefit. Derag von 5. Th. Nroje,
Redaction: Hermann Jahnle und Wilh. Bade.)
Boyjen, S. 26.
+Es fleht ein Baum im Odenwald”. Diefelbe findet fich u. a. bet Ert,
(itbcrhort, No. 60, mit der Bmcdung, baﬁ fte einer von- Joh. Srh-br
Reidhardt (1252—1814) componirten Nel haebildet fel.
: Wette, S. 107, mit Weglaffung. von D. 4 u. 5.
1%:1 alten wadern Shwabenland” (audy: ,Stimmt an mit hellem hoben
ng“), {. ®@dpel, S. 5%7.
ﬂmnmd}, IIl. S.88, ohne Ungabe der MQuelle und mit Dorfdyrift der Nles
[odle ,Wenn alle untren werden”. Ders 3 der Sirmenidy'{den Saffung
haben wir qusgelaffen.
Originalbeitrag.
Ditfurth, S. 163, 3u einem ,Nufterfoldat” betitelten fiede, weldhes einer
L dlteren E}anbfdmft” entnommen ift und etwa aus der 3¢lt bcs 30jdhbrigen
I(ricgcs flammen mag.
Boyfen, S. 37.
»Wte fommt's, daf Du fo traurig bift?“ nady 3. §. Beidiardt's Liederfpiel
"§ieb’ und Trene” (1800). Exf, Liederhort S. 120 &r? u. Jrmer IV. S. 40.
mem, S. 82, mit meglaﬁ'uug von D. 5, 8,
-, Rofenitod, 5plberblﬁtly mit einer Heinen burd7 bas Detsmaﬁ bedingten
zlcnberung Commersbnd; S. 490. ficderichafy S. 86
Uleyer, II. S. 127.
aus Schubert, Quatre impromptus, op. 142, No. 2.
aus: Sinffter Theil dér AUrien Etlicher theils Beiftlicher, theils Weltlicher ur
Andacht, guten Sitten, Peufcher Liebe und Ehren:Cuft dienender Lieder.
Auff unterichiedliche Arten 3u Sh?m und Spielen gefegget von Beinrich
Ulberten. Jum Drittenmal gedrudt 3 K&nxgsbetg in preuﬁen 1642. —
'Dtrgl Snf bler, S. 27, wo das volljdndi s 17 Derfen
D ben ift, ferner (Deftet(ey, Smlon Dad) (130. Publis
tation des Shmgamr Titt. Dereins), Sifcher, Gedichte des Honigsberger
Didytertreifes, Halle 1884, S. 178. — Simon Dady, geb. 1605 3u Nlemel,
ftarb 1659 als Profeffor der Didytfunft su Konigsberg. — Die allgemcin
befannte Hebertragung des ,Anfe van Tharaw” aus dem Samldndifchen in
das Bodhdeutiche frammt von Herder (Stimmen der Déiter in Liedern), wel-
cher da3u bemer?t: ,es hat verloren, da idh’s aus feinem treuhersigen, ftarfen,
naiven Dolfsdialelt in’s Bochdeutiche habe verpflanen mifjeh”. Jeder der
jcgigm fcdmel(igm Derfc befteht aus dret Derfen des Originals, ndmlich:
D. 1,2, 5,10; D.6,7 3; D.8,9,10. Ders 11—17 fehlen,
nicht sum $dr:ben s Bedi dms Ihldz diefe Umﬂdlnn und Ablirsung ift
erder’'s Wer?. — Aufer bicfcm £iede find Teine Dialeftdichtungen von
Simon Dadh -befannt.
Diefelte ift 1825

genfcheintidy unter Benupung der alten Come

. pofition des Ulbert.

£ider Woort, S. 80.

#3n cinem -fdhfen Grunde” (nad) fiederjchag,' S. 21, im Jahre 18)4
componirt).

Babit, S. 112, mit Weglaflung von V. 5—9, 11, 12 und Jujammensiehung
von D. 13 und 14. Die fortgelafjenen Derfe befdireiben das £cben, weldres
Bans in Holland als Soldat fibrt.
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12, Qext:
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bei @rf und Jrmer V. S. 58,~ u dem -, Winterlied eines f{chwdbifdhen
Bauerjungen” von, €h. §. deban (1239—l291) Dex bod}bcntfdn
Didhter bt;ginnt
madvel, s’ ift Winter, der wollichte Schnee,
Weif, ‘wie Dein Bufen, dedt Thaler uud Hh'.
und jdhliefit mit dem Wunfche:
@, warft Du fdon mein!
Sdﬂﬂpft’ idy in's bldbmbe Bettchen hinein;
nahm’ Didy, mein hemgts fiebden! in Ilrm
Trofste dem Winter; — denn Liebe madgt warm.
Welder Contraft gegen die realiftifche Bebanb[ung des gany. &fnliden
Stoffes durdy den gleichseitigen niederdeutidhen tht
Rahden, S. 200, mit weglai;uug von D. 4, 5
,Des Ubends, wenn idh fdlafen gel'”. Erf, iiebetboﬁ s. "52
angeblid) aus einer éehfdyrijt flamniend, nad) méndlicher Mittheilung.
? Schdfer trdgt rgcn (Dariante 3u:, ,Hein Seuer, feine I;Ic")
Crf fiederhort
Sdm'mcr S. 9.

Rahden, S. 183, mit Weglafjung von V. 7, 9—12.
,,&s hatten drei Gefellen”, Commersbudy S 189, iubtrfd;ag 5. 189 (wo
Briejewi als Componift ungegebm if).
Bovyfen, 5. 226.
,Studio auf einer Rei’”. Commersbuch S. 504.
RBahden, S. 165, mit Weglaffung von D. 5—5
A ‘g fut”, eblid) aus dem Jahre 1823

(Liederfchag S. 199). Der Refrain, der Dtl'f teden gefungen wird, it hier
m!dr mindiider Neberliefernng wiedergegeben.

: §. Beufch, Dumme JungenssStreich. Spafige Gcfd:id;tm ut min School=
tib feip3ig 1878, S. 82.
ans ,Die Wiener in Berlin” von €. von BHoltet (1824); {. u. a. Liederichaty

. 6%, wo als die Nelodie ,3In Scbanbrmm fagt er” angcgcbm ift.

Boﬂen S. 2¢, mit Weglaffung von D.

el.: ,3ch hab’ den gangen Dormittag”. !‘(ad, iicberfdpaq S. 193 ift die Mes

20. l%ef‘t :

Iodie 12941 mtﬂanbm
®roth, S

el.: ,3Im wali: und auff der Heide”, u. a. bet Gr! u. Jrmer V. 42. Qady

21. Qegt:
Nel.:
22, Qert:

Liederfhag S. 68 ftammt fle aus dem Jahre 1827 umd w{rb Gelyride
sugefchrieben.

®roth, S. 99, unter der leber{dyrift ,Drees” (Andreas). Ders 2 und 5,
welde mehr lom(es Jntcnﬁz babm ‘find fortgelaffen.

,Der Mai ift get Sie angeblidh aus dem Jnhm 184"
(verg[ Commersbudy S. 294¢ und Liederichaty S 24).

Sdhirmer, S. 22.

Mel.: Heim S. 328 3u dem fLiede ,Von Often her, -ein Strahlennicer”. Diejelbe

23. ‘(eff

ift dort als ,dltere Doltsweije” beseichnet. )
Wette, S. 98.
(,,So mandn granic Sdmd‘mstbat”) it befannt als mclobxt eines' dhnlichen

2q. ezt u. mcl ttﬁmr unm' Weglaffung von V. 3, &, 6, 8, ﬁnb entnoninten aqus

< benrertt
f&chfifhen Jdylle

einem l'anbfd;dft[ldrm Siederbudie aus der Nlitte des vorigen Jahrhunderts
(Cigeml;um von Dr. €. Walther in Hamburg).. Das dem Unfcheirie nach
mburg sufammengefcdyriebene Budy enthdlt im Uebrigen nur hoch-

bgn dre €ieder, alle mit Melodie und Elavierbegleitung. Q?amyomﬁ und
Didhter unfms Liedes “find nidyt angegeben. Joh. Beinr. Dof hat daffelbe
mit flarfen Aenderungen feiner im Jahre 17756 entftandenen jechsten Jdylle
»De Winterawend” einverleibt. JIn der Ausgabe jeiner Gedichte von 1785
er im Regijter ,bei den Liedern diefer und der fal?mbm uieders

nd wn'ﬂid)e Doltslieder - 3u Grunde gelegt”. JIn der

:mm er3dbit Hrifchan, er habe das £ied inHamburg von einem Orgels



25. Tert u
26. Tert:
mef.':

27, Tegt ui
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dreher fir drei Sedhsling gefauft, und nadhdem er es gefungen, dufert Peter:
. De Wief’ is alleen mebr werth as dree Sdsling.”

nd Melodie bet Bdrmann, S. 37. .

Boyfen, S. 268. :

,,Sm'& iy auf den Deigelesbaum”. Dies €ied nebft Mlelodie findet fick
bei Ditfurth, S. 46, unter der Ungabe ,mindlid), aus der Gegend von
Stuttgart”. Um 1865 wurde es von Hieler Studenten gefungen.

nd Melodie nebft Clavierbegleitung bei Ba , S. 20.

28. Tegt und Nielodie aus dem Singjpiel , Beinrich der DVogler” . Joh. Ulr. Konig

29. Qegt:

Mel.:
30. ert:

5k Tegt:

Mel.:

52, Qegt:

el :

33. Qegt: |

(d. 3. in Bamburg, fpdter Hofdidhter in Dresden), Nufit von BGeo. Casp.
Scharmann, hersogl. Capellmeifter 3u' Wolfenbattel ; anf!gtfﬁhrt im farftl.
Theater 3u Braunfhweig in der Sommermeffe 1218. DHier w&begc eben
nach einem Ubdrud, den Herr AUrdhivar £. Hanfelmann fir den ,Cludb der
Hlelderjeller” in Braunfdyweig beidhafft hat.

mit einigen, durch die gewdhite Ulelodie bedingten Uenderungen, emtlehnt
aus (Paul van der 2(:[3) »De arte Amandi d. {. Dan Kunft der Leeve” in
der ndd. Uusgabe, Hambordy 1610.

»Den lieben, langen Tag”, u. a. im Liederfchay S. 25.

Derfelbe flellt fich dar als Derfuch, aus dem Reuter'fchen Terte, mit mog
Iidhiter chommg des fonftigen Inhalts, das epifche Noment au entfernen
und dem giede eine Sorm 3u geben, weldie es geeignet madyt, als aliges
meines Seftlied fiir verfammelte Niederdeutfche 3u dienen. Die Fraftige Nlee
lodie wiirde dicje Abfidyt durdhaus unterftifen.

IL. Bolksfieder,

ift fhon im 15. Jabrhundert fehr verbreitet gewejen umd wird nadh §Sire
nmenich I. S. 263, nodh heute im SLippefchen vom Dolle gefungen. Der
niederdeutiche Tept findet fich mit geringen Abweichungen u. a. bei &t u.
Jemer VI., S. 42, fiederhort S. 37, Slrmenidh 1., S. 282, Scherer S. 65,
Bohme S. 101, Reiffericheid S. 12. In der firalfundifdien Chronit von
Berdmann wird sum Jahre 1543 von einem Organiften berichtet, der ,ein
£djterer des Wortes Gottes” war und wenn er ,EChriftus unjer Helland“
habe anflimnten follen, gefpielt habe: ,3Id fach den Bern van Dalfenften
ut finer Borg wol riden”. Die friber beliebte Juridfihrung des Liedes
anf einen hiftorijchen Dorgang wird von den neucren Herausgebern vers
worfen. Um fo weniger haben wir Vedenten getragen es mit Ridiidy
auf den praltijchen Zwed unferer Sammlung um die Verfe 4—7 und 10
der Reiffericheid’{chen Saffung 3u Firzen.

€r?, fiederhort S. 36 (aus der Begend von Detmold). Eine andere Mes
[odie {. daf. §. 38, fowie bei Bihme und bei Reifferichetd a. a. @. Dies
felbe hat cinen ernfteren Charafter und pafit daher weniger 3u unferer
Saffung, in welder die Klage der §rau vor den Mauern der Burg febit.
vielleicht das am weiteften verbreitete aller germanifchen Dolfslieder, es
wird gefungen in Oftfriesland und in Litthauen, in §landern und in Da-
nemar? und Schweden. Daf es feine Heimath {n Liederdeutichland,
vielleidyt in Optfriesland hat, it mit jiemlicher Sidherheit anzunehmen.
Die ausfibrlidiften lachweife dber das f£ied giebt Reifferfchetd S. 127,
Wir haben uns beméht mit Schonung aller wefentlichen Theile dem Tert
eine moglichit fnappe Sorm 3u geben und dabei anfier Reiffer|cheid S. |
die folgenden vldmifdyen, hodps uni niebcrbmt;dym Tegte benugit: Hoffmann
S. 88, Willems S. 142, Erf, fiederbort S. 63 ff., Bohme S. 96, §ir:
menich 1., S. 15.. .

wir haben die nady &'s Feugnif durdy gany Deutfdhland verbreitete Nics
Iodie gewdhlt. Diefelbe weidyt wenig ab von den Nelodien ,aus der Ges
gend bon Bonn” und ,ans dem Manftrifhen”, weldye Er?, und ,aus dem
Paderbornfchen”, weldhe Reiffericheid wiedergiebt. Die vidmifche Ulelodic
{. bei Willems, die {hwedifdhe bei Bohme a. a. O.

€t fiederhorf S. 131, hoddeutich ebendaf. und bei Reiffericheid S. 6.
Bei unferer Bearbeitung haben wir auferdem eine vor Director Straderjan
in Oldenburg herftamniende jebr abgetirste Meberlieferung des £iedes bes
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nugt. — Daf der Teufel auf einem weiffen Pfexd reitet, fommt in nieders
deuticdhen £iedern und Sagen hdufig vor (vergl. Wldllenhoff) und mag wohl
auf die Wodansroffe jurddiuféhren fein. Die dharalteriftifhe Umidyreis
bung ,Reiter” fir ,Teufel” in D. 5 unferes Licdes haben wir einer hodys
deutichen Ueberlieferung defjelben bet & S. 130 entmommien.

. €&t a. a. ©., dhnlich bet Reiffericheid. .

Malenhoff, S. 480 und Reiffericheid S. 18. Bet Mallenhoff it den von
uns gegebenen Derfen ohne rechten Jufammenhang ein Bodyseitslied anges
hdngt, von dem f{ich auch bei Reifferjcheid tleine Brudyitiide finden. &s
exiftiren sabireiche hochdeutiche Darianten des Kulufsliedes (i. u. a. &,
Liederhort S. 379 ff.) Eine evadnjende Bearbeitung unferes Liedes f. bei
Hlaus Groth S. 232.

Die von uns aus XReiffericheid entlehnte Nlelodie it die eingige Nieders
dentjche, weldie wir ermittein fonnten ; bochdeutidie Weifen finden fidh vlels
fad), u. a. bei &t a. a. O., die bel fte im & buch S. 418.
Riederdentfch. Liederbudy S. 44. V. §—9, 13—~15 find weggelaffen, Ders 4
in Anlefmung an den hoddeutichen Tert (Bdhme S. 136) verdndert.
fefiterer it 1549 gedrudt.

Bohme a. a. . Derfelbe hat der 1349 gedrudten Weife die vorliegende,
dem. modernen Gefdhmad entgegent de Safjung gegeben.

in der Mundart des Saterlandes in @Oidenburg b. Sirmenih I. S. 233
(vergl. S. 235). Bochdeutfch u. a. im Wunderhorn und bei Scherer S. 170.
&:f, tiederhort S. 287, 3um hochdeutichen Tert. .
QRicderdeutich). Liederbuch S. 99, Willems S. (11, Hoffmann $. 65, Bohme
S. 67. Bodentidh exiftirt der Tert nur mit ftarfen Abweidungen. Der
vidmifche Tept, der wohl der urfpringliche ift, war nady Willems f{chon
in der erflen Bdlfte des- 14. 3Jahrhunderts belannt. goﬁmann (Hor.
belg. II. 101) ertldrt den Unfang der Ballade wie folgt: E€s wird Nlorgen.
€in Ritter f{chidt fih an aus dem fande 3u fliehen. Der Todichlag, den
er eben veribt hatte, wird offenbar. Da will er nody einmal um die Hand
werben, um derentwillen er die Schuld auf fidh ud: idh wirde Didy aus
dem fande filhren, wenn nur nteine Sreunde wdren, die meine Seinde find.
Ohne 3u ahnen was der Ritter damit jagen will, erwidert die Jungfrau
gan3 unbefangen: wobin willit Du midy fihren? lnter den Lindenbaum,
dort liegt er erjchlagen! Der Erjdhlagene ijt des Mdaddens wahrer Ger
liebter ; der Thdter, obmwokl von den Dermandten des Naddens begiriiftigt,
muf flichen. Dergl. aud) den Anfang des Liedes bet Groth S. 226.

Die alte niederldndijche Melodie geben wir in der vollsthdmlichen Saffung,
weldie Bohme ihr gegeben hat. )
Doltslied aus Dithmarfjchen, bei Mallenhoff S. 490 unter der Meber{dhrift
,®arbenbinden”. Ein aus Pillau ffamniendes Lied mit demfelben AUnfangss
vers, {. Srifdhbier S. 20. .

Riederdeut{ch). Eiederbudy S. 1{2. Der dort unvolitdndige lefte Ders ift
ergdnt ans dem_hodideutichen Text (i. Bohme No. 48). Diefes, in olds
mifdher Spradhe {hon 154k gedrudte f£ied, ijt die dltere Sorm des nody
heute gefung ,&s war ei [ ein Ji gefell”.

u. a. Commersbuch S. 350.
Milenhoff, S. 490. Groth bat ibn benut in feinem £iede: De Duv.
(,Wo is din Daderhus ?” Quidborn S. 269), ebenfo Lider Woort (S. 85),
in ewtem €iede: De Befdt (,Maf mi gau up de Dor”). Dergl. audy §irs
menidh III. S. 150. .

nady méndlicher Nittheilung.

Mallenhoff, S. 43. €rf Liederhort S. 510, Bohme S. 54 Das fied if
aufgegeidhnet von Lteocorus ( 1630) als Tanylied der Dithmarfen und darf
nad) Sorm und JInhalt wohl als eines der dlteften deutfchen Dollslieder
betradytet werden. Die beiden characteriftifdhen Hehrreime ,vul grone”
nady der erften und ,umb de adelige rofenblome” nach der 3weiten Derss
setle mufiten wir unterdriiden, andy dni?c tleine AUenderungen vornchmen,
um das £ied fangbar 3u madien. Der legte Ders, offenbar ein {paterer
Bufag, ift weggelafjen. X .
&5 30gen drel Burfche woll @ber den Rhein® (Erf u. Jrmer I. S. 60). Die
Originalmelodic unferes fiedes ift leider nidyt aberliefert. -




42. Cegt:

Mel.:
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er\'d;dnt in diefer Saﬂ'ung bier jum erftenmal gedrudt; wir baben ifhn aus
em Munde eines alten Dienfimaddiens aus Slensburg. Die Vermwandtichaft
mit dem hodydeutichen Liede, weldhes fidh unter der Ueberidhrift , Die Brom-
beeren” faft in jcm Dolblicberfamml-ng findet (vergl. €rf, Liederhort
S. 316, Schever S. 291, Jurmilhlen S. 75) ift unperfennbar. Betldufia
fei lmt erwdhnt, baﬁ in den Mdytm von Peter Wilhelm Hensler, ehe-
mall fardfyndicus in Stabe (Ultona 1782)" die , Brembeerfucherinn’ den
fér ein £ied von nidyt iger als 23 fiebengeiligen Strophen ge-
litfcrt hat.
€ a. a. ©. Diefelbe dhnelt jedenfalls der uns gewordenen mangelhaften
Mittheilung der niederdeutichen Nlelodie. -

43. ttgf m;t; Nel. find feit Jahren unter den Hieler Studenten befannt als das fied

a4 Tegt:

nalten Widmann”, eines verflorbenen Uneipwirthes. Der T findet
i ﬂlmlid; bet §rifdhbier S. 14 u. 63, und bei Wegener, volfsthimliche
Sieder aus Norddeutfchland No. 668—670. mit nod; gtaﬁmn Zlbumdpmgm
ift das Lied als Dtchorgclheb bald nady den
gedrudt worden. Der leptermdahnte Tegt beginnt mit den vom Radytwadmr
gefungenen Worten :
%!t hef nody feen Snaps hddt faapen,
dm if nody fann ftabm; . .
Bef nody eben bﬂd:ﬁg flapen
Un tann dody nidh gatm?

Die bdben erflen Derfe mit dem nady anderer mclobue gdungmen Sdylug s

Bans nimm fe nidy, f)ans nimm fe nidy,

Se het en {limmen Soot!

Smeer Salbe up, fmeer Salbe up,

Denn ward et wedder good!
find als Kinderlied febr weit verbreitet. S@r unfere Wicdergabe des mutt-
maflichen Urtertes vergl. , Horrefpondensblatt des Dereins ? niederdentiche
Spradforidiung, Jahra. TII. S. 72 ff. und ,Wifibald Walter, Sammiung

. denticher Dolls icber mldn gegeuwdﬂig tm Dlunde des Dofles leben und

Nel. :

45. tt[t:
Nel.:

46. Text:
Nel. :
47, Cegt:
Nlel. :
48. Text:

Nlel. :

49. Cert:

in Peiner der bisher er{ch gen 3u finden {ind.” SLetpsig 184%.
@t u. Jrmer 1V, S. 33.

D. 4—6 des ﬂebes im Licderdeutichen Liederbuch, S. 82. Schon Uhland
(S. 27) hat diefe Derfe als befonderes £ied behandelt.

»@s dunfelt in dem Walde” (Ert, Liederhort S. 313). Die mahl diejer
elodie rechtferti mgt fich dadurdy, baﬁ wie € nadweift, das Lied ,Es
duntelt in dem [de” vermandt it mit dem fLiede ,Schein uns Du liebe
Sonne”, weldes wiederum in Derbindung mit nnftrtm Liede (als D.1—3)
ﬁbnhtfm in.

iiederdeuticies Licderbudy S. 40. Er ift unter Benugung der u. a. im
((;btrlwrt enthaltenen hodhdeutichen Teyte in eine ctwas fnappere Sorm
ebracht

?n dem hochdentjchen Teyte f Ec?, fLiederhort S. 377, & u. Jrmer 1I.
S.12; bergl audy Bohme S. 543.

Niederdeutich Liederbudh S. 96. D. 2, 9—I12, 15 find von uns weg:
gelaffen.

Bei Beiﬁnfdaeib S. 14, 3u dem fLiede: ,Es war einmal ein Schafers-
mann®. Die Originalmelodie unferes fiedes haben wir nidyt ermitteln
tnnen. Die Nlelodie eines hochdeutichen Kiedes mit gleiciem Untangsvers
findet ficdh bei &t u. Jrmer VI. S. 4.

Mallenhoff, S. 481, Er? fLiederhort S. 239. Wir haben das QtIgmal unt
die Derfe 4, 5, 12, 15—17 gefirst und Ders 7 durdy unjeren Ders 5 eﬂm‘
andy in b\efem wie in Ders 9 die Bejiehung zu dem Refrain hersuitel
nrfud;

@&s ftand eine Linde im tiefen Thal” (u. a. b. &rf, SLiederhort . 1,
Reiffu:fdycib S. 26). Der fait %[)mblautmbc Zlnfcmgﬂms witd die mam
der Nelodie redhtfertigen. Der tebetl)olung des wnitm Theils der hodhs
dentichen Nlelodie haben wir unf Refrain unt gt. -

angeblidy weptphdlifches Dolslied, weldhes fich auf l‘ den Cherustfer
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'lngi? {. 51rmmidp 1. 5. 360 (vergl. daf. S. 261, 310 u. III. S. 121).

es Liedes, namentlid) der 3weiten Strophe, it fehr sweifelbaft.
aus z‘lme eitfdyrift iﬂt Mufit”, heransg. von Shumann, 1836, No. 31:
unter ber el erfchrift : mutl}maﬁhdy al deutidher Dollsgefang" (vergl.
BRallijhes Liederbudy S
nady dem nwbnldnb“eben Tert bei Ubland S. 65; vergl. nitbcrbmtfdps
Liederbudy S. 46, Hoffmann S. 163, Sd;oetet 5. 233, Bohme 5. 253, €rt,
Liederhort S. 202,
in Er?, £iederhort S. 12, 3u der Ballade , Es liegt ein Schlof in Defterreich”.
Dcr &lddn Anfangsvers wird Ddiefe wahl rechtfertigen. Die dem moder-
efdmad wenig entfprechende Originalmelodie ?wbt Bohme S. 255,
Dngl audy Erf Liederhort 5. 200. E&ine andere Melodie §. bei Birlinger
und Crecelius.
Niederdeutiches Liederbudh S. 15. Er ijt au%m\‘dpdnlidy eine Neberfegung des
hodybeutfdml Tertes der fich n. a. bei B 504 findet. Das Lied,
ch auf die Belagerung magbelmrgs dnrdy Moriy von Sadyfen
(1550 bqieln feidet wic alle politifjchen Lieder jener Jeit an einer uners
trdglidhen €£dnge; wir baben es um mebr als bie E;%lfte getiirst und je
jwei Strophen in eine 3ufammmgcsogm
,enn Alle untren werden.” Die alte Originalmelodie §. bei B3hme S 504.
Millenhoff, S. 473, Bdbhme S. 376. Der Shiu§ von V. 10 und der Un-
fang von D. 11 ift hier, als den Jufamm ftorend, weggelaffen. Das
£ied wurde in Dithmariden beim ,langen TLan3” gefungen.
sum hodyeutichen Tert b. Erf, iicbetl}o S. 334.
in Bamburg allgemein befannt!, gcbmd‘t u. a. bet Srifchbier S. 62 und
Commersbudy S. 532.
Commersbudy a. a. ©.

Willems, S. 300, nmn, S. 28f. D. 3—6, 10, 14, 17, ﬁnb ges
laffen. — &s beda wohl Taum des E)mnnlns Mmuf dafy Meftt erlala
(Piers der S nferes b | Bierlala und gam uns

unf
{chuldig an der Dorliebe des lcgmm fur das bnm'dx Nationalgetrant ift. .
Willems bemerft 3u dem £iede: ,Der Egﬁ deffelbert nimmt bet jedem
neuen und widhtigen Ereigniffe eine neue Getalt an, dodh jedesmal erfleht
g:'crlala aus feinem ®rabe und {pricht fein Urtheil aus dber die vorhan:
Suftdnde. Er 3eigt fich dann wie ein welfher Epimenides, der den’
Diaminger befucht, um ihn vor drohender. Gefabr 3u warnen.”

Ansfpracke: ae = a, et = 5, ijund y =¢i, oe = u, ou = au, wi =i, g

und gh = weich d, | = fcbarf f, 3 = weidy f, i = f-cb.

momrg(::ung I Kludt = Sdwant; Dmt)m = §Sdntchen, junger Sant;

Mel.:

55. Cegt:

mel.:

56. Tegt:

el :
57. Tegt:

udht — Luftigleit. 2. jaem = sujammen; Erfgenaems = Erbe. 3. ver:
bruten = durdhbringen; en aenlei op den balnm Man = und das Ge:
wehr anlegte auf den lzalbm Nann, d. h. mitten auf den Mann fdhiefen
wolite; Rae?! = Glad. 4. Moér = Mintter. 5. Schroom = Screden.
6. Moeiten = NMtterchen ; raten = berausfommen. 8. Billefens = das
®Befdf ; fraet = frei. 9. verblyd — vergnégt; fchoppen = weageftofien ;
lm[cum wieder lebendig werden. 10. redht = graden !Deges; Bloed
= Derwanbfcbaft ®edrutis = £drmen ; verbaesd = bejtiirst.
?’.ommersbud; 42.1 Die gan3 d!mlid;e Qriginalmelodie {. bei Wil-
ems a. a
niebttbcnﬁches ticdertbudy S. 25 (1. audh Commersbudh S. 467). Body-
deutjy: Bdlme S. 526. Der hoddeutfche Tegt, der jchon 1549 gedrudt i,
fcheint der &ltere 3u fein.
3u dem hochdeutichen Text b. Bdhme a. a. O.
nach et u. Jrmer [, S. 57 (hodydeutich und ylat!bmtfdy) und Srifdybier S. 53.
Bodydentich auch : Commnsbudys 306. &ine wahrideinlidh 3u Unfang diefes
Sabrhunderts als Brehorgellied in Hamburg gedrudte plattdeutiche Dariante
weidyt von der Erl'icdhen Saffung’ wenig ab, macht aber aus dem Grob:
fchmied einen Goldidmied. Derg). audy: Reues Commtrsbud; Germania
(@3ttingen) 1818, S. 1%4.
Lommersbudy a. a. ©. & und Jrmer geben nur Nel. 1. .
aus Er? u. Jrmer IV, S. 1k, besw. Scherer S. 204, mit Weglaffung des
fiebesliedes von 6 Derfen, welches wohl nur 5uf&ﬂig als Sdlug unferes
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¢rfd7¢lnt in diefer Safjung bier 5um erfienmal gedrudt; wir haben ifn aus

Munde eines alten Dienfimadchens ans §lensburg. Die Dermandtichaft
mh dem hochdeutidhen ficde, weldies fich unter der Ueberidrift , Die Bront-
beeren” faft in jeder bolblwbctfammllng findet (vergl. €rf, fLiederhort
S. 316, Sderer S. 291, Jurmiblen S. 25) it unperfennbar. Beildufia
fei hier ermwdfnt, daf in den ,Bedidhten von Peter Wilhelm Bensler, ehe-
malt Lardfyndicus in Stade (Ultona 1782)” die ,, Brombeerfucherinn’ den
S fgr ein £ied von nidht iger als 23 fiebengeiligen Strophen ge-

efert
Gd ga. a. 0. Dlefclbc ﬂhmlt denfalls der uns g d mangelhaften
der 1 Delodie. . angelfaf

43. '[egt m;:s mel fh:b feit Jahren lmm den Kieler Studenten befannt als das fied

44 Cext:

,alten Widhmann”, eines verftorbenen Kneipwirthes. Der Text findet
fidy ﬂlmlicb bet Srifcdhbier S. 14 n. 63, und bet Wegener, volfsthimliche
SLieder aus Lorddeutichland l‘to 668—670. Mt noch groferen Abweicdhungen
ift das €ied als Drehorgellied bald nady den Sreibeitsfriegen in Hamburg
gedrudt worden. Der legterwdlmte Tegt beginnt mit den vom Nadhtwdadyter
gefungenen Worten :

3¢t hef noch feen Snaps it faapen,

Driim i nody fann flalm; \
Bef nody eben didhtia flapen

Un fann dody nich gabn?

Die beiden erften Derfe mit dem nady anderer Nlelodie gr{ungmcn Sdyluy s

vers:
Bans nimm fe nid)y, Hans nimm fe nidy,
Se het en {limmen Soot!
Smeer Salbe up, fmeer Salbe up,
Denn ward et wedder good!
ftnd als Kinderlied febr weit verbreitet. Shr unfere Wiedergabe des mutl-
mafliden Urtertes vergl. ,Horrefpondensblatt des Dereins . niederdeutiche
Spradiforfdung, Jahrg. III. S. 22 ff.” und ,Wilibald Walter, Sammiung

. deutfcher Dolf's icbet weldie gegeumwdrtig im Munbde des Dotles leben und

Dlel.: &

45. Cert:

el :

46. Tegt:

Nel. :

42, Qegt:

Nel.:

48. Teyt:

ntel. :

49. Tert:

in Peiner der bisher ddytmm Sammlungen 3u finden {ind.” Leipsig 1841.
of u. Jrmer IV., S. 33.

D. 4—6 des Eiedes im licderdeutfchen fLiederbuch, S. 82. Schon Uhland
(5. 27) hat diefe Derfe als befonderes Lied behanbt[t

,&s dunfelt in dem Walde (Erf, fLiederhort S. 313). Die mahl diejer
Melodie rechtfertigt fich dadurdy, daf, wie & nadywelft, das Lied ,Es
duntelt in dem MWalde” verwandt ift mit dem Liede ,Scein uns, Du llebt
Sonne”, weldyes wiederum in Derbindung mit un{mm Liede (als D.1—3)
aberhefm in.

nleberbmﬁdns Liederbudy S. 40. Er {ft unter Benufung der u. a. im
i;ber!}ort enthaltenen hodideutichen Terte in eine etwas mappere Sorm
gebradyt
3u dem hochdeutichen Texte f &r! fiederhort S. 327, @? u. Jrmer 1I.
5. 12; vergl. audh Bohme S
nilcb&rbmt{dns Liederbuch S 96 D. 2, 9—12, 15 find von uns wec:
gelaffen
Bei Relffericheid, S. 14, 3u dem fiede: ,E&s war einmal ein Sdhafers:
mann“. Die Originalmelodie unferes Liedes haben wir nidht ermitteln
tonnen. Die Nlelodie eines hochdeutichen Liedes mit gleichem 2Antangsvers
findet ficy bei @ u. Jrmer VI. S. 4.

millml;off, S. 48], @t Liederhort 5. 259. Wir haben das Driginal um
die Derfe 4, 8, 12, 15—12 gefilrst und Ders 7 durdy unferen Ders 5 erfegt,
T’::!f) ;}n bnefem wie in Ders 9 die Bejiehung 3u dem Refrain hersuftellen

fucht.

,&s ftand eine £inde im tiefen Thal” (u. a. &f, fLiederhort S. 1,
Reifferfcheid S. 26). Der fait %;lcblaumxbe llnfangﬂm‘s wird die mnbl
der Nlelodie rechtfertigen. Der Wiederholung des y:nitm Ibeils der bodhs
dentichen Nlelodie haben wir unfe Refrain

angeblidy weftphdlifdes Dolslied, weldies fidh auf ﬁmmmn den Cherusfer




Mel.:

50. Tegt:

Mel. :

51. Qept:

mel. :

Nlel. :
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besi 5'|rmmldpl 5. 560 (urg[ daf. 5. 261, 510 u. IIL S. 121).

"Die gdnbei phe, it fehr jweifelhaft.

aus ,Zlene mfduift iit n‘luﬁl" lwmusg oon Sdaunmrn, 1836 o. 31
unter der el erfdyrift : mutlymaﬁhdy fcher Doltsgefang” (vergl.
Ballijches £iederbucdy S

nady dem nicbulduhiitbm Tegt bei Ubland S. 65; vergl. nitbtrbmtfdps
Liederbudy S. 46, Hoffmann S. 165, Scherer S. "53, Bohme S. 253, Ert,
Liederhort S. 202

in Ert, fiebcrho:t s, 12, 3u dexr Ballade ,Es liegt ein Schlof in Defterreich”.
Der gleiche Anfangsvers wird diefe Wahl rechtfertigen. Die dem mobder.
nen dymad wenig entiprediende Originalmelodie gicbt Bohme S. 255,
Dergl. audy Erf tiederhort S. 200. E&ine andere Melodic §. bei Birlinger
und Crecelius.

iederdeutiches Liederbuch S. 15. Er lﬂ an midwlnhd) eine eberfegung des
hodhdeutichen Tertes der fich u. a. % 504 findet. Das £ied,
weldhes fich auf die Belagerung mugbtburgs burd; Morigy von Sadhfen
(1551) besieht, leidet wic alle politifchen £ieder jener Jeit an einer uner:
tedglichen iangc wir haben es um nehr als die fﬁlﬂe getfirst und jo
3wei Strophen in eine 3ufammengesogen.

,Wenn Ulle untren werden.” Die alte Originalmelodie §. bei BShme S 504.

. Mdalenhoff, S. 473, Bdhme S. 376. Der Schiug von D. 10 und der Ans

fang von D. 11 ift hier, als den Jufamm ng fiorend, weggelaffen. Das
£ied wurde in Dithmaridien beim ,langen TLan3” gefungen.
sum hodeutichen Tert b. E&t, ticderhort, S. 334.

: in BHamburg allgemein befannt!, gedrudt u. a. bei §rifchbier S. 62 und

Nel. :
54. Qegt:

Commersbudy S. 532.
G:ommersbu(h a.a. ©O.

Willems, 300, nn, S. 28f. D.3—6, 10, 14, 17, {ind twegges
laffen. — es bcba wohl hnm des annlns Mrauf, baﬁ Mefer Pierlala
(PliersPeter) der S la und gan3 uns

idhuldig an der Dorliebe des lefsteren fir das dentiche Nationalgetrant ift. .
Willems bemertt 3u dem fiede: ,Der Tert deffelben nimmt bet jedem
netten und widhtigen Ereigniffe eine neue Gealt an, dody jedesmal erfleht
gi“mala aus feinem ®rabe und {pricdyt fein Urtheil aus iber die vorhan:

Suftdnde. Er jeigt fidy dann wie ein welfdrer Gyimmibts der den’
Dlaminger befucht, um ihn vor drohender. Befabr 3u warnen.”

Aasjpracke: ae = a, en = 5, ij und y = e¢i, oe=u, on = au, ni = @, g

und gh = wcid;:h,f—fd?arff,s—wﬁd:f,@

f-d.
momrﬂémng 1. Hludt = Schwant; Dentjen = Sdntchen, junger Sant;

Mel,:
55. Tegt:

Mel.:

66. Tept: mach

el
57. Tept:

mld;t—iuﬂlg!ut 2. jaem = 3uiammm trfgenomn:: Erbe. 3. ver:
bruien = durdbringen; en aenlet op den i)alm Nlan = und das Ge-
welr anlegte auf den balbm NMann, b f. mitten auf den Mann {dhiefen
wolite; Rae! = Glid. & Moér = Ulatter. 5. Schroom = Schreden.
6. Moeifen — Nuitterchen ; rafen — herausfommen. 8. Billefens = das
®efdf ; fraei = frei. 9. tm:blvb = vergndigt; fchoppen = weggeftofen ;
hetlwtn = wieder lebendig werden. 10. redit = graden Weges; Bloed
= Drrmanbfd;aft ®edruis = £armen ; verbaesd = beftitrst.
Commersbudy S. 425. Die gang awtdye Qriginalmelodie f{. bet Wil:
[ems a. a. O.
QLiederdentiches iicbzrbudL a Commersbudh S. 467). Bodye
deutfdy: Bohme S. 526. Der l}od:beu egt, der fchon 1549 gedrudt ift,
fcheint der dltere 3u fein.
3u dem hodydeutichen Text b. Bohme a. a. O.
nach Ext u JrmerI., S. 57 (hodeutich und plattbmtfd)) und Srifdybier S. 53.
Bodeutich audy : (ommtzsbuchs 306. Eine wabridieinlich 3u Anfang diefes
Sahrhunbderts als Drehorgellied in Hamburg gedrudte plattdeutidie Dariante
nmdyl von der Erl'ichen Saffung’ wenig ab, madyt aber aus dem Grob:
mied einen Golb&bmicb Derg). audy: Reues Commersbudy. Germania
( ottingen) 1818, 174. .
Lommersbudy a. n ‘©. @&t und Jrmer geben nur Nlel. 1.
nus &? u. Jrmer 1V, S. 11, besw. Sdherer S. 204, mit Weglafjung des
fiebesliedes pon 6 Derfen, welches wohl nur 3uf¢\ilig als Sgluﬁ unferes



Mel.:
58. ert:

Mel.:
59. Text:

Mel.:
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Crinfliedes mit demfelben dberliefert worden ift. In etwas anderer Sorm
und mit demt von uns benugten Schiufy findet fich das €ied in Minferiche
Gefdyichten, Sagen und Legenden”, Nldnper 1825, S. 220.
@t u. Jrmer a. a. ©.
in htr vorlicgmber Sorm in Bamburg befannt nud jur Derfammlung des
?a iditsvereins, Pfingften 1875, unter dem Titel , Dif fchdne nye
eeder” fﬂr ble lnebmer edrudt. €in abweidender vlie!mbmﬁdm Cert
findet ﬁd) bet R ﬁetfdnib 46 ; derfelbe flimmt im Wefentlichen Aberein
mit den mmbdé n Jrmer 1 S. 68 und II. S. 39.
in Bamb: unb B befannt, abweihend bei Reifferjcheid a. a. @.
l‘ﬂebﬂbmlfdrs Liederbudy S. 90. D. 3—7, 10 haben wir nng% elaffen. Der
augenfcheinlidy &ltere hodabmt[dw Qert ﬁnbtt fidh u. a. bei Bohme S. 430.
Commersbudy S. 527.
@rf u. Jrmer IT1. S. 12 (3u einem fLiede , Der Refrut”: Wo foll idh midy
hinwenden) und Commersbudy S. 527. Die dltere Ulelodie §. bet Bdbme
a. a. O., wo aud) nadgewiefen ijt, daf derfelben im 16. Jahrh. nidt
weniger als jedys verfdiiedene gei ftliche Lieder mit Beibehaltung der AUn.
fangsworte des Tertes untergelegt worden find.

60. Text und Melodie: Eef n. Jrmer II. S. 9, Liederhort S. 220. Das £ied it dort

als niebmbclnifd} beseidimet. Derql. andy 51rmmid; 1. 5. 329, 392.

6l Terte u. Nlel. der , jes” fnd oftentbeils nady méndlider Mittheilung

62.68.69.:

Mel.:

wicdergeg eben. E;ans Zaber” ﬁnbﬂ fidh bei §irmenidh 1. S. 101 als Beks
fpiel der Mundart der Sijcher von Bjiddensoe.

III. Wadabmung alfer Bolkslieder.

Diefe altniederldndifdhen Lieder find den ,Loverfens” von Hoffmann von
Sallersleben entnommen. Die ,foverfens”, £dubdien, waren eine Srudt
des Aufenthalts Hoffmann’s n Belgten und {einer Befchdftigung mit den
vldmifden Dolfsliedern, von denenn er eine Sammlung als Pars 11. der
Borae Belgicae 1833 hemusz:: 3n jene Sammiung hatte er audy 3nm
feiner damals nody JLoverfens” mit der Bemertung auf
nommen, daf ﬁe n &oﬂanb mtﬁanbm felen und dafy er gelegentlid) 2
beres daraber mittheilen werde. Der belgijche Gelehrte M illems aber btclt
diefe £ieder fir edyte alte Dolltslieder unb nahm fie in felne 1848 in Gent
cridhienene Sammlung auf. 1852 lief Hoffmann feine ,€overfens” druden
und als er jehm Jahre fpdter eine dhﬂlidn-Sclmmlnng (. Brudyftide 1c.”)
herausgab, fonnte er berichten, daf feine ,Loverfens”, fofort nady dem
Ericheinen, in Gent nadhgedrudt feien und eine fo gﬂntﬂgc Anfnahme bei
den iederldndern gefunden hdtten, daf man bald nachher eine Doltsaus:
gabe 3u dem bil!igtn Preife von 15 Centimes veranftaltete, in deven Vorrede
des deutichen Dichters in der anerfennendften Weife gedadyt wurde. Bleich:
seitig hatte er die Sreude, daf 12 feiner Loverfens von Nicolai im fmag
eine des poetifchen Jnhalts bm'd;aus mﬁrbigt muﬁhli{dn Bearbeitung ers
fuhren (f. das Derseidmif f eder).

31 No. 69 (Brudftide S Q5) Ilm Brnnnm vor bem Thore”. Diefelbe
it der ,Winterreife’ von Sdrulm-t entnommen und von Sildm 3u einer
Dollsweife umgeftaltet. — 2l0. 68: Daf dem Didyter die von uns ges
wdhite Melodie vorgefhwebt hat, fdheint nady Sorm und Inhalt des Liedes
unjweifelhaft. — Xo. 62: Bott gruﬁ Dir, Bruder Straubinger” (audy ,faus
riger Boratins”) f. u. a. Gépel 5. 286.

Uusjprache : {. die Unmerfung 3u No. 54.

65. Tegt:

Das vl&ml{c&t Original diefes bei Gelegenbeit der ,mnﬁdm‘ Wisbyfabrt”
ins NlitteIniederderdeutiche fberfeiten Kiedes findet fidy bet Willems S. 35,
Hoffmann S. 209, Béhme S. 2?3. Nady Willems wlrb es bet dem um
Johannis flattfindenden Abgang der Bauerndienfimdgde gefungen. Willems
figt hingu: ,es [eidet Peinen Fweifel, daf uns daffelbe aus den FHeiten
@becliefert ift, als Tanfende D?&mmger und Brabanter nady Doftland d. i.
nady dent Ylorden von Deutfchland auswanderten und dort Niederlaffungen

- fir den Aderbau grindeten”. Hievnady hindert uns nidyits an der Unnahme,

dafs dicfes £ied von den Dorfahren der Dicrldnder gefungen worden
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!:‘, d;:‘s fie ausjogen um die Elbinfeln bet Hamburg u befiedeln und einzus
: Bet Willems und Bihme a. a. O.

64. Tegt: Dariber, ob die ,blane §lagge” die Seerdubers§lagge oder blos das 2Ab.

Mel. :

'd;kbsﬂgml war, find die Unterfuchungen nody nicht gefchloffen, fir unjeren
('gt den beide AUnmaly pafjen. dber diefe Srage f. in den
LDOlittheilungen des Dereins fir hamburgijche ®Gefdhichte”, 6. Jahrgang.
,Bottes Sreund, aller Welt Seind” fommt in einmer alten Urfunde als Dahis
fprudy der Ditalienbréder vor. (tgm'c madyten im 14. Jabrbundert
ords und Oftfee unfidher, bis die Anft gen der Banfeftddte ihrem
Qreiben ein Jiel fegten , Sriedefdhiffe” find die von den BHanfeRddten auss
gerfifteten. Kriegsfchiffe sur Befriedung der See.

Bdhme, S. 526, 3u einem Landstnechtsaefang aus den Jeiten der figa von
Cambray (1509—1517). Bohme vermuthet wobl mit Recht, daf der Weije .
eine Pfeifermelodie su Grunde liegt.

65. Tegt: aus ,BHanfifche Wisbyfabet. 6 gegeben auf Deranlaffung des Komitees

nel.

der Banfifchen Wisbyfahrt von 1881.” Bamburg und fLetpiig 1883. —

Bur Ecfldrung des Tertes fet uodhy bemerft, daf mit Petri Stublfeier,

22. §ebr., die Shifffahrt begann und mit Martini, 11. Lov., aufhorte.

Das Ndrienbier tn Ders 3 it Pei gs cin 2Anadyroniemus, denn jchon

1393 fchreibt der prenfifche Hauptmann auf Stodholm nadh Baufe: ,Sendet
beer, dat in dem mercien gebruwen fye”. :

uns ,
: Originalbeitrag des Componiften.

66. Tegt: Das hodpdeutfche Driginal der vorliegenden Ueberfeguna findet fidy bereits

Mel. :

in A. Scandellus, Newe deudfdhe Liedlein, Lliarnberg 1520, wird aljo mit

Unrecht, wie es in einigen Commersbiichern gejchieht, Johann Fijchart 3us

gefdyrieben, deffen ,Befdhidytstlitterung”, in welder es ebenfalls mitgetheilt

wird, erft 1582 erfchien. Dergl. Uhland S. 585, Bdhme S. 410. .

unnal;dannm C&mponiﬁ (vor 1850). Die urfpringliche Doltsweiie j. bei
me a. a. O.

67.70.71.: Die Tegte diefer Kieder, fowie No. 64, 75 u. 74 find nady und nady bei Ges

legenheit des jdhrliden Stiftungsfeftes der hamburgifchen Gruppe des Der:
eins fir niederdeutiche Sprachforfhung entitanden. — Die Mel. 3u Wo. 71 it
die eines weit verbreiteten Kinderliedes (, Puthdnefen, Piithdneten, wat deiit
tn minen Bof?*). Wir brin?m diefelbe nady mindlidher Ueberltereruna:
fbwddsamb gnbn fie fich bef &t u. Jrmer I1., S. 7 (vergl. audy Wil-
ems S. 526).

72. Qegt: ?':mﬁhlm, S.136. Der Derfaffer hat in diefem und cinl&m anderen auf

Mel.

Kric& von 1870/71 besdglichen Reiterliedern die-am Mlittelrhein berrs

{chende Mlundart in ifrer m?ttc[altrrlidym, ftar? an das dltere Dlamiide
erinnernden Sorm, nadigeahmt.

: .3 hatt’ einen Kameraden.”

75. Qegt, wirtliche Ueberfefjung:

.

5.

v Beinridy einfam frobfinnig am Dogelheerde faf,

on der Nlorgenjonne Schein gligerte fowohl Gras als faub nod nag.
Und Slur und Seld und Wald und Berg, Alles von fifem Getdne tana:
Der §int f{chlug und die ferche, und die Nadhtigall fang.

. Uls Herr Beinridy fhaute diefe jchdne Welt,

LIOoh! ! wonnefam dies Wetter,” fagte er, ,3u fangen Ddgel ward.”
€r alsbald fprang auf und fridh durdh fein lodiges Haar die Hand:
Was nun? Da sieht eine Nlenge, Reiter und Helmtrdger!

. Staub aufwallte, Huficdhlag erdrofnte und der Waffen Getdn erwadyte:

»Bei Gott, die Herren haben bewirlt, daf jeder Dogel anderswobin floh "
Dor dem Herjog fland die NMenge fHll nun,
2«: Beinridy ifmen entgegen fdiritt: ,wen fudht ibr WManner euch
ie die BHeerfahne fhwentien und riefen: ,BHerr Didy!
le Iebe Konig Beinrich fortan, heil edler Sadhfe!”
0 griifend auf das Knie fie ju feiner Huldigung fielen da:
Dem Wundernden antworteten fte: ,Das deutiche Dolf will es fo !~
Sah unfer Berr Heinrich dann hinauf, zum Himmel:
~Du, ®ott, mir gabft einen guten Sang! fei Dant Dir, dem Herrn!”

Ausfprache: Th bat den Klang des englifchen th, dh dem Des englijchen th
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in the, thou; h im Auslaut, in bl, tm, hw, und ht lautet wie &y; ia,
te, {0 und in werden wie dn ‘Dotal gefprodml, mit dem Ton auf dem i,

dody ift lnio swdﬁlbig oot dhyt da flingt wie ftauwoda,
tegegnes wie teje nd gt ‘wle jt. Das 5¢idm| /\ aber ehmn Dotal
bedentet, dafy he elbe lang gefprochen wird.

Dicftlbe ift durdycomponirt von Carl foewe, op. 56 (J. LoewesAlbum b.
D Zz!to oo des Maf '{chen Liedes b
icfe 8o fche NadhbtDung des Wlagmann’{dhen " ' midy er-
en” b?rnte urfprénglidh %ntm Sdyerse, daher mégm wogl;‘i'lbzangm weldye
?ﬁu gotbifdns Gloffar aufweift, Nadfidht finden

Ausfprache: th = engl. th, gg = ng, b im Auslaut = d), ai und an vor b

und r = e und o, ¢f = lang i, v = engl. w.

Wartliche Meberfeturig:

Nlel. :

ASted eines gothifden Jinglings.

1. Jd; mit Gers und Hand ) Hand und Sinn weibe
Di ‘?ﬁi?,nm&b ergab, gcs ®othenvoltes Brofe.
t, [el er Gau! . f
Dir, luftvolles Gefilde ! & g)'gl'f,’“g“:m;;i idy hefte
2. Es ift der Beift mein gdnslich Sowol;l auf frete §rifche
2& mdgslgmsm Als auf frommen Srohfinn.
an s gem 5. Mir Kraft bereite der Band
Und freier Mannen! 1nd den NMuth mache grof,

3. Du werthes £and des Ruhmes, u tdmpfen und ferben
Du befiggeft den Mulfila! dr mein theures €and.

+J3h hab midy ergeben” oder ,Wir hatten gebauet” oder ,Wenn Ale untren
werden” ; angeblidh Thiiringifde Dolfsweije.

' Th. Sdrader.



Aur Orthographie des leuniederdeutichen.

Jede nod) nidyt abgeftorbene Spradye ift, emtgegen der laud-
ldnfigen Anffafjung, die beim Erlernen einer Sprade nad) gramma-
tifdyen Regeln juerft einem Jeden nnausmei@lid; nahe tritt, nidt
ein feftes, ftarves, fidy gleidy bleibendes ebilde, fondern cin
weidies, nadigiebiges, langfam fidy verdnderndes, das der 2Ub-
nnung im und beim Gebrandie unterworfen ift. Jhre Der-
dndernngen erleidet fie inmitten der Gefammtheit der Spradygenoffen,
aber weder gleimifig, nod) gleidyseitig innerhalb derfelben. Jn
dem Nlunde . des einen, vielleidyt jungeren, Benoffen, bleibt wohl
nod). eine .dltere, fdydrfer .ausgeprdgte, von dem Derehrer oder
Spradye gern agﬂr edler gefdydfste Sorm erhalten ju eben der Feit,
da ein an Jahren dlterer fdon eine abgefdyliffentere, fidy exft ein-
dringende vermendet. Umgefehrt aber wird etwa der Leftere fidh
hiiten, eine Safjconftruction 3u gebranden, die, wie es gefdyehen
fann, eine iibermiitige: £aune dem Erfteren . juerft.in den Hlund
legte, die aber von der Nlenge als bequem empfunden wurde nnd
bet der haltlofen Jugend rafd) Eingang fand. So audy in der
Ausfprade. Der Eine, eitel und wettermwendifd), folgt ohmne Urteil
der Mode, die wie wir erlebt haben, fogar als Ansdruc politifder
Gefinnung von aufien her hineingetrieben, ifren Eingug ins
Spradiaebiet hilt, wdhiend der Andere, ftolzeren. und gefeftigteren
Charafters, bei der herfdmmlidien, ridtigen, dem Dialefte ent-
fprechenden Ausfpradye bleibt. , .

Objeftiv eine folhe jur Feit nur gefprodiene Sprade als
fertigen @rganismus 3n erfaffen nnd 3u figiren ift unmdglidh.
Mit dem erften Derfude, diefelbe litterarifd) ju verwerten, wird
etwas Subjeftives hineingebradit; die Sprade wird gezwungen,
dem Urteile und der wdhlerifdhen WillFiir ecines Einelnen fidy su
unterwerfen. Jft diefer Eingelne ein Mieifter, fo geftaltet fidh unter
feiner NMadyt die fubjeftiv erfafte und ebenfo mwiedergegebene
Sprade 3n einem Kunftwerfe. . :

Don einiger, aber nidyt hoher Widtigfeit fiir cine Funft-
gemdfe, fubjeftive Beftaltung der Sprade ift die Form, in welde
das eingelne Wort gegoffen oder geprdgt wird, die. Orthographie.
And) diefe ift nidt 3u finden ohne einen Fwang, der iiber: die
Spradie gelegt wird. Un den Derfud) ihr fefte Regeln 5u geben,
muff man . herantreten jowohl von.einem naturaliftif-phonetijchen
als aud) von einem idealiftifch-hiftorifdien Standpuntte aus. Don
beiden Stadpunften muf; man ausgehen nm die Regeln ju fuden, die
fowoh! dent Forderungen, welde. in Beriidfidtigung der Gefdyidyte
des Dialeftes geftellt wexden mﬁfjen, als and) den Wiin{den nady
riditiger Wiedergabe des dermaligen Fuftandes .moglidhft aeniigen.
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o aber diefer Punft getroffen wird, das ergibt fidh nidyt
aus einer objeftiven Beredynung, fondern das hingt von fubjeftiver
Erwdguug ab.

Don foldiem fubjeftiven Ermeffen hingt aud) die Entfdheidung
ab, wie man irgend einen modernen niederdeutjdhen Dialeft ortho-
graphijdy geftalten will. ur ift das Finden des in allen Stiicken
dem Buftande des iederdeutfhen Entfpredienden und des alle
. fefer ‘méglichft AUnfprechenden nody dadurd) erfchwert, daf ein
dritter Standpuntt beriidfiditigt fein will, ndmlidy derjenige der
Gewdhnung unferer Augen an die hodydeutfhe Schreibweife. Diefem
muf man, will man nidt gleidy anfangs jeden wiffenfdyaftlidy ver
Srage fern Stehenden ubfto%m, fo weit als irgend mdglidy ent-
gegenzufommen fudjen. Derfehrtheiten allerdings diirfen nicyt iiber-
nommen werden, und joldier Derfehrtheiten fteden, wie jedem
Einfidytigen befannt ift, mande, deven Eriftens nur durd) die
gefdyidytlihe Entwidelung und oie lange Gewdhnung ihre Redyt-
fertignng findet, in der hodpdeut|den Sdyreibweife. Die grofte
diefer Derfehrtheiten ift die Dermendung des Budiftabes fh jur
Besgeidynung der Dehnung eites Dofales.

Bei allen Derfuchen, das jeBige liederdent{d) einer feften
Orthographie ju unterwerfen, fdeint es am meiften Sdpwierigfeit
bereitet 3u haben, in geetgneter 1Deife den Quantititsunter{chied
der Dofale Fonfequent jur Erfdeinung ju bringen.

Diefe Aufgabe riditig ju [3fen ift von grofier Widytigteit,
da der lnter{died in der Quantitit des Dofals aud) als ein
qualititifher empfunden wird und da die Bedeutung mander
Grnppen vont Budiftaben dem im Lefen von Dialebten minder
Erfahrenen unverftandlid) bleibt, wenn die Sdyreibung es 3unldft,
die Quantitit unrvidtig anfjufaffen. Das befte Hlittel, 3u einer
bequemen, die Behaglidyfeit freier Vewegnng gewdhrenden Ortho-
graphie 3u gelangen, wdre, jedem quantititijdy verfdhiedenen, aljo
jedem gedehnten fowie jedem gefhdrften Dofale einen ecigenen
Budyftaben 3u geben; ein weniger gutes {hon wdre es, jedem
Dofale ein Dehnungs- oder ein Sddrfungsseiden oder nur je eins
von beiden beizufiigen. Beide Wege aber find uns verjdoffen
durdy die Riicklidyt auf den {dlidyten Manu, denn beide fithren
denfelbenn in gan3 unbefannte Begenden, vor welden er fidh
fiirdytet. Seinem Derftindnifle fommt man {don ndher dadurd,
daf man den Dofal zum Abjeichen der Bedehntheit verdoppelt.
Aber aud) dies gibt dem Gefdyriebenen und Gedrudten etwas dem
hodydentich gewdhnten Anuge Fremdartiges, und Hlanden Abftofendes.
Man fann aber diefen Emdrud dadurd) abjdwdiden, daf man
die Gewdshnung, jeden Dofal in offener Silbe als gedehnten
erténen 3u lafjen, als geltende Regel 3u Hiilfe nimmt. Dofale
mittels eines nadygefejten ,e” als gedehnt 3u bezeidnen, t’fi dem
an hodhdent{he ®Orthographie Gewdhnten ourdy die 3u foldrem
Bwede verwendeten Dofalverbindungen ee und ie nidit 3uwider,



- 111 —

und wo die Uatur des nad)folgenden, filben{dliefenden Konfonanten
es ggtaﬂet oder dasu anffordert, fann man wohl von dtefem Ulittel,
die Gedehntheit 3u, beseidnen, Gebraudy madpen. .

Einige Dofale bder Dofalabftufungen, auf deren Beseidhnung
die hoddentidhe Sdyriftfprade feinen Wert gelegt hat, trofdem fie
andy dem Ntunde der Oberdentiden nidt fremd {ind, hat Klaus
GBroth feiner Feit mit eigenen Budyftaben 3n beseidynen oder her-
. vorsuheben gewagt. Der Groth’{he Derfud) {deint gelungen uud
das plattdentiche Publifum an diefe Feichen, wenn audy nicht an
den immer tidltigcn Gebrand) derfelben gewdhnt 3u fein: man
wird fidhy alfo hiiten, diefelben wieder aufzugeben.

Hlittels Konfonanten das beseidinen 3u wollen, was die
Quantitit des Dofales betrifft, ift ganj verfehrt. Dody aber hat
man es in ein Syftem gebradyt, durdy nadp%o[genbe Doppelfonfonanten
etuen vorhergehenden Dofal als gefddrft su Ffennzeidnen. idyt
allein theovetifdy unriditig ift dies, fordern andy beengend nnd alle
freie Bewegung verhindernd wirft diefe Weife in der praftifden
Anwendung.

Die Beftimmungen iiber den Gebraudy einiger Honfonanten

werden verfdiedene feinn, je nadydem man iederdeut{d) nur fiir
Liiederdent{che oder iederdent{dy audy fiir Hodyveutfde fdyreibt.
limmt man das erftere an, fo braudit anf die Wandlungen, weldre
das iederdentfdhe feine Honjonanten im 2Unslante erleiden [dft,
eine Riidfidt nidyt genommen 3u werden, da hier die ridtige
Ausfpradie durdyweg inftinftiv getroffen wird. Durd) VBeibehaltung
desjenigen Honjonanten, der nad) hiftorijhem Redjte an die be-
treffende Stelle gehdrt, erfeiditert man allen, welde an das Erfafjfen
nur mittels der Augen gewdhnt find, das Derfténdnis. :
- Auf diefen Erwdgungen banen die nadfolgenden Dorjdyldige
fidy anf. Die Ehre, felbftitindig erfonnen 3u fein, nehmen fie nidt
in Anjprnd). Aud) fie fufen auf den Urbeiten von Dorgdngern.
Als foldie #3nnten, neben einem Binweife anf die einfiufreiden
Dorbilder, wie fie in der mittelniederdentichen und in der nieder-
l&ndifdyen Sitteratur gegeben find, genannt werden: Bdrmann,
Mitllenhoff — und swar diefer fowohl nad) feinem erften Syfteme,
weldies er fid) in feinem Sagenwerfe aufgeftellt hatte, als andy
nady dem in Dder Einleitung ju Broth’s @Quicborn erlduterten,
fpdteren Syfteme — und Groth.

Die ans den vorftehend entwidelten Gefidtspuntten ficdh
ergebendent Haupt- und ebenregeln lauten wie folgt:

1. Die Quantitit der Dofale, weldhe audy als die Qualitit
beeinflufend empfunden wird, muf beseidynet werden anf Grund-
lage des Bebrandies in der Gegenwart, nidit aber des fprady-
gefdyichtlichen IDertes.

2. Jeder Dofal in offener Silbe ift gedehnt (lang), jeder
Dofal in gefdloffener gefdhdrft (Furs). ®ffen heifit jede volalifd
ausgehende Silbe, und jede von der uadyfolgenden nun durdy einen
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einfacgen Konfonanten getrennte Silbe, gefdloffen jede, weldye
von der - nad)folgendenn durd) jwei Honfonanten, gleidartige oder
ungleidyartige, getrennt ift, und jede anfilbe welde fonfonantifd
auslantet,

3. °, als Feiden des fiumm gewordenent, aber in der
Ausfpradje meiftens nadywirfenven e’s, hdlt, wenn es anf einen
cinfadyen Konfonanten folgt die Silbe offen.

4. Die Dehnung eines Dofals in gefdlofferter Silbe wird
mittels Derdoppelung deffelben sum Ausdrud aebracyt, ausgenommen
dann, wenn dem gedehnten Dofale ein r, [, 1, oder m folgt. Dor
diefent Honfonanten wird die j3weite G:ype des 3u  fefenden
3willingsvofales durdy ein e erfest.

5. @inige lange Dofale haben ihre eigenen Feidien. Diefe,
ndmlidy v (ij fir 1) e, ¢, werden nidyt doppelt gefetst.

6. Stumme Konfonanten (MMutae) im Anslaute folgen in
der {dyriftlidien Beseidinung nicht dem im Liederdentidhen geltenden
Auslautsgefete, fortdern bleiben. nady ihrem vom Dolfe empfundenen
und im JInlaute ftets wieder jur Erideinung Fommenden IDerte.

7. Die Derwendung von Fwillingsfonfonanten im 2Ius[aute
hat nidts mit dem voraufgehenden Dofale in Bejug anf
fdnge und Kiirgc su tun, Sie Fann ftattfinden, wenn es wn
fdyenswert erideint, die Flerion angenfdllig 3n maden, 3. B. wy
ftédtt (Fann aund) wy ftét’t gefdrieben werden) wir ftofen, he fett,
er [Gft. Serner wenn eine eingetretene Affimilation, oder eine
Modification in der AUusfprade, oder das Ladytdnen von [, n, m, r
nady . gef{dhdrftem. Dofale sum Ausdeud gebrad)t werden fol[en.

ft gilt fiir die Orthographie als ein Budsftabe. Seine
Derdoppelung jum Fwede eines Silbenfdiinffes im Inlaute wird
durd) ein - vortretendes s angedentet. Alfo Piifter — Blafebalg,
Siisfter — Sdywefter.

9. fdh und d haben orthographijdy den Iert von Fwillings-
fonfonanten, fie {dhliefen alfo audy im Jnlaute jede Silbe.

10. JIm JIulante und im masfirten Auslante 3ur Spirans
gem;rt}enes b (b") wird durdy v gegeben, im reinent Auslaute
omrdy f. -

11. Die flerivijd)y antretende, aunslautende dentale YMuta
wird als t gefdrieben.

12. Statt at und.ot wird dt und ft gefdyrieben. .

13. Wiinfdit man hervorsuheben, daf ein auslantender
Dotal gedehnt fei, fo Fann der Dofal doppelt gefezt merden.

12. Ytur wo die Gefchichte der. Spradye es redptfertigt, darf ein
h audy in Silfen vermandt werden, wo es nidt ausgefprodien wird.

. §. Wield.
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Baldamns, Emanuel, op.25. JIn de Schummern (Qu lang mi de
Rand her). Bedidyt von Johann Uleyer. Kiel. Bebriider
Streiber.

— op. 26. Dret plattdentfche £ieder von TJohann Meyer fiir
vierftimmigen Mdnnerdior. Kiel. Gebriider Streiber.
1. ©, du min Blom {o rofenroth. 2. Hennft du dat fand? 3. 1u
lang mi de Band her,

Bedier, Srig, op. 2. Fiinf Lieder aus Klans Broth’s Quidborn.
Bamburg. Aug. Cranj.

1. Ge fa mi fo vel. 2. Ude, abe, de Summer geit. 3. De Spree de is
;m;\b 4. u ma? mi nich "dat Bart fo bud. 5. @ wullt mi ni mits
ebbn.

Pérr, ;fr Gude Alady’; is to En de wille Dag. (Bed. v.

'L NMeyer). ambnrg A. €. Lehmann,
n !ﬁmc Diern fo lilgenwitt (ebenda; vergriffen).

Eqgers, Guftav, op. 1. Sedys plattdentide Lieder aus dem Quid-
born von Klaus Groth. BHamburg. IWilh. Jowien.

1. Min juderfor Suschen. 2. Regen, Regen, drus. 3. Dar weer en
liittje Burdiern. 4. Nlin Ama is en Ros o roth. 5. Derftefen mant
Ejden. 6. £at mi gan, min Nloder {ldppt.

&ige, Carl, op. 160. l'}atbe—itebet von 2Auguft Sreudentheil.
Bremen.

N Llle Dat mar m S nndag, hell un flar, 2. Up wide Gaide fo gans
alleen.

Gurlitt, Cornelins, op. 14. Gefinge ans dem Quidborn von Klaus

toﬂ;ﬁ Liambnrg riy Scubert.
Se ts dody de flillfte un alle to Karl. 2. Regen, Regen,
drus’. 3. mo dat €dho fhallt. Heft 2: 1. Ude, ade, de Summer geit.
?. ‘S‘;ial! min Banne, hor mi to. 3. Dat gift feen iano fo grdn un
[J n.
—-- op. 18, ®efinge ans dem Quidborn von Klaus GSroth.
£etp§tg Breittopf & BHartel.

. Min Anna is en Ros’ fo roth. 2. @ wullt mi nt mithebbn. 3. Be
f& mi fo vel. 4. f£at mi gan, min Moder {loppt. 5. Dar weer en Idttje

Burdiein. 6. Ri' it feen Sadelperd.

von l]ri[c-ltnttnlmrn, nt., op. 1. Sedis Lieder aus dem Quidborn
von Klaus Groth. Bamburg. zlug Crans.

1 @ waullt mi nt mithebbn. 2. 3f wull, wi weern nod; tleen, Jehann.
3. feben, o, wa is't ni {hon. 4. Wa m3 un wa flapri. 5. Rt it
feen Sabdelperd. 6. Du brochft mi bet den Barg tohdch

— op. 2. Qody fedys Lieder aus dem debom von Klaus
GBroth. Hamburg. 2Aug. Cranj.
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1. Still min Hanne, hor mi to. 2. Keen Graff is fo breed. 3. Dat gift
feen €and fo gron un fo fchdn. 4. Wo is din Daders Bus. 5. fat mi
dap, min Moder {ldppt. 6. Litt NMatten, de Bas'.
Jahn, O., 9 Sieder aus Klaus Groth’s Quidborn. Leipsig.
Breitfopf & Bértel.
1. Be f& mi fo vel. 2. Denn flopp man an’t §infler. 3. Dar geit en
Bel. & O, walt mi ui mithebbn. 5. An de Karf wahnt de Prefter.
6. 2nn min Hanne Steweln an. 7. u maf mi nidy dat Bart fo buct.
8. Sin Mobder geit un jammert. 9. Dar liggt in Norn en tandefen.
— 7 fLieder aus Hlaus Broth’s Quidborn. Leipjig. Breit-
fopf & Bdrtel. |
1. Des Dullmadits ®Olfte, wa heet fe doch. 2. Jehann nu fpann de
Sdiimmels an. 3. fitt €bbe, fumm ropper. 4. Wi gingn tofam to
Seld. 5. £at mi gan, min Noder floppt. 6. Wa mdd un wa flapri.
7. Se tun de Nadyt nidy flapen.
Jaufen, §. Guftav, op. 13. 9 Lieder aus Klaus Groth’s Quid-
born. Bremen. 2Ang. Sr. Cran%.
1. Des Dullmadyts ®lifte, wa feet fe dody. 2. Sin Nloder gdt un jams
mert. 3. Dar geit en Bel. 4. f£at mi gan. min Noder {loppt. 5. De
See is ouller Water. 6. Shdn Anna funn ver Stratender. 7. it
NMatten, de Bas'. 8. Se is docdh de fillffe vun alle to Karf. 9. Du
[dttje witte Juderfnut.
— op. 20. Sed)s Lieder von Klaus Groth. KHamburg. Srit
Sdyuberth.
1. Du brocht mi bet den Barg tohddy. 2. Dat gift feen £and fo grdn
un fo fgdn. 3. Dar weer en [ittje Burdiern. 4. Hell in't Sinfler fdint
de S@nn. 5. He & mt fo vel. 6. Wa mdd un wa flapri.
ferling, Sigm. Drei Lieder in plattdentfder Mundart, gedidytet von
Carl Tannen, in die niederlindifhe Spradye iibertragen von
€. 3. Banfenn. Bremen. Praeger & leier.
1. Du leeve Gott! hier lig' if neer. 2. Myn Kiifen, wat fehlt dy. 3. Du
[eeve Gott, if dante dy.
finnary, R. Drei plattdentfhe Lieder. (Fiir vierflimmigen Mdn-
nerdjor.) Bremen. A. €. Sifder.
1. Se is doch de Stillfte vun alle to Karf. 2. &n Jdger gung to jagen
ut. 3. Dat gift feen £and fo grdn un fo fchon.
Reinedee, Carl, op. 117, ,Doer de Goern”, aus dem Quidboyn von
Klaus Broth. 9 Kinderlieder. Bamburg. Fugo Pohle.
1. De Wadyter getht to blafen. 2. £i langs de Steenflrat. 3. Stifl,
min Banne, hor mi to. 4. Sann’, Sian’, fdine. 5. WMull adper'n
Wall to fhuern. 6. Regen, Regen, drus. 7. J¥ mag de voden irfchen
geern. 8. De Spree de is fam. 9. Humt Daerjahr man wedder.
Sdyone, €. B., Quidborn. Didtungen in dithmarfder Mundart.
Dresden. Adolf Brauer.
1. IOt ging'n tofam to §eld. 2 BHe {& mi fo vel. 3. Se is dodh de
ftillfte pun alle to Harf. 4. De Spree de is fam'n. 5. Se is fo frifch,
as weert en Tuif. 6. Keen Graff is fo breed. 7. Wa mdd un wa flapri.
. 8. Denn tlopp man an’t §infter. .
Scelle, Leonhard, Plattdeutidhe Lieder aus dem Quidborn von Klaus
®roth, im Dolfston componirt. Hamburg. JIoh. AUug.
Bahme.
Beft 1: Dar weer en littje Burdiern. 2. Dar geit en Bel de Wijdh
hentlant. 3. @ wullt mi ni mithebb’n. 4. e & mi fo vel. 5. Min
Anna {s en Rof’ fo roth. 6. Wat weenft du di de Ogen blant. 2. & du
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lame lagtopp. 8. £at mi gan, min Noder {loppt. 9. Denn Hopp man
an’t Sinfter. 10. Sin l‘l‘lobn geit un jammert. !')eft 2z 1. Blauwipp:
fleert an Bef. 2. Wi gung n tofam to §eld min Bans. 3. mmn Abends
roth de Wulfen mdt Wat gluddert in Blomhof. oI Béfum
liggt int wille Haff. mat feehnt btr Ubends rvut ut moor 7. 3
hann, nu fpann de deimmcls an. 3n Garn Gdnnert 5lnﬁcr 9. S¢
is fo frifdh as weert in Tuit. 10 ubc ade, de Summer geit. 1. Still
min Banne, hdr mi to. 2. Se weer as en Pdppen.
Serpenthien, Claudius. (BGedidte von Johann mger, componirt
fiir 4 Mdnnerftimmen.) Bamburg. EKugo Thiemer,
op. 1. De Summer fchient in all flen Dracyt (Sdngermarfd). op. 2. Hennft
g; ib‘; fand. op. 3 Botterhorn fett di. op. & Dat weer en Seft (Ruten:
nig).
— op. 6. giinf plattdentidhe Lieder von Johann Uleyer. Ham-
butg Aug. Cranj.
. Hennft du dat £and an’n Holftenftrand. 2. Jd ho de Schap, id heet
Jobaml 3. Din fteernhell blanen @gen. ¢ Wit aewer de Bpeid.
5. @iapopeia, polei!
— op. 9. ®ind adter de Blompiitt. Plattdeutiches Gedicyt
von Johann Nleyer. Hamburg. Hugo Thiemer.
Stiegmann, &d. Couplets. Launige und ernfte Lieder aus beliebten
Poffen und Daudevilles. GBedidytet von J. Kriiger. Ham-
burg. A. €. Lehmann. .
Ro. 4. De gooden Sroonsldd un de beufen Nlannsi@d. Lo. 19. Wufdyen
un dreugt. 36. Nlin Jung, du fannft mi duurn.
von Stodkbaufen, €rnft, op. 2. Dier Lieder ans dem Quicborn von
Klaus (ﬁroth nad) der Ueberfefung von 2A. v. Winterfeld.
Gdttml%e Carl Sptelmeyer.
en, Regen, drus’. 2. De Spree, de is fam. 3. Dat gift teen
fand fo gron und fo {hdn. 4&. Dar fitt en ldttien Dagel.
wm €. §riedrid), op. 65a. Bude Uadyt! En Leed vun Johann
Uleyer fdr veer Mdnnerftimm. BHamburg. 2Aug. Cran3.
— op. 68. Du! Gedidyt in hod)- und plattdentidher Spradye von
Johann Nieyer (Hell as en Engel d6tr de Ladyt). Hamburg.

Sriy Schuberth.

ficolai, . §. B., op. 9. 6 Soverfens van Henrife Boffmann
van Sallersleben (in een Buffelfyn met Bloemen van Ulufica
ghebonbden ende {ynre liefften Driendinne op't Herte gheftofen
door . £ &. icolai). BHaag. J. §. Weigand & &.
(mit Ueberfebung).

1. Daer ftaet een bloemPen in ghenen dal. 2. Bou daer, hou daer het
meifen. 3. Dlodyt ic fyn den manefdhijn. 4. Eilaes, hoe wee het doet.

5. fief minnefen, lief minnefen. 6. Den met fal luftig groejen.
— op. 12, 6 foverfens van Hoffmann van Sallersleben. Sedys
altniederlindifdhe Eieder mit Odentfher Ueberfefung vom

Dldpter Raag. 3. §. Weigand & Co.
De bloemelens aen bder heiden. 2 Die torteDuve hor ic claghen.
5 Sijt ghi mi ver, ic ben u nat 3c ghinc mi eens permeiden,
5. Goeden nacht! foet en facht. ﬁn loof valt van de bomen.
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